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Intended use

Your STANLEY SST1800 Table Saw is designed for the slitting
and cross-cutting of all types of timber commensurate with the
machine’s size. This tool is intended for professional use.

SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING! When using electric tools basic safety precautions
should be followed to reduce the risk of fire, electric shock and
personal including the following:

Read all these instructions before attempting to operate this
product and save these instructions

General Power Tool Safety Warnings

instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/or
serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

2 WARNING! Read all safety warnings and all

1. Work area safety

a. Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark
areas invite accidents.

b. Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

c. Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

2. Electrical safety

a. Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

b. Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock
if your body is earthed or grounded.

c. Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of electric
shock.

d. Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric
shock.

e. When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

f. If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of

electric shock. Note: The term “residual current device
(RCD)" may be replaced by the term “ground fault circuit
interrupter (GFCI)” or “earth leakage circuit breaker
(ELCBY)".

. Personal safety
. Stay alert, watch what you are doing and use common

sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention
while operating power tools may result in serious personal
injury.

. Use personal protective equipment. Always wear eye

protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal
injuries.

. Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in

the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or
energising power tools that have the switch on invites
accidents.

. Remove any adjusting key or wrench before turning

the power tool on. A wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal injury.

. Do not overreach. Keep proper footing and balance at

at all times. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

. If devices are provided for the connection of dust

extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of these devices can
can reduce dust related hazards.

. Power tool use and care
. Do not force the power tool. Use the correct power

tool for your application. The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was
designed.

. Do not use the power tool if the switch does not turn it

on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

. Disconnect the plug from the power source and/or the

battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

. Store idle power tools out of the reach of children and

do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power

tools are dangerous in the hands of untrained users.
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e.

Maintain power tools. Check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts and any
other condition that may affect the power tools
operation. If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

. Use the power tool, accessories and tool bits etc. in

accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

5. Service
a. Have your power tool serviced by a qualified repair

person using only identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is maintained.

TABLE SAWS SAFETY WARNINGS

A

Warning! Failure to follow these rules may result in
serious injury.

DO NOT OPERATE THIS MACHINE until it is assembled
and installed according to the instructions.

OBTAIN ADVICE FROM another qualified person if you
are not familiar with the operation of this machine.
FOLLOW ALL WIRING CODES and recommended
electrical connections.

ALWAYS USE THE GUARDS Check to see that they are
in place, secured, and working correctly.

ALWAYS USE GUARDS, SPLITTER.

REMOVE CUT-OFF PIECES AND SCRAPS from the
table before starting the saw. The vibration of the machine
may cause them to move into the saw lade and be thrown
out. After cutting, turn the machine off. After the blade has
come to a complete stop, remove all debris.

NEVER START THE MACHINE with the workpiece
against the blade.

NEVER run the workpiece between the fence and a
moulding cutterhead.

CUTTING THE WORKPIECE WITHOUT THE USE OF A
FENCE OR MITER GAUGE IS KNOWN AS
“FREEHAND” CUTTING. NEVER perform “freehand”
operations. Use either the fence or miter gauge to position
and guide the workpiece.

HOLD THE WORKPIECE FIRMLY against the miter
gauge or fence.

CUTTING COMPLETELY THROUGH THE WORKPIECE
IS KNOWN AS “THROUGH-SAWING”. Ripping and
cross-cutting are through-sawing operations. Cutting with
the grain (or down the length of the workpiece) is ripping.
Cutting across the grain (or across the workpiece) is
cross-cutting. Use a fence or fence system for ripping. DO

NOT use a fence or fence system for cross-cutting.
Instead, use a miter gauge. USE PUSH STICK(S) for
ripping a narrow workpiece.

AVOID AWKWARD OPERATIONS AND HAND
POSITIONS where a sudden slip could cause a hand to
move into the blade

KEEP ARMS, HANDS, AND FINGERS away from the
blade

NEVER have any part of your body in line with the path of
the saw blade.

NEVER REACH AROUND or over the saw blade.

NEVER attempt to free a stalled saw blade without first
turning the machine “OFF”.

PROPERLY SUPPORT LONG OR WIDE workpieces.
NEVER PERFORM LAYOUT, assembly or set-up work on
the table/work area when the machine is running.

TURN THE MACHINE “OFF” AND DISCONNECT THE
MACHINE from the power source before installing or
removing accessories, before adjusting or changing
set-ups, or when making repairs.

TURN THE MACHINE “OFF”, disconnect the machine
from the power source, and clean the table/work area
before leaving the machine. TURN THE SWITCH IN THE
“OFF” POSITION.

Use push-sticks or push blocks to feed the workpice past
the saw blade

Use and correct adjustment of the upper saw blade guard
Do not use the saw blade if damaged or deformed.

Use only the recommended saw blade, which conform to
EN847-1.

When change saw blade, make sure the width of the
groove cut of the saw blade shall not be less than and the
thickness of the body of the saw blade shall not be more
than the thickness of the riving knife.

Select the saw blade suitable for the material to be cut
Wear suitable personal protective equipment include:
hearing protection to reduce the risk of induced hearing
loss;

eye protection

respiratory protection to reduce the risk of inhalation of
harmful duct;

gloves for handling saw blades and rough material (saw
blade should be carried in a holder wherever practicable)
Connect to a dust-collecting device when sawing wood

Do not use high speed steel (HS) saw blades

Do not rebate or groove unless suitable guarding, such as
a tunnel guard, is fitted above the saw table;

Do not use saws for slotting (stopped groove)

Use only saw blades for which the maximum possible
speed is not less than the maximum spindle speed of the
tool and the material to be cut.
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Note: Mains voltage: When connecting to the mains, it is
imperative to verify if the voltage of the mains matches that of
the power tool. If the mains voltage exceeds the voltage
indicated on the power tool, the user may become severely
injured in an accident, and the tool may be damaged. On the
contrary, if the mains voltage is lower than the voltage
required by the tool, the motor may be damaged as a result.
Thus, if it is not possible to verify the voltage, it is imperative
not to plug in to the power source.

POWER CONNECTIONS

Before connecting the machine to the power line, make sure
the switch (s) is in the “OFF” position and be sure that the
electric current is of the same characteristics as indicated on
the machine. All line connections should make good contact.
Running on low voltage will damage the machine.

Danger! Do not expose the machine to rain or
operate the machine in damp locations.
Before connecting the machine to the power source, make
sure the switch is in the “OFF” position.

RESIDUAL RISKS

Additional residual risks may arise when using the tool which
may not be included in the enclosed safety warnings. These
risks can arise from misuse, prolonged use etc. In spite of the
application of the relevant safety regulations and the
implementation of safety devices, certain risks cannot be
avoided. These are:

Injuries caused when changing any parts, blades or
accessories.

Injuries caused by prolonged use of a tool. When using
any tool for prolonged periods ensure you take regular
breaks.

Impairment of hearing.

Health hazards caused by breathing dust developed when
using your tool (example: working with wood, especially
oak, beech and MDF.)

SAFETY OF OTHERS

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

LABELS ON TOOL

The following symbols are shown on the tool along with date
code:

WARNING! TO REDUCE THE RISK OF INJURY,
THE USER MUST READ THE INSTRUCTION
MANUAL BEFORE USE.

Wear ear protection.

Wear safety glasses or goggles.

Volts =
Amperes N,

Hertz &

Direct Current
No-Load Speed

Class Il Construction

Watts @ Earthing Terminal
min | minutes /N\ | Safety Alert Symbol
Alternating ) Revolutions or
N, /min. | Reciprocation per
Current minuFt)e p

Position of Date Code (FIG. A)
The Date Code (10), which also includes the year of
manufacture, is printed into the housing.
Example:
2017 XX IN
Year of manufacturing

PACKAGE CONTENTS

+18ST1800 table saw
+ 160T saw blade

+ 1 Blade guard

+ 1 Miter gauge

+ 1Ripfence

+ 1 Extraction hose

* 1 Hose adapter

+ 2 Spanner wrench

* 1 Push stick

ELECTRICAL SAFETY

Your tool need to be earthed. Be sure to check that the power
supply corresponds to the voltage on the rating plate.

2 If the supply cord is damaged, it must be replaced

by the manufacturer or an authorised STANLEY
Service Centre in order to avoid a hazard.

FEATURES (FIG. A)

This tool includes some or all of the following features.

Saw table

Blade guard

Riving knife

Saw blade

Rip fence

Mitre guage

Transportation wheels

Nookown=
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8.
9

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
. Groove (a)
21.
22.

21

On/Off switch

Leg stand

Bevel adjustment locking knob
Blade elevation handle

Leg stand locking knob

Blade tilting wheel

Locking handle for extension table
Locking handle for rip fence
Extension table

Spanner wrench

Guide rail

Push stick

Table insert

Groove (b)
Overloaded protector

ASSEMBLY (Fig. A1, A2, A3, A4)

There are three positions on the machine for different use,
standing, folding and transporting. The legs are locked using
twist knobs which lock/unlock in either direction and have a
central unlocked position.

1.

Start with the saw standing on its wheels (A1), unlock the
upper legs. Swing up the legs and lock (A2) then unlock
the lower legs.

Lift the table from the end (A3), allowing the lower leg to
swing into place. Swing the leg fully into place and lock
(A4).

There is a adjustable spring leg as shown in Fig.A5. You
can rotate it clockwise or anti-clockwise for your desired
length. (A5)

g




Folding instructions (Fig. B1, B2, B3, B4)

Hold and support the table edge, unlock the legs at the wheel
end (B1).Lower the wheels to the ground, allowing the legs to
swing under (B2).Stand the table on end, fold up and lock the
lower legs, unlock the upper legs (B3). Swing down the legs
and lock (B4).

(Original instructions) ENGLISH

To Transport The Table Saw (Fig C1, C2)

The upper legs could be locked in the vertical position for use

as a trolley handle.

WARNING! Cover the upper part of the saw blade during

transportation, for example by the guard

Handle assembly (Fig. D)

Place washer (e), housing (b), washer (c) and hex nut (d) on

the bolt (a) to assemble the handle (11)
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Riving knife set-up (Fig. E, F, G)

Warning! Disconnect the mains cable! The setup
A of the riving knife (3) must be checked before

each use.

1. Set the saw blade (4) to the max. cutting depth, put it at 00

position and lock it
2. Remove the table insert (20) (Fig. E)

(3) was fixed in the lower position before initial
commissioning. Only work with the machine if
the riving knife (3) is in the upper position.
Fitting the riving knife (3) in the upper position

2 Warning! For transport reasons, the riving knife

is as follows:

3. Loosen the locking handle (f) and push the riving knife (3)

in the upper position (Fig.F)

4. The gap between the saw blade (4) teeth and the riving
knife should be around 3mm to 5mm (Fig.G)
G

T17777777777777777777777777777777777777777777777)

5. R-tighten the mounting screw (f) and fix the table insert
(20)
Warning! Ensure the machine is disconnected from
A the power source. Never user the machine without
the table insert; Immediately replace the table insert
when worn or damaged

Saw blade guard assembly (Fig. H)

1. Fasten the saw blade guard (2) to the riving knife (5) with
the bolt (g).

2. Place the rear extraction hose (h) on the extraction
adapter on the saw blade guard (2).

3. Disassembly in reverse order.

— |

Saw blade assembly/replacement (Fig. E, H, I)

1. Warning: Ensure the machine is disconnected from the
power source. Wear the safety gloves.

2. Disassemble the saw blade guard (2) (Fig. H.)

3. Remove the table insert (20) (Fig. E).

4. Loosen the nut by placing the spanner wrench (17) on the
nut and countering with another spanner wrench (17) on
the flange (Fing. I).
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5. Warning! Turn the nut in the rotational direction of the saw
blade.

6. Remove the outer flange and take out the saw blade from
the inner flange, with diagonally downwards movement.

7. Carefully clean the flange with a before fixing the new saw
blade.

8. Insert the new saw blade and fasten the outer flange. The
outer flange has a ®30mm raised boss which fits in side
the blade bore.

Warning! The teeth of a new blade are very sharp and can be

dangerous. Make sure the teeth point down at the front of the

table, aligned with the arrow marked on the saw blade guard

.

9. Attach the table insert (20) and the saw blade guard (2)
again and set them.

10. Before working, check the functionality of the guards.

On/Off switch (Fig. J)
To switch the machine on, press the green start

button.

To switch the machine off, press the red stop “O” button.

O E @

Cutting depth (Fig. J)
Turn the blade elevation handle (11) to set the blade to the
required cutting depth.

Turn anti-clockwise; to increase the cutting depth
Turn Clockwise; to reduce the cutting depth

After each new adjustment it is advisable to carry out a trial
cut in order to check the set dimensions.

Setting the angle (Fig. J)
Set the required bevel angle from 0 to 45 degree

Before cutting, ensure the saw blade (4) and mitre
gauge (6) no collision

Loose the Bevel adjustment locking knob (10).
Set up the desired angle then lock the knob again

Working with the rip fence

Setting the fence height (Fig. K)

The fence rail (i) of the rip fence (5) has two guiding
surface with different heights.

Depending on the thickness of the material to be cut, the
higher side of the fence rail (i) has to be used for thick
material (work piece thickness above 25mm) and the
lower side of the fence rail for thin material (work piece
thickness below 25mm).

For the adjustment, loosen the bolts on the side of the rip
fence (5) and push the fence rail (i) on he guide,
depending on the required position.

Tighten the bolts again.

B W0

Rip fence assembly (Fig. L)

Fix the rip fence (5) at the back side and press the locking
handle (15) downwards.

When disassembly, pull the locking handle up and remove
the rip fence (5).

The rip fence could be locked setting with the rear knurled
nut.

15
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Setting the cutting width (Fig. M)

The rip fence (5) is used for lengthwise cutting of wood.
Place the rip fence (5) on the guide rail (18) to the right or
left of the saw blade.

2 scales (k/l) on the guide rail (18) to show the gap
between fence rail (i) and saw blade (4)

Set the rip fence (5) to the required specification on the
sight-glass (m) and secure it with the locking handle for
the rip fence.

Extension table (Fig. N)
The extension table (16) could be used for particularly
wide workpieces
Loosen the locking handle (14) and pull out the table width
extension.

16

Cross stop (Fig. O)

Push the miter gauge (6) into a slot (21 a/b) on the saw
table.

Loosen the locking handle (n).

Rotate the miter gauge (6) until the required angle is set.
The scale (p) shows the set angle.

Re-tighten the locking handle (p).

OPERATION

Working instructions

After each new adjustment it is advisable to carry out a trial in
order to check the set dimensions. After switching on the saw,
wait for the blade to reach its maximum speed of rotation
before commencing with the cut.

Secure long workpiece against falling off at the end of the cut
(e.g. with a roller stand etc.) Take extra care when starting the
cut! Never use the equipment without the suction function.
Regularly check and clean the suction channels.

Making longitudinal cuts (Fig. P)

Longitudinal cutting (also known as slitting) is when you use
the saw to cut along the grain of the wood. Press one edge of
the workpiece against the parallel stop (5)” to be replaced to
“rip fence (5) while the flat side on the saw table (1). The
blade guard (2) must always be lowered over the workpiece.
When you make a longitudinal cut, never adopt a working
position that is in line with cutting direction.

Set the in accordance with the workpiece height and the
desired width.

Switch on the saw.

Place your hands (with fingers closed) flat on the
workpiece and push the workpiece along the and into the
blade (4).

Guide at the side with your left or right hand (depending
on the position) only as far as the front edge of the saw
blade guard (2).

Always push the workpiece through to the end of the riving
knife (3)

The offcut piece remains on the saw table (1) until the
blade (4) is back in its position of rest.

Secure long workpiece against falling off at the end of the
cut ) with a roller stand etc.
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Caution: (Fig. Q)

- Always use the push stick (19) when ripping small
workpieces (fig. Q)

- Do not cut excessively small workpieces.

Cross Cutting

- Lock the miter gauge (6) at 0 degree

- Set the bevel angle to 0 degree

- Adjust the saw blade (4) height

- Hold the workpiece flat on the table (1) and against the
fence. Keep the workpiece away from the blade.

- Keep both hands away from the path of the saw blade.

- Switch the machine on and allow the saw blade to reach
full speed.

- Hold the workpiece tightly again the fence and slowly
move the workpiece together with the fence assembly until
the workpiece comes underneath the upper blade guard.
Allow the teeth to cut, and do not force the workpiece
through the saw blade. The saw blade speed should be
kept constant.

After completing the cut, switch the machine off, allow the saw

blade to stop and remove the workpiece

- Push the and the workpiece toward the blade in order to
make the cut.

Important: Never push or hold the cut-off-side workpiece.

Bevel cuts (Fig. R)
Bevel cuts must always be made using the rip fence (5).
- Set the blade (4) to the desired angle.

- Proceed as for cross cutting

Cutting particle boards

To prevent the cutting edges from cracking when working with
particle boards, the saw blade must be higher than the
workpiece height.

Auxiliary tools stored (Fig. S,T)

Auxiliary tools can be stored on the machine Miter gauge (6)
could be put on hook as Fig S showed. Blade guard (2) and
push stick (19) could be put on hook as Fig T showed.

Blade jamming handling (Fig. U)
- Ensure the machine is disconnected from the power

source.
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- Remove the wookpiece at first. Warning: Be careful of
your hands not toughing the saw blade.

- Press the overloaded protector(22) and connect the plug
again, the machine can be resumed to work. (Fig. U)

APPLICATIONS

1. Make sure the kerf is made on the scrap side of the
measuring line.

2. Cut the wood with the finished side up.

3. Always have a proper support for the wood as it comes
out of the blade.

4. Make a test cut for important cuts.

5. Always use the correct blade depth setting. The top of the
blade teeth should clear the top of the material being cut
by 18" (3 mm) to 14” (6 mm).

6. Inspect the work-piece for knots or nails before beginning
a cut. Remove any loose knots with a hammer.

7. Always use clean, sharp, properly-set blades. Never make
a cut with a dull blade.

8. When making a cut, use steady, even pressure. Never
force a cut.

9. DO NOT cut wet or warped lumber.

10. Always hold your work-piece firmly with both hands or use
a push stick.

MAINTAIN TOOLS WITH CARE

Remove the plug from the socket before carrying out any
adjustment, servicing or maintenance. Keep tools sharp and
clean for better and safer performane. Inspect tool cords
periodically and if damaged, have repaired by an authorized
service facility. Your power tool requires no additional
lubrication or maintenance. There are no user serviceable
parts in your power tool. Never use water or chemical
cleaners to clean your power tool. Wipe clean with a dry cloth.
Always store your power tool in a dry place. Keep the motor
ventilation slots clean. Keep all working controls free of dust. If
you see some sparks flashing in the ventilation slots, this is
normal and will not damage your power tool. If the supply cord
is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

Important! To assure product SAFETY and
RELIABILITY, repairs, maintenance and adjustment
(other than those listed in this manual) should be
performed by authorized service centers or other
qualified service personnel, always using identical
replacement parts.

ACCESSORIES

We recommend that you purchase your accessories from the
same store that sold you the tool. Use good quality
accessories marked with a well- known brand name. Choose
the type according to the work you intend to undertake. Refer
to the accessory packaging for further details. Store personnel
can assist you and offer advice.

Protecting the Environment

Separate collection. This product must not be
disposed of with normal household waste.

Should you find one day that your STANLEY product needs
replacement, or if it is of no further use to you, do not dispose
of it with household waste. Make this product available for
separate collection.

(xy. STANLEY provides a facility for the collection and
%(9 recycling of STANLEY products once they have
reached the end of their working life. To take
advantage of this service please return your product to any
authorised repair agent who will collect them on our behalf.
You can check the location of your nearest authorised repair
agent by contacting your local STANLEY office at the address
indicated in this manual. Alternatively, a list of authorised
STANLEY repair agents and full details of our after-sales

service and contacts are available on the Internet at:
www.2helpU.com.

Notes

STANLEY's policy is one of continuous improvement to our
products and as such, we reserve the right to change product
specifications without prior notice.

Standard equipment and accessories may vary by country.
Product specifications may differ by country.

Complete product range may not be available in all countries.
Contact your local STANLEY dealers for range availability.

©
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TECHNICAL DATA

Table Saw SST1800

Voltage v 220-240
Frequency Hz 50/60
Power input W 1800
No-load speed rpm 4800
Blade diameter mm 254
Bore Size mm 30
Riving knife thickness mm 25
Table size mm 640x 640
Max. cutting depth at 45° ~ mm 50
Max. cutting depth at 90° ~ mm 80
Blade bevel range 0-45°
Weight kg 35
Noise Values

The total noise values determined in accordance with

Level of sound pressure according to EN 61029:

Sound pressure Level Ly 87,5 dB(A)
uncertainty K,a 3dB
sound power level Ly 103,5 dB(A)
uncertainty Ky 3dB

Service Information

STANLEY offers a full network of company-owned and/ or
authorized service agents throughout your country. All
STANLEY Service Centers are staffed with trained personnel
to provide customers with efficient and reliable power tool
service. Whether you need technical advice, repair, or genuine
factory replacement parts, contact the STANLEY location
nearest to you.

EC declaration of conformity
MACHINERY DIRECTIVE

C€

§ST1800 - Table Saw

Stanley Europe declares that these products described under
“technical data” are in compliance with: 2006/42/EC,
EN 61029-1: 2009+A11:2010 and EN 61029-2-1: 2012.

These products also comply with Directive 2004/108/ EC
2014/30/EU and 2011/65/EU.

For more information, please contact Stanley Europe at the
following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the
technical file and makes this declaration on behalf of Stanley
Europe.

R.Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium

07.2017

TWO YEAR WARRANTY

If your STANLEY product becomes defective due to faulty

materials or workmanship within 24 months from the date of

purchase, STANLEY guarantees to replace all defective parts

free of charge or — at our discretion — replace the unit free of

charge provided that:

+ The product has not been misused and has been used in
accordance with the instruction manual;

+  The product has been subject to fair wear and tear;

+ Repairs have not been attempted by unauthorized
persons;

+  Proof of purchase is produced.

+ The STANLEY product s returned complete with all original
components

+ The product hasn’t been used for hire purposes

If you wish to make a claim, contact your seller or check the
location of your nearest authorised STANLEY repair agent in
the STANLEY catalogue or contact your local STANLEY office
at the address indicated in this manual. A list of authorised
STANLEY repair agents and full details of our after sales
service is available on the internet at: www.2helpU.com

®



TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

Kullanim amaci

STANLEY SST1800 Tezgah Tipi Testere, alet ebadina uygun
her tiirlii kerestenin uzunlamasina ve capraz kesilmesi icin
tasarlanmistir. Bu alet profesyonel kullanim icindir.

GUVENLIK TALIMATLARI

UYARI! Elektrikli aletlerle calisirken yangin olusma riski,
elektrik carpmasi ve kisilerin yaralanmasi onlemek icin
burada belirtilen glivenlik talimatlarina uyulmalidir.

Bu (riint kullanmadan énce tlim bu talimatlari okuyun ve
kaydedin

Elektrikli el aletleri icin genel giivenlik talimatlar

UYARI! Biitiin giivenlik uyarilarini ve

A talimatlarini mutlaka okuyun. . Bu uyarilar ve

talimatlarin herhangi birisine uyulmamasi elektrik
carpmasl, yangin ve/veya ciddi yaralanma riskine
neden olabilir.

Biitlin uyan ve giivenlik talimatlarini ileride bakmak

lizere saklayin. Uyarilarda yer alan «elektrikli alet» terimi

sebeke elektrigiyle (kablolu) veya akii/pille (sarjl) calisan
elektrikli aletinizi ifade etmektedir.

1. Calisma alaninin giivenligi

a. Calisma alanini temiz ve aydinlik tutun. Daginik ve
karanlik alanlar kazaya davetiye ¢ikarr.

b. Elektrikli aletleri, yanici sivilar, gazlar ve tozlarin
bulundugu yerler gibi yania ortamlarda
calistirmayin. Elektrikli aletler, toz veya dumanlari
atesleyebilecek kivilcimlar gikarir.

c. Bir elektrikli aleti calistirirken cocuklardan ve

etraftaki kisilerden uzak tutun. Dikkatinizi dagitici
seyler kontrolii kaybetmenize neden olabilir.

2. Elektrik glivenligi

a. Elektrikli aletlerin fisleri prizlere uygun olmaldir. Fis
iizerinde kesinliklehicbir degisiklik yapmayin.
Toprakli (topraklanmis) elektrikli aletlerde hicbir
adaptor fisi kullanmayin. Degistiriimemis fisler ve
uygun prizler elektrik carpmasi riskini azaltacaktir.

b. Borular, radyatorler, ocaklar ve buzdolaplar gibi
topraklanmis yiizeylerle viicut temasindan kaginin.
Viicudunuzun topraklanmasi halinde yiiksek elektrik
carpma riski vardir.

c. Elektrikli aletleri yagmura maruz birakmayin veya
islatmayin. Elektrikli alete su girmesi, elektrik carpmasi
riskini artiracaktir.

d. Kablosuna zarar vermeyin. Elektrikli aleti kesinlikle
kablosundan tutarak tasimayin, ¢ekmeyin veya
prizden ¢ikarmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan,
keskin kenarlardan veya hareketli parcalardan uzak
tutun. Hasarli veya dolagsmis kablolar elektrik carpma
riskini arttirir.

e. Elektrikli aleti acik havada kullanirken, agik hava
kullanimina uygun bir uzatma kablosu kullanin. Agik

o

b.

havada kullanima uygun bir kablonun kullanilmasi
elektrik carpma riskini azaltir.

Eger bir elektrikli aleti nemli bir bolgede calistirmasi
zorunluysa, bir artik akim aygiti (RCD) korumali bir
kaynak kullanin. Bir RCD kullaniimasi elektrik carpma
riskini azalti. NOT: «Artik Akim Aygiti (RCD)» tanimi,
«Kagak Akim Koruma Cihazi (GFCl)» veya «Toprak Kacadi
Devre Kesici (ELCB)» tanimlari ile degistirilebilir.

. Kisisel giivenlik
. Elektrikli bir alet kullanirken her zaman dikkatli olun,

yaptiginiz ise yogunlasin ve sagduyulu davranin.
Elektrikli bir aleti yorgunken veya ila¢ ya da alkoliin
etkisi altindayken kullanmayin. Elektrikli aletleri
kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi yaralanmalara yol
acabilir.

. Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka kullanin.

Daima koruyucu gozlik takin. Kosullara uygun toz
maskesi, kaymayan giivenlik ayakkabilari, baret veya
kulaklik gibi koruyucu donanimlarin kullaniimasi kisisel
yaralanmalari azaltacaktir.

istem disi calistinlmasini 6nleyin. Cihazi giig
kaynagina ve/veya akiiye baglamadan, kaldirmadan
veya tasimadan dnce diigmenin kapali konumda
oldugundan emin olun. Aleti, parmaginiz digme
tizerinde bulunacak sekilde tagimak veya agik konumdaki
elektrikli aletleri elektrik sebekesine baglamak kazaya
davetiye cikarir.

. Elektrikli aleti calistirmadan o6nce herhangi bir

ayarlama anahtarini veya vida anahtarini gikarin.
Elektrikli aletin hareketli parcasina takili birakilan bir vida
anahtari veya anahtar, kisisel yaralanmaya neden olabilir.

. Ulasmakta zorlandiginiz yerlerde kullanmayin. Her

zaman saglam ve dengeli basin. Bu, beklenmedik
durumlarda elektrikli aletin daha iyi kontrol edilmesine
olanak tanir.

Uygun sekilde giyinin. Bol giysiler giymeyin ve taki
takmayin. Sacinizi, giysinizi ve eldivenlerinizi
hareketli parcalardan uzak tutun. Bol giysiler, takilar
veya uzun saclar hareketli parcalara takilabilir.

. Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve toplama

ozellikleri olan atasmalar varsa bunlarin bagh
oldugundan ve dogru sekilde kullanildigindan emin
olun. Bu toz toplama atasmanlarin kullaniimasi tozla
ilgili tehlikeleri azaltabilir.

Elektrikli aletlerin kullanimi ve bakimi

Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz icin dogru
elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli alet,
belirlendigi kapasite ayarinda kullanildiginda daha iyi ve
gtivenli calisacaktir.

Diigme agmiyor ve kapatmiyorsa elektrikli aleti
kullanmayin. Digmeyle kontrol edilemeyen tim
elektrikli aletler tehlikelidir ve tamir edilmesi
gerekmektedir.

o



. Herhangi bir ayarlama, aksesuar degisimi veya
elektrikli aletlerin saklanmasi oncesinde fisi giig
kaynagindan cekin. Bu tiir dnleyici giivenlik tedbirleri
aletin istem disi calistiriimasi riskini azaltir.

. Elektrikli aleti, cocuklarin ulasamayacagi yerlerde
saklayin ve elektrikli aleti tanimayan veya bu
talimatlani bilmeyen Kkisilerin elektrikli aleti
kullanmasina izin vermeyin. Elektrikli aletler, egitimsiz
kullanicilarin elinde tehlikelidir.

. Elektrikli aletlerin bakimini yapin. Hareketli
parcalardaki hizalama hatalarini ve tutukluklar,
parcalardaki kiriimalar ve elektrikli aletin calismasini
etkileyebilecek tiim kosullari kontrol edin. Hasarli ise,
elektrikli aleti kullanmadan once tamir ettirin.
Kazalarin c¢ogu, elektrikli aletlerin bakiminin yeterli
sekilde yapilmamasindan kaynaklanir.

Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun. Bakimi uygun
sekilde yapilmis keskin kesim uglu kesim aletlerinin
sikisma ihtimali daha duslktir ve kontrol edilmesi
kolaydir.

. Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve aletin diger
parcalarini vs. kullanirken bu talimatlara mutlaka
uyun ve elektrikli alet tiirii icin ongoriildiigii sekilde,
calisma ortaminin kosullarini ve yapilacak isin ne
oldugunu g6z oniinde bulundurun. Elektrikli aletin
6ngoriilen islemler disindaki islemler icin kullaniimasi
tehlikeli durumlara neden olabilir.

. Servis

. Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek parcalarin
kullanildigr yetkili servise tamir ettirin. Bu, elektrikli
aletin glivenliginin muhafaza edilmesini saglayacaktir.

TEZGAH TiPi TESTERELER iCiN GUVENLIK
TALIMATLARI

A Uyari! Bu talimatlarin yapilmamasi ciddi
yaralanmaya yol acabilir.

BU MAKINEYi talimatlara gére monte edilene ve

kurulana kadar CALISTIRMAYIN.

Bu makineyi calistirmayi bilmiyorsaniz, bagka bir yetkili

personele DANISIN.

TUM KABLOLAMA KODLARINI TAKIP EDIN ve énerilen

elektrik baglantilarini yapin.

DAIMA KORUYUCU MUHAFAZALARI KULLANIN.

Onlarin yerine oturduklarini, glivenli olduklarini ve dogru

sekilde calistigini kontrol edin.

HER ZAMAN MUHAFAZALARI VE BICAK KAMASINI

KULLANIN.

Testere calistirmadan 6nce, KESME PARCALARINI VE

ATIKLARI tezgahtan cikarin. Makinenin titresimi, atiklarin

testere bicagina girip firlatilmasina neden olabilir. Kesim

bitirdikten sonra makineyi kapatin. Bicak tamamen

durduktan sonra tim atiklari gikarin.

(Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir) TURKCE

is parcasi bicaga dayall oldugunda MAKINEYi ASLA
CALISTIRMAYIN.
Siperlik ve kalip kesici kafasi arasinda is parcasini ASLA
yonlendirmeyin.

BiR SIPERLIK VEYA GONYE OLCEGi KULLANMADAN i$
PARCASININ KESILMESI “TEK ELLE” KESIM OLARAK
BILINiR. HIiCBIiR ZAMAN hicbir islemi tek elle yapmayin.
is parcasini yerlestirmek ve yénlendirmek icin siperlik
veya gonye 6lcegini kullanin.

i$ PARCASINI génye dlcedi veya siperlige dayali olarak
SIKITUTUN.

i$ PARCASININ TAMAMEN YUZEY UZERINDEN
KESILMESI "BOYDAN BOYA KESIM" OLARAK
BILINMEKTEDIR. Diiz ve capraz kesimler boydan boya
kesme islemleridir. Dliz kesim sirasinda is parcasi damar
yoniinde (veya uzunlugu tizerinde) kesilir. Capraz kesim
sirasinda is parcasi damar (veya uzunlugu) tzerinden
kesilir. Diiz kesim yaparken daima siperlik veya kilavuz
sistemini kullanin. Capraz kesim yaparken siperlik veya
kilavuz sistemini KULLANMAYIN. Bunu yerine génye
dlcegini kullanin. Dar is parcalanini diiz keserken iTME
CUBUGU (CUBUKLARINI) KULLANIN.

Ani bir kayma elinizi testere yoluna hareket etmesine
neden olabilecek ZOR ISLEMLERINDEN VE EL
POZiSYONLARINDAN KACININ.

KOLLARINIZI, ELLERINiZI VE PARMAKLARINIZI
bicaktan uzak tutun.

Viicudunuz herhangi bir kismi testere bicaginin yolu ile
HiCBIR ZAMAN ayni hizada olmamalidir.

Bicak etrafinda veya Uistlinde ASLA uzanmayin.

Makineyi tamamen kapatmadan 6nce durmus olan
testere bicagini  degistirmeye HICBIR ZAMAN
calismayin.

UZUN VEYA GENIS$ is parcalarini DOGRU BIR SEKILDE
DESTEKLEYiN.

Makine calisirken dlzenleme, montaj veya ayarlama
islemlerini HICBIR ZAMAN YAPMAYIN.

Aksesuarlari  takip ¢ikarmadan, ayarlama veya
diizenleme yapmadan veya tamir etmeden Once
MAKINEYi KAPATIN VE GUG KAYNAGINDAN AYIRIN.
Makineyi gézetim disinda birakmadan énce MAKINEYi
KAPATIN, gii¢ kaynagindan ayirin ve tezgahi/calisma
alanini  temizleyin. ACMA/KAPAMA DUGMESINi
“KAPALI” KONUMA GETIRIN.

is parcasini testere bicagina itmek icin itme cubugu veya
itme blogu kullanin.

Ust muhafazayi kullanin ve dogru bir bicimde ayarlayin
Zarar gormis veya deforme olmus testere bicaklarini
kullanmayin.

Yalnizca EN847-1'e uygun tavsiye edilen testere bicagini
kullanin.

Testere bicagini dedgistirirken, testere bicaginin oluk
acma genisliginin bicak kamasi kalinhgindan daha az
olmamasina ve testere bicaginin gévdesinin kalinliginin
bicak kamasi kalinligindan fazla olmamasina dikkat edin.

®



TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

+  Kesilecek malzemeye uygun testere bicagini secin

« Kisisel koruyucu ekipmanlar mutlaka kullanin:

- isitme kaybi riskini azaltmak icin kulaklik takin;

- koruyucu goézliik takin;

- zararl tozun solunmasi riskini azaltmak icin solunum
korumasini kullanin;

- testere bicaklari ve sert malzeme tasirken eldiven giyin
(uygulanabilir durumlarda testere bicagi muhafaza
icinde tasinmalidir).

+  Ahsap keserken testereyi toz toplama cihazina baglayin

« Yiiksek hiz celiginden (HS) yapilmis testere bicaklarini
kullanmayin

« Tiunel muhafazasi gibi uygun muhafaza testere
masasinin (zerine monte edilmedikce, alcatma veya
oyuklama yapmayin;

+  Oluk acma (kisa oluk) icin testere kullanmayin

« Mulmkin olan en yiiksek hizin aletin maksimum mil hizi
ve kesilecek malzemeden daha az olmadigi testere
bigaklarini kullanin.

Not: Sebeke gerilimi: Sebekeye baglarken, sebeke
geriliminin elektrikli alet gerilimine uyumlu oldugunu
dogrulamak zorunludur. Sebeke gerilimi elektrikli aletin
lizerinde belirtilen gerilimi asarsa, kullanici ciddi bir kazadan
yaralanabilir ve alet zarar gorebilir. Bilakis, sebeke gerilimi
alet icin gerekli olan voltajdan daha diisiik ise motor hasar
gorebilir. Sebeke gerilimini dogrulamak mimkiin degilse
alet glic kaynagina baglanmamalidir.

GUC KAYNAGI BAGLANTILARI

Makineyi gli¢ kaynagina baglamadan 6nce, agma/kapama
diugmesinin KAPALI konumda ve gli¢ kaynaginin elektrik
akimi alet Uzerindeki etikette belirtilen ayni oldugundan
emin olun. Tim hat baglantilari iyi temas kurmalidir. Dustik
voltajda makine calistiriimasi makineye zarar verir.

A\

Makineyi gli¢ kaynagina baglamadan 6nce, agma/kapama
diigmesinin KAPALI konumda oldugundan emin olun.

DiGER TEHLIKELER

Aletin kullanimiyla ilgili ekte sunulan givenlik uyarilarina
dahil olmayan ilave kalici riskler ortaya ¢ikabilir. Bu riskler,
hatali, uzun sireli kullanim vb. dolayisiyla ortaya cikabilir.
Emniyet tedbirlerini  diizenleyen yodnetmeligin
uygulanmasina ve emniyet saglayici aygitlarin
kullaniimasina ragmen, baska belirli risklerden kaginilamaz.
Bunlar:

Tehlike! Makineyi islak yerlerde kullanmayin veya
yagmura maruz birakmayin.

« Aletin donen ve hareket eden parcalarina dokunma
sonucu ortaya ¢ikan yaralanmalar.

«Herhangi bir parcayi, bicak veya aksesuari degistirirken
ortaya ¢ikan yaralanmalar.

« Aletin uzun streli kullanilmasi sonucu ortaya cikan
yaralanmalar. Herhangi bir aleti uzun sirelerle
kullanacaksaniz diizenli olarak ¢alismaniza ara verin.

+ Duyma bozuklugu.

+Aleti kullanirken ortaya ¢ikan tozun solunmasi sonucu
ortaya cikan saglik sorunlari (6rnek: ahsapta, 6zellikle
mese, kayin ve MDF.)

+  Bualet fiziksel ve zihinsel kapasitesinin yani sira algilama
glicti azalmis olan veya yeterince deneyim ve bilgisi
bulunmayan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan
kullanilmak tizere Gretilmemistir. Bu tur kisiler aleti ancak
guvenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin
kullanimiyla ilgili talimatlarin verilmesi veya stirekli
kontrol altinda tutulmasi durumunda kullanabilir.

«  Cocuklar, aletle oynamalarini 6nlemek amaciyla kontrol
altinda tutulmalidr.

ALET UZERINDEKI ETIKETLER

Aletin etiketinde tarih kodu ile birlikte asagidaki semboller
bulunabilir:

UYARI! Yaralanma riskini en aza indirmek igin
kullanicr kullanim talimatlarini mutlaka okumalidir.

Kulaklik takin.

Koruyucu gozltk takin.

v Volt = Dogru akim
A Amper noy Yikslz hizi
Hz | Hertz Cift yalitim

Toprakli terminal

]
W | Watt @

min | dakikalar

Givenlik uyari sembolii

Dakikada devir veya

", | Dalgaliakim
darbe sayisi

/min.

Tarih kodu konumu (Sekil A)

imalat yilini da iceren Tarih Kodu (10) gévdeye basilidir.
Ornek:

2017 XXIN

imalat Yili

AMBALAJIN iCERIGi

Tezgah tipi testere SST1800
Testere bicagi 60T

Bicak muhafazasi

Gonye olcegi

Yarik siperligi

Emme hortumu

Hortum adaptori

Somun anahtari

itme gubugu
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(Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir) TURKCE

ELEKTRIK GUVENLIGI

Aracinizin toprakli olmasi gerekir. Bu ylzden hicbir
topraklama kablosuna gerek yoktur. Her zaman sebeke
geriliminin aletin Uretim etiketinde belirlenmis degerlere
uyup uymadigini kontrol edin.

Elektrik kablosu hasarli ise, bir tehlike olusmasini
Onlemek icin Uretici ya da yetkili STANLEY Servis
Merkezi tarafindan degistirilmelidir.

OZELLIKLER (SEKIL A)

Bu alet, asagidaki ozelliklerin bir kismini veya tlimiini
icermektedir.

Testere tezgahi

Bicak muhafazasi
Muhafaza

Testere bicagi

Yarik siperligi

Gonye olcegi

Tasima tekerlekleri
Agma/kapama diigmesi

9. Ayakli sehpa

10. Zivana ayarlama kolu

11. Bicak kaldirma kolu

12. Ayakli sehpa sabitleme kolu
13. Bicak egimi tekerlegi

14. Uzatma tablasi kilitleme kolu
15. Yarik siperligi kilitleme kolu
16. Uzatma tablasi

17. Somun anahtari

18. Kilavuz ray!

19. itme cubugu

20. Kesme kanali plakasi

21. Oyuk (a)

21. Oyuk (b)

22. Asir yiik koruma diigmesi

MONTAJ (SEKIL A1, A2, A3, Ad)

Makine tzerinde ayakta durma, katlama ve tasima icin g
farkli kullanim konumu vardir. Ayaklar, her yoénde
kilitlenen/kilidi acan ve orta konumdayken acik konumda
tutan donebilen digmeleriyle kilitlenir.

O NV A WN =

1. Testeyi tekerlekler (A1) tizerine yerlestirin ve Ust ayaklarin
kilidini acin. Ayaklari agin ve bu konumda kilitleyin (A2)
ardindan alt ayaklarin kilidini acin.

2. Tezgahi bir ucundan kaldirin (A3) ve alt ayagin
acllmasina izin verin. Ayadi tamamen acin ve yerinde
kilitleyin (A4).

3. Sekil A5'te gosterildigi gibi ayak yayli ayarlanabilir.
istediginiz yiiksekligi ayarlamak icin saatin yéniinde veya
ters yonilinde ayagi cevirin. (A5)




TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)
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KATLAMA TALIMATLARI (SEKIL B1, B2, B3, B4)

Tezgahi kenarindan tutarak ve destekleyerek tekerlek
ucunda olan ayaklarin kilidini acin (B1). Tekerlekleri zemine
yerlestirin ve ayaklarin katlanmasina izin verin (B2). Tezgahi
ucuna yerlestirin, alt ayaklar katlayin ve kilitleyin ve st
ayaklarin kilidini agin (B3). Ayaklari icine katlayin ve kilitleyin
(B4).

|

TEZGAH TiPi TESTERENIN TASIMASI (Sekil C1, C2)

Ust ayaklar, bir tasima arabasi kolu olarak kullaniimak tizere
dikey konumda kilitlenebilir.

UYARI! Nakliye sirasinda testere bicaginin tst kismini
kapatin, 6rnegin muhafaza ile




(Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir) TURKCE

Kolun montaji (Sekil D)

Kolu (11) monte etmek icin civata (a) lizerine conta (e), kol
govdesi (b), conta (c) ve altigen somunu (d) takin

Bicak kamasinin ayarlamasi (Sekil E, F, G)
é Uyari! Sebeke kablosunu ayirin! Bigak kamasi (3)

ayari her kullanimdan 6nce kontrol edilmelidir.

1.

2.

Testere bicagini (4) maksimum kesme derinligine
ayarlayin, 0° konumuna getirin ve kilitleyin.
Kesme kanali plakasini (20) ¢ikartin (Sekil E).

(3), ilk kez devreye sokulmadan dnce alt konumda
sabitlenmistir. Makineyi, bicak kamasi (3) sadece
list konumda oldugunda calistirin. Bigak kamasini
(3) asagidaki talimatlara gore Ust konuma getirin:

c Uyari! Nakliye sebeplerinden dolay, bicak kamasi

3. Kilittleme kolunu (f) gevsetin ve bicak kamasini (3) Ust
konuma itin (Sekil F).

o

4. Testere bicadi (4) disi ile bicak kamasi arasindaki bosluk
yaklasik 3-5 mm olmalidir (Sekil G)

T11777777777777777777777777777777777777777777777)

5. Kilittleme kolunu (f) sikin ve kesme kanali plakasini (20)
sabitleyin.

Uyari! Aletin glic kaynagindan ayrildigindan emin
A olun. Aleti kesme kanali plakasi olmadan asla

calistirmayin. Asindiginda veya hasar gérdiiglinde
kesme kanali plakasini derhal degistirin.

Bicak muhafazasinin montaji (Sekil H)

1. Testere bicagi muhafazasini (2) bicak kamasina (3) civata
(g) ile baglayin.

2. Arka emme hortumu (h) bicak muhafazasi (2) tizerindeki
toz atma adaptoriine takin.

3. Sokme ters sirada gerceklesir.




TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)
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Testere bicaginin takilmasi/degistirilmesi (Sekil E,
H, 1)

1. Uyari: Aletin gii¢ kaynagindan ayrildigindan emin olun.
Koruyucu eldiveni takin.

2. Bicak muhafazasini (2) sokin (Sekil H).

Kesme kanali plakasini (20) ¢ikartin (Sekil E).

4. Bir somun anahtarini (17) somun izerinde, diger somun
anahtarini (17) flans Uzerinde yerlestirerek somunu
gevsetin (Sekil I).
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5. Uyan! Somunu, testere bicaginin dénme yoniinde
cevirin.

6. Dis flansi sokun ve capraz olarak asagi dogru hareket ile
testere bicagini i¢ flanstan cikartin.

7. Yeni testere bicagini takmadan 6nce flansi tel firca ile
dikkatli bir sekilde temizleyin.

8. Yeni testere bicagini takin ve dis flansi sabitleyin. Dig
flans, bicak gdbeginin yan tarafina uyan ®30mm
yukseklikte bir ¢ikintiya sahiptir.

Uyan! Yeni bicak disleri cok keskin ve tehlikeli olabilir.
Dislerin, tablanin 6n tarafinda asagi baktigindan ve testere
bigagl muhafazasinda (2) isaretlenmis okla hizalandigindan
emin olun.

9. Kesme kanali plakasini (20) ve bicak muhafazasini (2)
yeniden takin ve ayarlayin.

10. Testere ile calismaya baslamadan 6nce muhafazanin
islevselligini kontrol edin.

Agma/kapama diigmesi ($ekil J)

- Aleti calistirmak icin, yesil diigmeye “I" basin.
- Aleti durdurmak icin kirmizi diigmeye “O” basin.

O E @
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Kesme derinligi (Sekil J)

Testere bicagini gerekli kesme derinligine ayarlamak icin
bigak kaldirma kolunu (11) gevirin.

- Daha biyiik kesme derinligi icin saatin ters yoéniinde
cevirin
- Daha kiigiik kesme derinligi icin saatin yoniinde cevirin

Her yeni ayarlamadan sonra, ayarlanan boyutlari kontrol
etmek icin bir deneme kesimi yapilmasi 6nerilir.

Kesme agisinin ayarlanmasi (Sekil J)
istenen zivana agisini 0 ila 45 dereceye ayarlayin

A

- Zivana ayarlama kolunu (10) gevsetin.
- Istenen agiy ayarlayin ve kolu yeniden sikin.

Kesmeden &nce, testere bicaginin (4) ve gonye
6lcedinin (6) carpismadigindan emin olun

Yarik siperliginin kullaniimasi

Yarik siperliginin yiiksekliginin ayarlanmasi
(Sekil K)

- Yarik siperliginin (5) rayin (i) tizerinde farkh yiikseklikte iki
yonlendirici ylizeyi vardir.

- Kesilecek malzemenin kalinhigina bagl olarak, kalin
malzeme (is parcasinin kalinhigi 25 mm'den fazla) icin
siperlik rayinin (i) yiksek tarafi, ince malzeme (is
parcasinin kalinligi 25 mm'den az) icin siperlik rayinin alt
tarafi kullanilmalidir.

- Ayarlama icin, yarik siperliginin (5) yan tarafindaki
civatalari gevsetin ve gerekli konuma bagl olarak siperlik
rayini (i) itin.

- Cwvatalar yeniden sikin.
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Yarik siperliginin takilmasi (Sekil L)

- Yarik siperligini (5), arkaya yerlestirerek ve kilitleme
kolunu (15) asagi cekerek sabitleyin.

- Cikartmak icin, kilitleme kolunu yukariya kaldirin ve yarik
siperligini (5) ¢ikartin.

- Yarik siperligi, arka tirtikli somun ile ayarlanarak
kilitlenebilir.

Kesme genisliginin ayarlanmasi (Sekil M)

- Ahsabin boyuna kesim icin yarik siperligi (5) kullanilir.

- Yarik siperligini (5) kilavuz rayina (18), testere bicaginin
saginda veya solunda yerlestirin.

- Kilavuz rayinda (18) siperlik ray (i) ile testere bicagi (4)
arasindaki boslugu gosteren iki 6lgek (k ve I) vardir.

- Yarik siperligini (5) kontrol penceresinden (m) gerekli
6lcilere ayarlayin ve siperlik kilitleme kolunu kullanarak
sabitleyin.

Uzatma tablasi (Sekil N)

- Genis is parcalari keserken tezgah genisligi uzantisi (16)
kullanilabilir.

- Kilittleme kolunu (14) gevsetin ve tezgah uzantisini disari
cekin.

Gonye stobu (Sekil O)

- Gonye olcegini (6) testere tezgahi lizerindeli oyuga (21
a/b) sokun.

- Kilitleme kolunu (n) gevsetin.

- Gonye olcegini (6), gerekli aciya ulagilana kadar cevirin.
Ayarlanmis aci gosterge (p) tizerinde bulunacaktir.

- Kilitleme kolunu (p) yeniden sikin.

KULLANIM

Calisma talimatlarn

Her yeni ayarlamadan sonra, ayarlanan boyutlari kontrol
etmek icin bir deneme kesimi yapilmasi onerilir. Testereyi
calistirdiktan sonra ve kesim islemine baglamadan 6nce
bicagin maksimum dénis hizina ulasmasini bekleyin.

Uzun is parcasini, kesim sonunda diismesin icin destekleyin
(6rn. silindrik destek ile). Kesime baslarken ¢ok dikkatli olun!
Makineyi asla toz atma sistemi olmadan kullanmayin. Emme
kanallarini diizenliolarak kontrol edin ve temizleyin.
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Boyuna kesimlerinin yapilmasi (Sekil P)

Boyuna kesim (uzunlamasina kesim olarak ta bilinir), tahta
parcasini damar boyunca kesimidir. is pargasinin bir kenarini
yarik siperligine (5) duz tarafini testere tezgahina (1) dayanin.
Bicak muhafazasi (2) daima is parcasi tizerine indirilmelidir.
Uzunlamasina kesim yaptiginizda, kesme yoniyle ayni
hizada olan calisma konumu asla segmeyin.

- Yarik siperligini (5) is parcasinin yuksekligine ve istenilen
genislige gore ayarlayin.

- Testereyi calistirin.

- Ellerinizi (parmaklari kapaliyken) is parcasina diiz olarak
yerlestirin ve is parcasini yarik siperligin boyunca bicaga
(4) itin.

- Sag veya sol elinizle yan taraftan (yark siperligin
konumuna bagl olarak) ancak bicak muhafazasi 6n
kenari (2) ile ayni hizada yonlendirin.

- Is parcasini daima bicak kamasinin (3) sonuna kadar itin.

- Kesilmis parca, bicak (4) bekleme konumuna geri gelene
kadar testere tezgahi (1) tizerinde kalir.

- Uzun is parcasini, kesim sonunda diismemesi icin
destekleyin (6rn. silindrik destek ile).

Uyari: (Sekil Q)

- Kugtik is parcalarinda yarik acarken daima bir itme
cubugunu kullanin (Sekil Q).
- Cok kuiclik parcalari kesmeye calismayin.

Capraz kesme

- Gonye dlcegini (6) 0 derecede sabitleyin

- Zivana agisini 0 derecede ayarlayin

- Testere bicaginin (4) ytiksekligini ayarlayin

- s parcasini tezgahta (1) diiz bir sekilde ve kesme
kilavuzuna dayarak yerlestirin. is parcasini bicaktan
uzakta tutun.

- Her ki elenizi bicagin hareket yolundan uzakta tutun.

- Aleti calistinin ve testere bicaginin tam hiza ulasmasini
bekleyin.

- s parcasini kesme kilavuzuna sikica bastirarak is
parcasini, Ust bicak muhafazasi altina gelene kadar is
parcasini kesme kilavuzu ile birlikte yavasca hareket
ettirin. Dislerin kesmesine izin verin ve is parcasini testere
bicagi altinda zorlamayin. Testere bicagi hizi sabit
tutulmalidir.

Kesmeyi tamamladiktan sonra aleti kapatin, testere
bicaginin durmasina izin verin ve is pargasini ¢ikarin

- Kesimi yapmak icin is parcasini bicaga dogru itin.

Onemli: is pargasini kesme tarafndan asla itmeyin veya
tutmayin.

Zivanali kesimler (Sekil R)

Zivanali  kesimler her zaman yarik
kullanilmasiyla yapilmalidir.

siperligin  (5)

- Bicadi (4) istediginiz egim acisinda ayarlayin.
- lse, capraz kesim gibi devam edin.

&)
ma

Yonga levhalarin kesilmesi

Yonga levha ile calisirken kesilen kenarlarin ¢atlamasini
6nlemek icin, testere bicag is parcasinin kalinligindan daha
yiksek olmalidir.

Yardimci aletlerin saklamasi (Sekil S, T)

Yardimci aletler alet Gzerinde saklanabilirler. Gonye dlcegi (6)
Sekil S'te gosterildigi gibi kanca Uzerine takilabilir. Bicak
muhafazasi (2) ve itme cubugu (19) Sekil T'te gosterildigi
gibi kanca tizerine takilabilir.
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Bicak sikismasi (Sekil U)

- Aletin gii¢ kaynagindan ayrildigindan emin olun.

- Ik olarak is parcasini cikartin. Uyari: Ellerinizin bicak
altina girmemesine 6zen gosterin.

- Asin yik koruma digmesine (22) basin, aleti gii¢
kaynagina baglayin ve alet calismasini devam edecektir.
(Sekil U)

UYGULAMALAR

1. Centigin o6lcme hattinin kullaniimayan tarafinda
yapildigindan emin olun.
2. Ahsabi Ust ylzeyi yukari bakacak sekilde kesin.

3. Ahsap bicaktan cikarken daima uygun bir sekilde
desteklenmelidir.

4. Onemli kesimlerden 6nce deneme kesimi yapin.

5. Her zaman dogru ayarlanmis kesim derinligini kullanin.
Bicak dis ucu kesilen malzeme Ustlinden 18" (3 mm) - 14"
(6 mm) arasi tagmalidir.

6. Kesim baglamadan once is parcasinda diigiim veya civi
olup olmadigini kontrol edin. Herhangi bir gevsek
diigumii cekic yardimiyla gikarin.

7. Her zaman temiz, keskin ve dogru bir sekilde ayarlanmis
bicaklari kullanin. Kesme icin hicbir zaman kor bicagi
kullanmayin.

8. Kesim yaparken sabit ve esit bir basing uygulayin. Kesimi
asla zorlamayin.

9. Nemli veya carpik kereste KESMEYIN.

10. Is parcasini her zaman iki elle tutun ve itme cubugunu
kullanin.

ALETLERi OZENLE KULLANIN

Ayarlamalardan, tamiratlardan ve bakim faaliyetlerinden
once aletin fisini prizden ¢ikartin. Daha iyi ve daha gtivenli
bir performans alabilmek icin aletleri keskin ve temiz tutun.
Aletin kablolarini diizenli araliklarla inceleyin ve hasarli ise,
yetkili serviste tamir ettirin. Elektrikli aletiniz ek bir yaglama
veya bakim gerektirmemektedir. Elektikli aletin icinde
bakimi kullanici tarafindan yapilabilecek herhangi bir parca
yoktur. Elektrikli aletinizi temizlemek icin asla su veya
kimyasal temizleyicileri kullanmayin. Aleti kuru bir bezle
temizleyin. Elektrikli aletinizi daima kuru bir yerde saklayin.
Motor havalandirma deliklerini temiz tutun. Tim calistirma
kontrollerini tozdan uzak tutun. Havalandirma deliklerinde
ara sira yanip sénen kivilcimlari goriiyorsaniz, bu normaldir

ve elektrikli aletinize zarar vermez. Elektrik kablosu hasarli
ise, bir tehlike olusmasini dnlemek icin Uretici ya da yetkili
Servis Merkezi tarafindan degistirilmelidir.
Onemli! Alet EMNIYET GUVENLIGI ve
A GUVENILIRLIK icin bu kilavuzda belirtilenler
disinda tamir, bakim ve ayarlamalarin her zaman
orijinal yedek parca kullanilarak, yetkili servisler
tarafindan yapilmasi gerekmektedir.
Aksesuarlari, aletinizi aldiginiz magazadan satin almanizi
éneririz. lyi bilinen bir marka ile isaretlenmis kaliteli
aksesuarlari kullanin. Taahhtit etmek istediginiz ise gore
triini secin. Daha fazla ayrinti icin aksesuar ambalajina
bakin. Magaza personeli size yardimci olabilir ve yararli
tavsiye verebilir.




TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

Cevrenin korunmasi

ﬁ Ayn olarak atin. Bu (riin, normal evsel atiklarla

— birlikte atilmamalidir.

STANLEY Urln(iniiziin degistirilmesi gerektigini diisinmeniz
veya artik kullanilamaz durumda olmasi halinde onu, evsel
atiklarla birlikte atmayin. Bu Urlindi, ayr olarak toplanacak
sekilde atin.

0%y, STANLEY, hizmet dmriiniin sonuna ulasan STANLEY
% Urlnlerinin  toplanmasi ve geri donusiime
sokulmasi icin bir imkan sunmaktadir. Bu hizmetin
avantajlarindan faydalanmak icin, liitfen, Grintntzi bizim
adimiza teslim alacak herhangi bir yetkili servise iade edin.

Bu kilavuzda belirtilen listeden size en yakin STANLEY yetkili
tamir servisinin yerini 6grenebilirsiniz. Ya da, alternatif olarak
internet'ten STANLEY yetkili tamir servislerinin listesini ve
satis sonrasi hizmetlerimizle ilgili tim bilgiler ve temas
bilgilerine  asagidaki  siteden  ulasabilirsiniz.
www.2helpU.com

Notlar

STANLEY olarak, Urlinlerimizi sirekli iyilestirme politikasi
uyguladigimizdan, o6nceden haber vermeden iriin
ozelliklerini degistirme hakkini sakli tutariz.

Standart ekipman ve aksesuarlar ilkeye gére degisebilir.
Urin ozellikleri Gilkelere gére farkli olabilir.

Komple iiriin cesidi tiim Ulkelerde gecerli olmayabilir. Uriin
cesidi durumu hakkinda litfen en yakin STANLEY yetkili
servisiyle temas kurun.

TEKNiK OZELLIKLERi

Tezgah Tipi Testere SST1800
Voltaj v 220-240
Frekans Hz 50/60
Giris glicti w 1800
Yiikstiz hizi dev/dak. 4800
Bicak capi mm 254
Bicak g6bek capi mm 30
Bicak kalinligi mm 25
Tezgah boyutu mm 640x640
45°de maks. kesme derinligi mm 50
90°de maks. kesme derinligi mm 80
Bicak zivana kapasitesi 0-45°
Agirhik kg 35

Ses Degerleri
Asagidakine gore belirlenen toplam ses degerleri

EN 61029’e gore ses basinci diizeyi:

Ses basinci diizeyi 87,5 dB(A)
Belirsizlik KpA 3dB
Akustik giig duzeyi Lyyp 103,5 dB(A)
Belirsizlik Ky 3dB
Servis bilgileri

STANLEY kendisine ait servis merkezleri ve/veya yetkili
servisleriyle tam bir ag sunmaktadir. Tum STANLEY Servis
Merkezleri misterilere etkili ve giivenilir elektrikli el aleti
hizmeti sunmak icin egitimli personel ile donatilmistir. Eger
teknik danismanlik, onarim veya orijinal fabrika yedek
parcasi ihtiyaciniz varsa, size en yakin STANLEY merkezine
basvurun.
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AT Uygunluk Beyanati
MAKINE DIREKTIFi

q

SST1800 - Tezgah Tipi Testere

STANLEY, «teknik 6zellikleri» bolimiinde agiklanan bu
Urtnlerin asagida belirtilen yodnergelere uygun
oldugunu beyan eder: 2006/42/EC, EN 61029-1:
2009+A11:2010 ve EN 61029-2-1:2012.

Bu drunler ayrica 2004/108/EC, 2014/30/EU ve
2011/65/EU Direktiflerine de uygundur.

Daha fazla bilgi icin, lutfen asagidaki adresten
STANLEY ile irtibata gecin veya kilavuzun arkasina
bakin. Bu belge altinda imzasi bulunan yetkili, teknik
dosyanin derlenmesinden sorumludur ve bu beyani
STANLEY adina vermistir.

R.Laverick

Muhendislik Boluma Madirt

STANLEY Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belcika

07.2017

iki yil garanti

Sahip oldugunuz STANLEY dridnd satin alma
tarihinden itibaren 24 ay icinde hatali malzeme veya
iscilik nedeniyle bozulursa, STANLEY asagidaki
sartlara uyulmasi kosuluyla Ucretsiz olarak tim
kusurlu parcalarin yenilenmesini veya -kendi
inisiyatifine bagli olarak- satin alinan drinin
degistirilmesini garanti eder:

«Uriin, hatali kullanilmamis kullanim kilavuzuna

uygun kullanilmistir.

. Uriin  yipranmamis,
asinmamistir;

hirpalanmamis  ve

«  Yetkili olmayan kisilerce tamire calisiimamistir.
- Satin alma belgesi (fatura) ibraz edilmistir;

« STANLEY uriind, tim orijinal parcalan ile birlikte
iade edilmistir;

« Uriin kiralama amaciyla kullanilmamustir.

Garanti talebinde bulunmak icin, litfen saticiyla
irtibata gecin veya STANLEY katalogunda belirtilen
size en yakin STANLEY yetkili satici adresini kontrol
edin veya Uriinin kilavuzunda belirtilen adresteki
yerel STANLEY yetkili tamir servisi ile temas kurun.
internet'ten STANLEY yetkili tamir servislerinin
listesine ve satis sonrasi hizmetlerimizle ilgili tim
bilgilerine asagidaki siteden ulasabilirsiniz:
www.2helpU.com

Sanayi ve Ticaret Bakanhg tebligince kullanim émri
7 yildir.

Turkiye Distribitorl

STANLEY BLACK&DECKER TURKEY ALET URETIM SAN.
TIC. LTD.STI.

Kozyatagi Mh Degirmen Sk. Nida Kule

No:18 Kat:6 34742 Kadikdy istanbul

Tel : (0216) 665 29 00

Faks : (0216) 665 29 01

E-posta: info-tr@sbdinc.com




PYCCKWW/ (Nepeeoga ¢ opurunana MHCTPYKLMM)

Ha3sHauyeHne

Bawa HactonbHaa nuna STANLEY SST1800 npepHa3HaueHa
ANA NPOAONBHOMO M NOMNEPeyHOro pacnuna BCeX BUAOB
[IpeBeCHbI, COM3MEPUMbIX C pa3mepamm CTaHka. [laHHbIN
WNHCTPYMEHT npefHasHaueH pAna npodeccroHanbHoro
CNONb30BaHuA.

WHCTPYKLIMW NO TEXHWUKE BE3OMACHOCTU

BHUMAHME! [lpn uncnonb3oBaHUM INEKTPUYECKUX
VNHCTPYMEHTOB cobniofileHne npaBua MO TeXHWKe
6e30macHOCTN W cnefjoBaHUe [aHHbIM WNHCTPYKLUMUAM
NO3BONNT CHU3UTb BEPOATHOCTb BO3HWMKHOBEHUA MOXapa,
NOPaXXeHNA 3NeKTPUYECKM TOKOM U NMOJYYEHNA TPaBM.

Mepen ncnonb3oBaHMeM [JaHHOrO INEKTPONHCTPYMEHTA
BHUMATENIbHO NpoYTUTE HacToAWME WHCTPYKUMN W
COXpaHUTe X AnAa nocnepytoLero NCnNonb3oBaHnA

O6wmue npaBuna 6GesonacHocTM npu pabote ¢
3NeKTPOMHCTPYMEHTaMM

A

BHUMAHUE! BHumaTenbHO mnpouyTmuTe BCe
MHCTPYKLMN no 6e30nacHOCTH 1 pyKOBOACTBO
no >sKcnnyatayum. HecobniopeHne Bcex
nepeyncieHHbIX HUXKe npasun 6e30macHoCTU 1
VIHCTPYKUWIA MOXeT MpUBECTU K MOpaeHuio
3NeKTPUYECKUM TOKOM, BO3HUKHOBEHWIO MoXapa
U/MAN NONYYEHIO TAXENON TPABMbI.

CoxpaHuTe BCe WMHCTPYKUMM no GesonacHocTn u
PYKOBOACTBO MO dKCMAyaTauuu AnA ux panbHeiwero
ncnonb3oBaHnA. TepMUH «INEKTPOMHCTPYMEHT» BO BCeX
NPUBEMEHHBIX HUKE YKa3aHWAX OTHOCWTCA K Bawemy
ceTeBOMy (¢ Kabenem) AW aKKyMynATOpHOMY
(6ecnpoBOAHOMY) 3MIEKTPOUHCTPYMEHTY.

-

BesonacHocTb paGouero mecta

a. Copepxute pa6oyee MecTo B 4MCTOTE N XOPOLIO
ocBelleHHbIM. becrnopafok Ha pabouem mecte unu
OTCYTCTBME OCBeljeHNs paboyero Mmecta MOXET
NpWBECTU K aBapuu.

He pa6otaiiTe ¢ 3n1eKTPOWHCTPYMEHTOM B MecTe
XpaHeHUA B3pbIBOONACHbIX MaTepuUanos, Hanpumep,
B NPMCYTCTBMN OFHEONACHbIX XNAKOCTEl, ra3oB unm
NbINN. JNEKTPUYECKUE NHCTPYMEHTbI CO3AAl0T MCKPbI,
KOTOpbIe MOTyT BOCMIAMEHUTD Mblflb AW Napbl.

¢. [leTVl N NOCTOPOHHME NNLia AOMKHbI HAXOANTBCA KaK

1

MOXHO fAanblie BO BpemAa paboTthl ¢
3N1eKTPONHCTPYMEHTOM. Bbl MOXeTe oOTBReubca W
MoTepATb KOHTPOSIb.

2. dnekTtpo6e3onacHocTb

a. Bunka 31eKTPOUHCTPYMEHTa AOMXKHa
cooTBeTcTBOBaTb  po3eTke. Hwukorga He

mopauduunpyiiTe BUIKY Kakum-nu6o obpasom. He
NCnonb3yiiTe HUKaKue BUNKU-NEPEXOAHUKU C
3a3eMNEeHHbIMN  (3aMKHYTbIMU Ha 3emnio)
3N1eKTPOMHCTPYMEHTaMu. Bunku n posetku, kotopble
He MOABEPrannCb HNKAKNM M3MEHEHUAM CHIKAIOT PUCK
NOPaKeHNA INEKTPUYECKIM TOKOM.

b. W36eraiite KOHTaKTa Tela C 3a3eMNEHHbIMUN
NOBepPXHOCTAMU, TaKUMU KaK Tpy6bl, paguatopbl,
nAnTbl 1 XxonoaunbHUKN. CyllecTByeT NOBbILIEHHbIN
PUCK MOpaXeHUA SNEKTPUYECKUM TOKOM, eCni Balle
TeNo 3a3eMneHo.

¢. Ws6eraite no6oro Bo3geicTBuA JOXKAA WAN BRarun

Ha D3NeKTPOMHCTPYMeHTbl. Bopa, nonaswasa B

3NEKTPOVHCTPYMEHT, YBENMYMBAET PUCK MOPaXKeHWA

INEKTPUYECKNM TOKOM.

AKKypaTHO o6palaiiTecb €O WHYpPOM NUTaHMA.

Hukorpa He wucnonb3yiTe WHYpP NUTaHUA AnA

NepeHOCKN, NepemMelleHNa Wi N3BNeYEHUA BUNKN

13 poseTKu. [lepxute WHYp BAanu OT NCTOYHMKOB

Tenna, Macna, OCTpbIX KPaeB Wn ABUXKYLLMXCA YacTel.

MoBpexaeHHble UK 3amyTaHHble WHYPbl YBENNUYMBAIOT

PUCK NOPaXKEHUA SNEKTPUYECKNM TOKOM.

e. Mpn paboTe ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM Ha ynuue,
ncnonb3yiiTe yANMHUTENb, NOAXOAAWMIA AnA
Hapy»HOro ncnosb3oBaHuA. Vicnonb3osaHne Kabens,
NPUroAHOro ANA UCMOMb30BaHKA Ha OTKPLITOM BO3[yXe,
CHIXKAET PUCK MOPAXKEHUA INEKTPUYECKIIM TOKOM.

f. Npnm Heob6xoaumocTn pa6oTbl 4
3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BO BHaXHON cpepe,
ncnonb3yiitTe YCTPONCTBO 3aliUTHOFO OTKAOYEHMA
(¥Y30). Vcnonb3oBaHre Y30 cHuXaeT puck nopaxeHus
anektpuyeckum Tokom. MPUMEYAHUE: Tepmun
«YCTPOWCTBO 3alnTHOrO OTKMoYeHna (¥Y30)» moxeT
O6bITb  3aMeHEH Ha «aBapuMHbIN NpepbiBaTeNb
3a3eMNeHrA» UNKN «aBTOMAaTUYECKWIA BbIKOYaTeNb TOKa
yTeUKN».

3. JlnuHas 6esonacHoCTb

a. byabTe BHMMaTenbHbl, CMOTPUTE, YTO Bbl Aenaerte,
ncnonb3yinte 3ApaBblil cmbicn npu pabote ¢
3NeKTPOUHCTPYyMeHTOM. He  wucnonb3yiite
3NEKTPOMHCTPYMEHT, eC/IN Bbl YCTann WM HaXOAUTECH
nof BAMSHUEM HAPKOTWKOB, ankoros UMM Nekapcrs.

Maneliwas HeOCTOPOXHOCTb Npu  pabote ¢
3MIEKTPOVHCTPYMEHTOM MOXKET MPUBECTU K CEPbE3HbIM
TpaBmam.

b. Wcnonb3syiite cpeacTBa MHAUBUAYANbHOI 3aWNTbI.
Bcerpa HapeBaiTe 3awuTHbie ou4Kku. [lpyroe
3awWuTHoe oGopyfoBaHMe, BKJAKYaA pecnuparop,
6OTUHKM Ha HeCKonb3Awel NoJoWBe, 3alUTHbIN
WAemM WM CPeAcTBa 3alyuMTbl OPraHoB Chyxa,
ncnonb3yemble B Hafnexalyx yCnoBuAX, YMeHbluaT
PUCK NONYYEHNA TPaBMbI.

c¢. Ana npepoTBpalleHNA CAyvyalHOro 3anycka,
y6egutecb, 4TO nepeknioyaTeNb HaxoAUTCcA B
BbIK/IOYEHHOM MONOXEHUN Nnepea NOAKIIOYEHNEM K
NCTOYHMKY NUTaHNA W/UAN  aKKYyMYAATOPHOI
6aTapee, NOAHATAA WIN NEPEHOCKN UHCTPYMeHTa. He
nepeHoCuUTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT C ManblUem Ha
BbIK/IOYaTeNe 1 He BK/loYaiiTe NUTaHWe Ha MHCTPYMEHT C
BKJIOYEHHBIM BbIKNIOYATENEM, UTO MOXET MPUBECTU K
HecyacTHoOMY Cnyyato.
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. lepep BKNOYEHNEM 3/1EKTPONHCTPYMEHTA CHUMaliTe
PerynnpoBOYHbIA WAN FaeYHblil KoY. [aeyHblil unu
peryn1poBOYHbIii KMoy, OCTaBNIEHHbIN Ha BpallaloLLeiica
4acTy 3NeKTPOUHCTPYMEHT, MOXeT MPUBECTY K TPaBMe.
He tAHuTech. CoxpaHAiiTe NpaBWIbHYIO CTOWKY M
6anaHc Bce BpemA. 3TO MO03BONAET Jyvle
KOHTPONMPOBaTb MHCTPYMEHT B HEOXUAAHHbIX
cuTyaLunax.

OpeBaiiTecb npaBunbHo. He HapeBaiiTe cBo6oaHYI0
ofieXay nnu ykpaweHns. [lepxute Bonocbl, ofgexay
M nepyaTKu BAAaNM OT [ABUXYWMXCA YacTeil.
CBoGoaHasA ofexpaa, yKpaLleHUa 1nm AaMHHbIE BONOCHI
MOTyT MONacTb B ABUXKYLLNECA YaCTU.

. Ecnn umerotca ycTpoiicTBa AnA nopKniouyeHus
NbiNec6opHNKa UK BbITAXKKY, y6eauTecb B TOM, 4TO
OHM NOACOEANHEHDbI U WCNONb3YIOTCA NPaBUIbHO.
Vicnonb3oBaHre MbinecbOpHMKa CHUXKAET BEPOATHOCTb
BO3HUKHOBEHUA PVCKOB, CBA3AHHDIX C MbINbIO.

. Wcnonb3oBaHue 1 yxop 3a 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM

. He neperpyxaire 3NeKTPONHCTPYMEHT.
Wcnonb3ynte noaxopAawnin  3neKTpmYecknin
MHCTPYMEHT ANA COOTBETCTBYIOWEr0 MPUMEHeHNA.
MpaBunbHO NOAOOPaAHHLIN  INEKTPOUHCTPYMEHT
MO3BOJNT BbINMONHUTb PaboTy Nyuile u 6e3onacHee npu
CKOPOCTK, iN1A KOTOPOI OH GbiN paspaboTaH.

. He wuncnonb3yiilTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, ecnu
nepeknioyateslb He MOXeT ero BKAUYUTb W
BbIK/IIOUNTb. JII060 3NeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN
HeNb3f KOHTPONMPOBATb C MOMOLLbIO MepekioyaTens,
onaceH 1 BOKeH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

OTKnlounTe Kabenb NUTaHNA OT NCTOYHMKA NUTaHNA
n/Unn akKKyMynATOPHbIN GNOK OT 3/1eKTPUYECKOro
MHCTPYMeHTa nepeA BbiNOJIHEHUEM N06bIX
perynupoBoK, 3aMeHbl NpUHaANEeXHOCTell unu npm
XpaHeHUU 3NeKTPOUHCTPYMEHTa. Takue
npodunakTnyeckne mepbl 6€30MacHOCTU yMeHbLUatoT
pUCK HempeAHaMePeHHOro 3armycka 3MeKTPUYecKoro
VHCTPYMEHTa.

. XpaHuTe Heucnonb3yemblie EKTPONHCTPYMEHTbI B
HeflOCTYNHOM ANA AeTeil MecTe M He MO3BOAANTe
NULaM, He 3HaKOMbIM C /1IeKTPOMHCTPYMEHTOM Unun
AAHHLIMU  WHCTPYKUMAMM, paboTtatb C
INEKTPONHCTPYMEHTOM. NEKTPONHCTPYMEHTbI OMacHbI B
pYKax HeOMbITHbIX MOJb30BaTeNeit.

. MNoppepxaHne anekTpomHcTpymeHTa. lpoBepsiTe
pasperynupoBaHHOCTb WM cOeAUHEHNE NOABUKHbIX
YacTeii, NONIOMKI yacTeil 1 nobble Apyrue ycioBus,
KoTopble MOFTYT MNOBAMATb Ha paboty
3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. Mpn Hanuumu noBpexpaeHus,
OTPEMOHTMPYITe 3NEKTPOMHCTPYMEHT nepej
ncnonb3oBaHnem. MHoOrMe HecyacTHble Ciyyan
ABNAITCA  CNeACTBMEM  MIOXOro  yxofa  3a
3NEKTPONHCTPYMEHTOM.

[lepxuTe pexywwmini UHCTPYMEHT OCTPbIM U YUCTbIM.
XOPOLLO YXOXKEHHDBIN PEXYLLMIA UHCTPYMEHT C OCTPbIMM
PEeXyLLMMM KPOMKaMI flerye KOHTPOMPOBAT.
WcnonbsynTte 3NEeKTPOUHCTPYMEHT,
NpUHaAeXHOCTH, HacCaAKM U T.4. B COOTBETCTBUM C
3TUMMN WHCTPYKUMAMU, NPUHMMAA BO BHMMaHue
paboume ycnoBuAs u XxapaKkTep BbIMONHAEMOMN
pa6oTbl /Icnonb3oBaHme 3NeKTPOMHCTPYMEHTA MHbIM

(NepeBog ¢ opuruHana unctpykumuu) PYCCKUN

Cnocobom MoXeT npnBecCTn K onacHbIM CUTYaLUAM.

. 06cnyxuBaHue

OGecneubTe, 4TOGbI 06CNYXMBaHME W PEMOHT
Balero 3MeKTPOUHCTPYMEHTa NpPOBOAWICA B
ABTOPN30BaHHOM CEPBUICHOM LiEHTPE MO PEMOHTY €
MCNoNb30BaHNEM TONIbKO OPUFMHANbHBIX 3anacHbIX
yactel. JTO CTaHeT rapaHTMell 6e30MacHOCTH
3NEKTPOUHCTPYMEHTa.

A

PABUIA BE3OMACHOCTH MPU PABOTE
OJIbHbIMU MU A

A BHumaHmne! HecobntogeHne [aHHbIX NpaBun

MOXeT NPMBECTN K NONYYEHNIO TAXKENON TPaBMbI.

HE UCMOJNb3YWATE AAHHbIA WHCTPYMEHT, noka oH
He OymeT MNONHOCTbIO COBpaH U YCTaHOBAEeH B
COOTBETCTBV C JAHHBIMW NHCTPYKLMAMM.

Ecnmn y Bac HegoctaTouHo orbiTa AnA paboTbl ¢ AaHHbIM
nHctpymentom, MONYYUTE KOHCYJbTALMIO
KBanMULMPOBaHHOTO CreLanicTa.

YYUTbIBAUTE BCE KOAbl MPOBOAKU u cnepyiite
peKOMeHJaLUMAM MO MOAKIIUEHNI0O K UCTOUHUKY
nUTaHus.

BCEFA WCMOJNIb3YATE 3ALUUTHDBIE KOXYXWU.
Y6epuTech, UTO OHM YCTAaHOB/EHbI HAa MeCTO, HafEXHO
3aKpenneHbl U GyHKLUMOHUPYIOT JOIKHBIM 06pa3oMm.
BCEFAA WCNONb3YUTE 3ALIMTHBIE KOXYXU U
PACK/TMHUBAIOLLUIA HOX.

YOANAWTE BCE OBPE3KW MATEPUAJIA co cTona,
nepeg Tem Kak 3anyctutb nuny. Bubpauua ctaHka MoxeT
nepemecTuTb MOA MUMbHBINA ANUCK, KOTOPbIM OHK GyayT
oTbpolleHbl B CTOPOHY. [locne 3aBeplieHus pesa
BbIK/IOYaliTe CTaHOK. Yianainte Mycop 1 06pesKku ToNbKo
noc/e TOro, Kak MUMbHBIA AVNCK NONHOCTbI0 OCTAHOBUTCS.
HUKOrAA HE 3ANYCKAWUTE CTAHOK c 3aroToBKoli,
NPWXaToil K MUNbHOMY LUCKY.

HUKOIAA He BeaumTe 3aroToBKY MeXpay HanpasnsioLein
N NMUABHOW FrONOBKON.

PACNNN 3ArOTOBKW BE3 WCMNOJIb3OBAHUA
NPOAOJIBHON HAMPABJIOWEN WX YINOBOIO
YMNOPA HA3bIBAETCA PACMUIOM «OT PYKWU».
HUKOIAA He BbiNOnHANTe pacnuios «OT pyku». Becerga
1CNoNb3yiiTe NPOAObHYI0 HAaNPaBAAIOLLYIO U YIIOBOW
ynop AN1A pacrnonoxeHna 1 NoAaum 3aroToBKu.
YOEPXUBAWUTE 3ArOTOBKY BMJIOTHYIO «
NPOAONbHOW HANPABNAIOLLEN UMK YTTIOBOMY YHOpY.
PACNW CKBO3b TOJIWY BCEA 3ArOTOBKU
HA3bIBAETCA «CKBO3HbIM MPOMUIOM».
MpofonbHbI 1 NonepeyHbl MPONUAbI ABNAITCA
CKBO3HbIMU nponunamu. Pacnun BAONb BONOKOH
LpeBecyHbl (U BRONb ANMHbBI 3ar0TOBKM) Ha3blBaeTcA
npoJonbHbLIM Mponunom. Pacnun nonepék BOMOKOH
npeBecuHbl (UMM nonepék 3aroTOBKM) HasblBaeTcA
nonepeyHbiM nponunom. Mpu npogonbHoM nponune
1CNONb3yiiTe NPOAObHYIO HAaNPABAAIOLLYIO UAN CUCTEMY
Hanpasnaowux. HE WCMOJMIb3YUTE npogonbHyio
HanpaBnAloLWYy WM CUCTEMY HanmpasAAKLMX NpK
npofonbHOM nponune. Bmecto 3Toro wcnonb3ynte
yrnogoit  ynop. WCMONb3YATE  TONKATE/b
(TONKATENW) npy npofonbHOM pacnune 3aroToBKU.
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PYCCKWW/ (Nepeeoga ¢ opurunana MHCTPYKLMM)

«  W3BEFAWTE CJIOXHbIX OMEPALNIA 1 MONOMEHWUI
PYK, npn KOTOpbIX ClyyaliHOe ABMXKEHWE MOXET CTaTb
NPUYMHON NONaZaHUA PYKV MOJ MAbHBIN ANCK.

o [JEPXWUTE PYKW, NAAOHM W NANbLUbl HA
PACCTOAHUW NUNbHOIO ANCKA.

o HUKOTA He cToiiTe 1 He fepxuTe Kakyl-nnbo yactb
Tena Ha IMHUM NPOXofa NMUbHOTO AUCKa.

« HUKOTGA HE TMbITAATECH JOTAHYTbCA JO
YErO-INBO BBJIN3U WU HAL Bpawatowmmca
MUNbHBIM ANCKOM.

« HUKOFAA He nbiTaiiTecb 0CBOGOAUTL 3aCTPABLUNNA
NUNbHBIA JNCK, HE BBIKMIOYMB CTAaHOK.

« MPABWIbHO NOAAEPXUBAWTE LNIMHHLIE UK
LUMPOKWE 3aroToBKM.

« HWKOAA HE TMEPEMEILAATE JETAJIN v He
BbINOMHANTE COOPKY WAWN perynupoBKy Ha cTone/B
paboueii 30He Npy paboTatoLiem CTaHKe.

«  BbIKJIIOYANTE CTAHOK U OTCOEAUHANTE EFO OT
NCTOYHUKA JINIEKTPOMUTAHUA, npexpge uyem
yCTaHaBnMBaTb U [J@MOHTUPOBATb MPUHAANEXHOCTH,
BbIMONHATD WU U3MEHATb HAaCTPOWMKM, a Takxe nepes
npoBefeHneM PeMOHTa.

« BbIKNKOYATE CTAHOK, oTtcoeauHsinTe ero ot
MCTOYHMKA NUTaHUA U oumLaiiTe CToN/pabouyto 30Hy OT
0b6pe3KoB, MNpexpe uYem OCTaBUTb CTaHOK 6e3
npucmoTpa. NEPEBEAUTE NyCcKoBOW
BbIKJTIOYATEJ1b B MOJIOXKEHUE «BbIK/TOYEHO».

+  [InA nogauw 3aroToBKW NOA NWbHBIN JUCK UCMONb3YiiTe
TOMKaTeNb WM TONKatoLni 610K

+  Wcnonb3yinte M npaBUIbHO OTperynupyinTe BepXHUI
3aLLNTHBIA KOXYX MUIBHOTO AKCKa

« He ncnonb3yiTe noBpexAéHHbIe
AedopMMPOBaHHbIE NIIbHbIE [NUCKM

+  Vcnonb3yiiTe TONbKO peKOMeHAOBaHHble MUMbHblE
Ancku, cooteeTcTaylowe EN847-1.

« Tlpu cMeHe nNuAbHOrO AMCKa y6eAMTeChb, YTO WMPUHA
pe3a nNWAbHOrO [JUCKa He MeHee TOMLWMHbI
PacKIMHMBAIOLEro HOXa, a TOMLMHA KOpryca NUIbHOMO
AVCKa NpeBbILIAeT TOMLLUMHY PaCKNHUBAIOLEro HOXa.

+  Vicnonb3yiite nubHble [NCKW, COOTBETCTBYIOWME TUMY
pa3spe3aemoro matepuana.

« Wcnonb3yinte COOTBETCTBYlOLWME
VHAVBMLYaNbHO 3aLLMTbl, BKIOYas:

- 3alUWTHble HayWHUKU ONA CHUXKEHWA pUCKa notepu
cnyxa;

- 3aLUMTHbIE OUKI;

- pecnupatop AnA CHWKEHWA PUCKa BAbIXaHWA OMACHO
O 300POBbA MbINN;

- 3alUMTHbIE MepyaTKy A paboTbl C MMbHBIMUA AUCKaMU
11 3aroTOBKaMm 113 rpy6oro matepuana (Mo BO3MOXHOCTU
XpaHuTe NUbHbIE ANCKM B GyTnApax)

nnn

cpeacTBa

« [pu pacnunoBke [peBecUHbl NOACOEANHANTE
YCTPOICTBO NbleyaaneHns
+ He wncnonb3yiiTe Anckm M3 GbICTpOpeXxyLei

VHCTPyMeHTanbHow ctanu (HS)
+He BbinonHsiTe nasbl 1 Ganblibl 6e3 COOTBETCTBYOLETO

3alNTHOrO  OrpakAeHnA, Hamnpumep, TYHHENbHOro
orpax}aeHus, yCTaHOBNIEHHOTO Ha HaCTOMbHYIO Miy;

+ He ncnonb3yitte nuny AN npopesaHns KaHaBoK

+ Wcnonb3yitte TONbKO MUAbHbIE AUCKM, MAaKCUManbHas
CKOPOCTb KOTOPbIX HE HIke MaKCUManbHOW CKOpOCTy
WNWHAENA MHCTPYMEHTa 1 pa3pe3aemMoro Matepuana.

Mpumeuanne: HanpsxeHve ceTu: Mepea nogknioyeHnem K
CeTU HeobXofVMO NPOBEPUTb, COBMAAAET NN HanpsxeHne
CeTu C HanpaxeHnem Bawero anekTpouHcTpymeHTa. Ecnn
HanpsXeHne CeTu NpeBblllaeT HanpsaXeHue, ykasaHHoe Ha
3N1eKTPOMHCTPYMEHTE, OnepaTop MOXeT MONYUNTb TAXKENYI0
TpaBMy B pe3y/nbTaTe HecYacTHOro Cnyyas, a UHCTPYMEHT
MOXeT ObiTb NOBPeXAEH. ECn e HanpsXeHne CETU HuKe
HanpaxeHna, Tpebyemoro WHCTPYMEHTOM, 3TO MOXeT
NPVBECTY K NOBpPeXeHMIo ABUraTens. Takm obpasom, ecnu
MPOBEPUTb HampsXeHne He NpefcTaBiAeTCA BO3MOXHbIM,
3anpeljaeTca MOAKIOYATb WMHCTPYMEHT K WCTOUHUKY
3NEKTPONUTaHUA.

NOAKMIOYEHUE K UCTOYHUKY MUTAHUA

lMpexpae yem NMOAKMIOUNTb CTAHOK K WCTOYHUKY MUTaHWA
ybenuTech, YTO MyCKOBOW BbIK/OYaTeNb (S) HaxopuTCA B
nonoxeHun «BblK/1.», a aneKTpuuyecknin TOK B po3eTke
COOTBETCTBYET XapaKTepucTnkam, 0603HaueHHbIM Ha
CTaHKe. Bce nogknioueHna K INHWM JOMKHbI 0becrneynBaTb
XOPOLWMWA KOHTAKT. 3anyck Ha HU3KOM HanpsxeHuu
MOBPEAMT CTaHOK.

OnacHo! He noagepraiite CTaHOK BO3AeNCTBUIO
BOX[AA W He WCMOMb3yiTe CTAHOK BO BRIaXHbIX
YCnoBusX.

Mepes nopknioyeHuem  CTaHKa K  UCTOYHUKY
INeKTPONUTaHNA YOe[UTeCh, UTO BbIK/OYaTENb HAXOAMUTCA B
nonoxeHuu «BblK/1.».

OCTATOYHbIE PUCKN

Mpn paboTe p[aHHbIM  WHCTPYMEHTOM  BO3MOXHO
BO3HWKHOBEHME [JOMOJIHUATENbHBIX OCTAaTOYHBIX PUCKOB,
KOTOpble He BOLWAM B OMMCaHHble 3/jeCb NpaBuna TeXHUKM
6e30MacHOCTU. 3T PUCKM MOFYT BO3HUKHYTb Mpu
HenpasUIbHOM WM NPOAOIKNTENBHOM MCMOb30BaHUM
n3aenna u T.n. HecMoTpa Ha cobniofjeHne COOTBETCTBYIOLNX
VHCTPYKLMIA NO TeXHUKe 6e30MacHOCTM U UCMOoNb30BaHue
npefAoXpaHNTENbHbIX YCTPONCTB, HEKOTOPble OCTaTOuYHble

PUCKM HEBO3MOXHO MOJHOCTbIO WCKMounTh. K Hum
OTHOCATCA:
« Tpasmbl B pesynbTaTe KacaHua

BPALLAIOLLMXCA/ABUTAIOLLMXCA YACTe UHCTPYMEHTa.

+ Puck nonyyeHns TpaBmbl BO BPeMsA CMeHbl AeTaneil unu
Hacagok.

« Puck nonyyeHus  TpaBMbl,  CBA3AHHbIN  C
NPOLOMKMTENBbHBIM CTONb30BaHNEM NHCTPYMeHTa. Mpw
MCMONb30BaHUM  WHCTPYMEHTa B TeuyeHue
NPOAOMKNTENBHOTO Mepuofa BPeMeHU fJenaiite
perynapHble nepepbiBbl B paboTe.
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(MepeBoa ¢ opurnxana uxctpykuun) PYCCKUN

« YxygweHve cnyxa.

+ Yuwepb 3A0poBblo B pe3ynbTaTe BAbIXaHUA MbIn B
npouecce paboTbl C WHCTPYMEHTOM (Hanpumep, npwu
06paboTke ApeBecuHbl, B 0COGEHHOCTH, Ay6a, byKa u
[BMN).

BE3OMACHOCTb MOCTOPOHHUX JINL}

«  [laHHbIl VHCTPYMEHT He MOXeT WCMNoNb30BaThCA
nAbMK  (BKMOYas  AeTeil) €O CHUKEHHbIMU
GU3NYECKMMU,  CEHCOPHBIMU 1 YMCTBEHHbIMN
CMOCOGHOCTAMI WA MPW OTCYTCTBUM HEOGXO[NMOro
OMbITa WM HaBblKa, 3@ WCKIKYEHNEM, €C/IN OHW
BbIMOJHAIT PAbOTy MOA MPUCMOTPOM UK MOYUUNN

UHCTPYKLMN  OTHOCUTENbHO  paboTbl €  3TUM
MUHCTPYMEHTOM OT /Mua, OTBEYalolWero 3a Ux
6€30MacHOCTb.

+ He no3sonsiite fetam nrpatb C VHCTPYMEHTOM.

MAPKWPOBKA UHCTPYMEHTA

Momumo Koda faThl Ha NHCTPYMEHTE UMEKTCA CriedytoLme
3HaKu:

BHUMAHUE! MNonHoe 03HakomneHme C pyKOBOACTBOM
10 3KCTIyaTaLmy NepeN 1CMosb30BaHNEM MHCTPYMEHTa
CHU3WUT PUCK NMOMYYeHIsA TPaBMbI.

MCI'IOHb3yI7IT€‘ CpencTsa 3alnTbl OpraHoB cnyxa.

HapgesariTe 3aluTHbIe OUKM Unn Macky.

®

Bonbt = [MocToAHHbIN TOK

Amnep Ny CKopocTb 6e3 HarpysKu

Tepy @ Koncrpykuma Knacca |l

Batr @ Knemma 3a3emneHna
min | MuHYT A CvmBON OMacHoOCTY

i . Kon-80 060poToB 1nn

~N MepemeHHblit Imin. P!

TOK LLIaroB B MUHYTY

MecTto nonoxeHus koga aatbl (Puc. A)
Koa patbl (10), KOTopbl TakXe BK/YaeT B ceba rog
3roTOBJIEHNA, OTWTaMMNOBaH Ha MOBEPXHOCTW Kopmnyca
VHCTPYMEHTa.
Mpumep:
2017 XX JN
lof n3rotoBnexHma

KOMMJEKT NOCTABKW

HactonbHas nuna SST1800
MunbHbIN anuck 60T

3aLLMTHBIN KOXKYX NUABHOTO ANCKa
YrnoBoit ynop

MpogonbHas HanpaensioLas

_—_

BcacbiBatowwui wnaHr
MepexopHVK Ang WwnaHra
[aeyHbIx Knoua
Tonkarenb

3JIEKTPOBE30MACHOCTb

Baw uMHCTpymeHT gomxeH GbiTb 3asemneH. Cregute 3a
HaNPAXEHNEM JNEKTPUYECKOM CeTU, OHO [OMKHO
COOTBETCTBOBATb  Benn4MHE, 0603HAUeHHON  Ha
MHGOPMALMOHHOI TaBNINUKE MHCTPYMEHTA.

WM B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LEHTpe
STANLEY.

OMUCAHUE (Punc. A)

[laHHbIN NHCTPYMEHT MOXET cofepXaTb BCE UK HEKOTOPble
113 NePeUNCEHHDIX HUXe COCTaBHbIX YacTeil:
Cron nunbl
3aLNTHDBIN KOXKYX
3aLNTHDBIN KOXKYX
MunbHbIN ANCK
MpoponbHaa HanpaenAoLLan
Yrnosoii ynop
Konéca pna nepesosku
[MyckoBoW BbIKNOYaTEND
Onopa Ha HOXKax
. 3aXMMHaA pyKoATKa yCTaHOBKM Yria HaknoHa
11. PykoaTka nogbéma fncka
12. 3aK1MHasA PyKOATKa HOXeK onopbl
13. PerynupoBoyHoe Koneco nonoxeHus ancka
14. 3aKMMHO pblyar BbIABIKHOTO CTONa
15. 3aKMMHOI1 pblyar NPOAObHON HanpasnsioLen
16. BblgBUXHOM CTON
17. TaeuHbIi Koy
18. Hanpasnstowas
19. Tonkatenb
20. MnacTuHa gna nponuna
21. Ma3 (a)
21. Na3 (b)
22. KHomKa npefoxpaHuTens oT neperpysku

CBOPKA (Puc. A1, A2, A3, A4)

CTaHOK MMeEET TPy NONOXKEHUA 1A Pa3NNYHBIX MPUMEHEHUI
— MOJIOXKEHVE CTOKY, CTIOKEHHOE MONOXEHME 1 MOJIOKEHNE
ANA TPaHCMOPTUPOBKU. HOXKN GrKCUpYIOTCA Npy NOMOLLM
NOBOPOTHbIX PYKOATOK. [oBOpaunBaHne pyKoAToOK B niobyto
CTOPOHY QUKCUPYET UK Pa3boKNPYeT MONOKEHNE HOXKEK,
a UeHTpanbHOe MONOXEHWE UCMOAb3yeTca  AnA
PasbnoKnpoBKu.

_,N e, -

Bo un3bexaHue HecyacTHOro cny4dana 3aMeHa
nospemnéHHoro kabens nuTaHus OOJIXKHa
NPOn3BOANTBCA TONIbKO Ha 3aBOAE-U3rotosutene
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PYCCKWW/ (Nepeeoga ¢ opurunana MHCTPYKLMM)

1.

MocTtabTe nuny Ha konéca (A1) u pas6bnokupyiite
BepXHUE HOXKW. OTKMHbTE HOXKU 1 3abNMOKuMpyiTe ux
(A2), 3aTem pa3bRoOKNPYITE HUXKHINE HOXKY.

3a oanH KoHeL, noagHUMUTe cToA (A3), NO3BONAA HUKHIM
HOXKaM OTKMHYTbCA Ha MecTO. [MONHOCTbIO OTKMHbTE
HOXKI 11 3a0n10KNpyiiTe (A4).

Ha Puc. A5 wu3obpaxeHa perynupyemas
NOANPYXUHEHHaA HOXKa. [NA yCTaHOBKM HyXKHOM
ANVHBI BpaljaiTe HOXKY MO UM NPOTUB 4acOBOW
cTpenku. (A5)

i

d

YKA3AHUNA NO CKNAABIBAHUIO HOXEK (Puc. B1,
B2, B3, B4)

YnepxuBas 1 nopaepxuBas Kpaii CTona, pasbnokupyire
HOXKM C Konécamm Ha KoHue (B1). Onyctute konéca Ha non,
No3BONAA HOXKaM COrHyTbCA BHYTpb (B2). MocTaBbTe cTON
HaboK, CNoXuTe 1 3aBNOKMPYNTE HUXKHWE HOXKM W
pa3bnokupyiiTe BepxHMe HOXKU (B3). CNoXute HOXKM 1
3abnokupyiite (B4).




(MepeBoa ¢ opurnxana uxctpykuun) PYCCKUN

TPAHCMOPTUPOBKA HACTOJIbHOW NWJIbI (Puc.
C1,Q2)
BepxHue HOXKM MOryT ObiTb 3abMOKMpOBaHbl B

BepPTVKa/bHOM MONOXEHUU U WCMOSb30BaTbCA B KauecTBe
PYKOATKI TENEXKU.

BHUMAHME! Bo Bpema TpaHCMOPTUPOBKM yOEAUTECH, YTO
BEPXHAA 4YacTb MUAbHOrO AMCKa 3aKpbiTa, Hanpumep,
3aLUMTHBIM KOXYXOM.

C6opka pykoaTku (Puc. D)

Ytobbl cobpatb pykoaTky (11), yctaHoBMTE Ha 60T (a)
wanby (e), kopnyc pykosaTkm (b), Waiiby (c) u WwecTurpaHHyio
raiiky (d).

Hacrpoiika packnuHusaiowero Hoxa (Puc. E, F, G)

A

1. YcTtaHoBUTE NUAbHLIN AUCK (4) Ha MaKcUManbHyto
rny6uHy nponuna, ycTaHOBUTe nonoxeHne 0° u
3aduKcmpyiTe.

2. W3Bnekute nnactuHy ana nponuna (20) (Puc. E).

BHumaHue! OtcoeanHuTe Kabenb OT UCTOYHMKA
nuTaHual HacTpoiika packnnHMBatoLLero Hoxa (3)
[OMKHA  MPOBEpPATbCA  Neped  KaXKAbiM
CMONb30BaHMEM CTaHKa.
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PYCCKWW/ (Nepeeog ¢ op

BHumaHune! Ybegutecb, UTO MHCTPYMEHT
A OTCOEANHEH OT NCTOYHMKA NUTaHKA. 3anpelyaeTca
CMOSb30BaHNE UHCTPYMeEHTa 63 yCTaHOBNEHHOM
nnacTuHbl Ana nponuna. W3HoweHHas unu

I'IOBpe)Kp,éHHaﬂ nnacTHa anAa nponuna nognexnt
HeMeAneHHON 3aMeHe.

YcTaHoBKa 3alUTHOrO KOXyXa MUWIbHOrO ANCKa
(Puc. H)
1. TMpuKpenuTe 3aLLMTHBIA KOXYX (2) K pacKnMHMBalOLEMY

HOXY (3) ¢ nomolLLblo 6051Ta (g).
2. BcraBbte 3agHuit  BcacbiBawowmin wnavr (h) B

BHumaHmne! B uenax TpaHCNoOpTMPOBKMW nepexoaHWK ANA  MOAKNIYEHUA  YCTPOMCTBA
PaCcKNMHMBAILWWNIA HOX (3) Nepes NepBbIM BBOAOM nbineyaaneHus, pacrosioKeHHbI Ha 3alLUTHOM KOXyXe
B JKCMNyaTauuio 6bin 3aduKCpoBaH B HKHEM (2).

nonoxeHnn. PaboTailTe cTaHKOM Tombko C 3. CHATKE BbINOMHAITE B 06PaTHOM NOPAIKE.
PaCKAVNHMBAIOWMM HOXOM (3), YCTaHOBNEHHbIM B o
BepxHee nonoxeHue. YctaHoBUTE HHBAnN a
PaCcKAVHMBAIOLLMI HOX (3) B BepXHee NoNoxeHue,
KaK OnucaHo Huxe:

3. Ocnabbte 3axumHylo pykosatky (f) u nepepBuHbTe
packnuHMBaloWwmii HOX (3) B BepxHee NONOXeHne
(Puc. F).

]

‘_._

YcraHoBKa/3ameHa nunbHoro aucka (Puc. E, H, )

1. BHuMaHue: Y6egutecb, YTo MHCTPYMEHT OTCOEANHEH OT
MCTOYHMKA NTaHKA. HaeHbTe 3aLuTHbIe NepyaTki.

2. CHUMUTE 3aLLUTHBIN KOXYX NUAbHOTO Ancka (2) (Puc. H).

3. W3BnekuTe nnactuHy ana nponuna (20) (Puc. E).

4. OcnabbTe raiiky, NOMeCTMB Ha Heé OfMH raeyHblil Koy
(17), a ppyrum raeuHbim Kitoyom (17) yaepuBas pnaHel

4. 3asop mexpy 3ybbAmMW nuAbHOrO Ancka (4) u (Puc.1)
PacKNUHMBAKOLWMM HOXOM  [O/MKEH COCTaBAATb
npnbansuTenbHo 3-5mm (Puc. G). 1 | —

T11717777777777777777777777777777777777777777777.

5. 3atAHuTe 3axumHylo pykoAaTky (f) n yctaHosuTe Ha
MeCTO NNacTHY Ana nponwuna (20).

@




5. BHumaHwve! TosopauvBaiTe raiiky B HanpasneHuu
BPaLLEHMA NUBHOTO ANCKa.

6. CHumUTe BHeWHUN naHel, 3aTemM ABWXEHWEM Mo
AVaroHanu CBepXy BHW3 CHUMUTE MUNbHLIN [UCK C
BHYTpeHHero pnaHua.

7. Tepep ycTaHOBKOW HOBOTO MUMbHOMO AUCKA akKypaTHO
ouncTUTe hnaHeL MeTanInYecKoi LWETKON.

8. YcTaHOBUTE HOBbLIN MNUAbHLIN AWCK W 3aKpenute
BHeLIHUI PnaHel,. BHewHui dnaney umeet Bbictyn O30
MM, B COOTBETCTBUI C NOCAZ0UHBIM OTBEPCTVEM ANCKA.

BHumaHue! 3y6bs HOBOrO NWILHOTO ANCKA OYEHb OCTpPbIe 1
MOFYT MpPeAcTaBiATb OMacHOCTb. Y6eantecb, YTo 3y6bs
MUNbHOTO AUCKA HampaBnieHbl BHW3, B CTOPOHY nepefHen
4acTI PacnmIOBOYHOTO CTONA, B COOTBETCTBIN CO CTPENKON,
0603HaueHHON Ha 3aLUMTHOM KOXyXe Ancka (2).
9. YcTaHOBUTE Ha MeCTO NnacTuHy Aana nponuna (20) u
3aLLUMTHDBIN KOXYX NMUIbHOTO ANCKa (2) 1 OTPerynnpynTe ux.
10. Mepen Hauyanom paboTbl npoBepbTe pabouyio
CMOCOBHOCTb 3aLLUMTHOrO ANCKa.

MyckoBoli Bbikniouatens (Puc. J)

- Yr06bl BKMIOUMTb MHCTPYMEHT, HaXMWUTe Ha 3enéHyio
KHOMKY 3anycKa «l».

- Y706bl BBIKMIOUNTD VHCTPYMEHT, HaXMUTE Ha KpacHyio
KHONKY ocTaHoBa «O».

My6uHa nponuna (Puc. J)

MoBepHuTe PyKOSATKY Mogbéma Ancka (11), yctaHaBnusas
AVCK Ha HYXHyI0 ry6uHY nponuna.

- Yro6bl yBenmuutb ry6uHy mponuia, NoBopaumBaiite
PYKOATKY MPOTHB YaCOBOI CTPESKM.

- Yr1o6bl yMeHbWMTb ryGuUHY Nponuna, noBopaumBaiite
PYKOSATKY MO YaCOBOW CTPEIKe.

Mocne KaxAoro M3MeHeHUA HaCTPOKM peKoMeHpyeTcs

BbIMOHATb MPOBHBIN pe3 B LieNnAx NPoBepKM NPaBuIbHOCTY
N3MepeHni.

YcraHoBKa yrna HaknoHa (Puc. J)
YcTaHoBUTe TpebyeMbilil yron HaknoHa ot 0° fo 45°.

A

Mepes Hauanom nuneHna ybeanutecb, uTO
CTONIKHOBEHME NonepeyHoro ynopa (6) ¢ NuabHbIM
QVICKOM (4) HEBO3MOXHO.

ana uxctpykuun) PYCCKUN

(MepeBoA c opwur

- OcnabbTe 3aXIMHYI0 PYKOATKY YCTaHOBKM Yr/a HaKk/oHa
(10).

- YCTaHOBUTE HyXHbIVI YroN pe3a 1 3aTAHUTE 3aXUMHYI0
PYKOATKY.

Ncnonb3oBaHue npoAonbHOI HanpaBnAioLei

Perynuposka BbicoTbl Hanpasnsioweii (Puc. K)

- Penbcbl (i) npogonbHoi HanpasnAatLwen (5) nvetoT age
HanpasnAloLyyie MOBEPXHOCTU Pa3NNYHON BbICOTbI.

- B 3aBucMMoOCT OT TOMWWHbBI PaAChMUIMBAEMOro
MaTepuana, bonee BbICOKas CTOPOHa PenbCoB (i) fomKHa
1CMOMb30BaThCA 1A PACMUIOBKY TOACTOTO MaTepuana
(3arotoBOK TONWMHON Gonee 25 mMm), a bonee Hu3Kas
CTOpOHa pPenbCoOB  HampaBnsiowen  [OMXHA
MCMONMb30BaTbCA MPW pacnuie TOHKOrO MaTepuana
(3aroToBOK TONLWMHOW MeHee 25 MM).

- [inA perynupoBKun ocnabbte 60nTbl Ha 6OKOBOI CTOPOHE
npofonbHO HanpasnatLLen (5) N NnepeABUHbTE penbCbl
(i) B Hy>KHOe nonoxeHue.

- 3aTtAHuTE 6ONTHI.

YcraHoBKa npoaonbHoi Hanpasnaiowen (Puc. L)

- 3aduKcupyiite npoposbHylo Hanpasnaswowyo (5),
NOMEeCTVB €€ C3afi/ M HaXXaB Ha 3aXXMMHON pblyar (15).

- [nA CHATWA, NOAHUMUTE 3aXUMHOI pblyar U CHUMWTE
NPOAONbHYIO HanpasnAtoLLyo (5).

- [popgonbHas  HanpaBnswwWas  MOXeT  OblTb
OTperynunpoBaHa v 3adpuKc1poBaHa Npy NOMOLLM 3agHeN
HaKaTHOM raiku.




PYCCKWW/ (Nepeeog ¢ op

HacTporiika wupuHbi nponuna (Puc. M)

ana WHCTPYKLUK)

- [poponbHaa HanpaBnawwas (5) ucnonbsyerca npu
MPOAObHOM pacnuie ApeBeckHbl.

- [lomecTute npofonbHylo Hanpasnaowylo (5) Ha
nonepeyHyto onopy (18) cnpasa nav cnesa oT NUIbHOTO
AuCKa.

- Ha nanpasnstowein (18) nmetotca 2 wkanbl (k n 1),
oTobpaxalolLue 3a30p MeXAy Penbcom Hamnpasnsiollein
(i) ¥ NUNbHBIM fUCKOM (4).

- YctaHoBWTE nNpoAonbHyl Hanpasnaowyo (5) Ha
HeobXOAMMOe 3HaueHue, ynMTaeMoe yepes CMOTPOBOE
OKOWKO (M) u 3aduKcupyiite €€ npu nomoLm
3aXMMHOTO pblyara.

BoiaBwxkHom cton (Puc. N)

- Mpu 06paboTKe WNPOKNX 3arOTOBOK MOXeET
CMOAb30BaTbCA BbIABUXHOI cTON (16).
- OTOXMUTE 3aKMMHOI pblyar (14) 1 BbIABUHLTE CTON Ha

HEOGXOANMYIO LIMPYHY.

Monepeunbin ynop (Puc. O)

- Bcrasbre yrnosoit ynop (6) B nas (21 a/b) Ha cTone nunbl.

- OcnabbTe 3aXKUMHYI0 PyKOATKY ().

- NoBopauuBaiite yrnosoit ymop (6), moka He OypeT
AOCTUTHYT HYXHbIii  yron. YCTaHOBNEHHbIA yron
0TOBOPa3NTCA Ha LwKane (p).

- 3aTAHUTe 3aXKUMHYI0 PYKOATKY (p).

SKCNNYATALUA

MHCTpYyKuMm no akcnnyatauum

Mocne KaxAoro M3MeHeHWA HacTPONKW peKkoMeHpyeTcA
BbIMOJHATbL MPOGHDBIN Pe3 B LieNAX MPOBEPKM NPaBUIbHOCTA
n3mepeHnii. Mocne BKMIOYEHNA NUMbl MPEXAE YeM HauyaTb
pe3 BoXAUTECh, NOKa MUIbHBIA ANCK He JOCTUHET CBOeNn
MaKCUMasbHOM CKOPOCTU.

MoppepxnBaiiTe ANVHHbIE 3aroTOBKM, NpefoTBpaljas WX
nafleHre No OKOHYaHWU pe3a (Hampumep, NPU MOMOLN
poNMKoBOW omopbl 1 np.). byabTe oueHb BHUMaTeNbHbI,
HauyMHaa pe3! Hukorfa He ucnonb3yiite UHCTPYMeHT Ge3
YCTAaHOBNEHHON CuUCTeMbl MbineyaaneHna. PerynapHo
ocmaTpurBaliTe 1 NpoYnLainTe KaHanbl NbineyaaneHns.

BbinonHeHmne npogonbHbIX pacnunos (Puc. P)

MpofonbHbIM  pacnunom (Takke W3BECTHbIM  Kak

npojosibHasA pa3peska) Ha3blBAeTCA pe3 BOONb BONOKOH

npesecuHbl. OfUH  Kpail  3aroTOBKW NMpMXMUTE K

npofoNbHON HanpasnAwwen (5), a MNOCKyl CTOPOHY

3aroTOBKM PACcnonoXuTe Ha NuabHOM ctone (1). 3aluTHbIi

KOXYX (2) BCeraa [OMKeH OnyckaTbCA MOBepX 3aroToBKM.

Mpy BbINOMHEHNM NPOAOSBHOMO pacmuia HUKOrAa He

CTOWTE Ha OHOW NIMHUK C HAaNPaBNeHNEeM pe3a.

YcTaHOBMTE MpOAONbHY Hanpasnsawwyk (5) B
COOTBETCTBUM C BbICOTO 3aroTOBKM U Xenaemom
LUINPUHON.

- Bkmiounte nuny.

- [Tonoxute nafoHb (C COMKHYTbIMKW NanbLamu) Ha
3aroTOBKY 11 TO/KaWTe 3aroTOBKY BAOJb MPOLONbHOM
HanpasnAtoLLeit (5) Mo HanpaBReHNHo K NUAbHOMY AUCKY (4).

- MNoppepxvBaiiTe GOKOBOWN Kpail 3arOTOBKW MPaBoMN uan
NeBON pyKoi (B 3aBUCMMOCTM OT PacnoNoXeHus
NPOAONbHON HanpaBnAiowen), TONbKO A0 NepefHero
Kpas 3al1THOro Koxyxa ancka (2).

- Bcerpa BeguTe 3aroToBKy [O KOHL@ pacKNMHUBAIOWErO
HOXa (3).

- Otpe3saHHas vacTb OyfieT 0cTaBaTbCA Ha NUbHOM CTONe
(1), noka nUAbHBIN JUCK (4) He BEpPHETCA B CBOE
NCXOLHOE NOMOXEHNE,

- [lNopaepxuBaiiTe ANMHHbIE 3arOTOBKW, NPeAOTBPaLyasn Nx
nafieHe no OKOHYaHWUK pe3a (Hampumep, Npu noMoLn
POMKOBOW OMOPbI 11 Mp.).
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MpepynpexpeHue: (Puc. Q)

- [lpu nuneHnn KOPOTKIMX 3aroTOBOK BCerfa Nomb3yiTech
Tonkatenem (19) (Puc. Q).

- He nbitaiitecb NUAUTb 3aroTOBKN CIULIKOM ManeHbKUX
pa3mepos.

ana uxcTtpykuun) PYCCKUN

Pacnun c HaknoHom (Puc. R)

Pe3bl € HakNOHOM BCerfa AOMKHbI BbIMOJHATHCA C
11CMONb30BaHMEM NPOLONbHO HanpasaawoLe (5).

(MepeBoA c opwur

- YcTaHOBMTE NWAbHDIN ANCK (4) MOA HY>KHBIM YTIOM
- [lanee cnepyiite ykasaHuAM AnA NonepeyHoro pacnuna.

nonepequoe nuneHne

- 3adwmKcupyiTe yrnosoii ynop (6) Ha otmeTke 0°.

- YcTaHoBWTe yron HaknoHa 0°.

- OtperynupyiiTe BbICOTY NOAbEMA NIABLHOTO ANCKa (4).

- [onoxwuTte 3arotoBKy Ha MoBepxHOCTb cTona (1) u
npyxmuTe K HampasaswLen. [lepxuTte 3aroToBKy B
CTOPOHE OT MUIbHOTO JiNCKa.

- Cnepute 3a Tem, 4To6bl 06e Bawm pyku Haxognnnch Ha
6e30MacHOM PacCTOAHWM OT ANCKa.

- Bkniounte CTaHOK M nogoxpanTe, Moka ANCK JOCTUrHeT

MaKCUMasbHbIX 060POTOB.
- [noTHo npwxnumaa 3aroTOBKY K Hampasnsiolels,
MeANeHHO  ABWrailTe  3aroTOBKY BMecTe  C

HampaBnsAioLLen, MoKa 3aroToBKa He OKaXeTcs MoA
BEPXHIM 3alLMTHbIM KOXYXOM AucKa. Mo3BosibTe 3yObam
AVMCKa Bpe3aTbCa B MaTepuan 1 6onblue He npunaraite K
3aroToBKe HUKaKWX ycunuid. [IMCK [OMKEH BpaLaTbca C
NOCTOAHHO CKOPOCTbO.

Mo OKOHYaHWM pe3a OTNYCTMTe BbIK/IOYaTeNb, AOKANTECH

MOJTHOM OCTAHOBKM MIIBHOTO VCKa 1 YANTE 3aroTOBKY

- TonkaitTe 3aroToBKy B CTOPOHY MUABHOMO AMCKa, Aenas
pes.

BaxHo: Hukorga He o6nokaumBaiite 1 He AepXurtecb 3a
oTpe3aemyio CTOPOHY 3aroToBKU.

Pacnun ACN

Yto6bl He MOBpPeanTb pexyLume KpomKn npu pabote ¢ ACM,
NWAbHBIN ANCK [OMKEH ObiTb PACMONOXEH Bbille TOMLMHDI
3aroToBKM.

XpaHeHue [ONONHUTENbHbIX NMPUHAafNEXHOCTeN
(Puc.S,T)

[ononHnTenbHble MPUHAANEXHOCTN MOTYT XPaHUTbCA
HenocpefCcTBEHHO Ha WHCTpPymeHTe. Yrnosoin ynop (6)
MOXET OblTb MOABEWEH Ha KPIOYOK, KakK 1306paKeHo Ha
PucyHke S. 3awuTHbIN KOXYX AUCKa (2) n Tonkatenb (19)
MOXeT ObiTb MOABELIEH Ha KPIOUOK, Kak N300paxeHOo Ha
PucyHke T.




3aknuHuBaHue gucka (Puc. U)

- Ybeputecb, YTO UHCTPYMEHT OTCOEAMHEH OT UCTOYHIIKA
nuTaHnA.

- CHavana yb6epute 3aroToBKy. BHumaHue: bBygbTe
aKKypaTHbl, YTOObl He KOCHYTbCA MUbHOTO AUCKa.

- Haxmunte Ha KHOMKy npefoxpaHuTens OT neperpysku
(22), BCTaBbTe BU/KY WMHCTPYMEHTa B 3NEKTPUYECKYHO
PO3€eTKY, ¥l IHCTPYMEHT MPOAOIKUT cBoto paboTy. (Puc. U)

BbIMOJIHEHUE OMEPA

1. Y6epuTecb, 4TO MPOMUN BBIMOJHAETCA Ha Ob6paTHOM
CTOPOHE 3aroTOBKY MO Pa3MeyeHHO IMHNN.

2. PacnunuBaiiTe ApeBeCUHY C FOTOBOW CTOPOHDI.

3. ObecneubTe HeOOXOAMMYHO OMOPY ANA APEBECHHBI,
BbIXOAALLE 13-MOoJ MABLHOTO ANCKa.

4. Tlepep BbINOMHEHNEM BaXHbIX PACMNOB BCerfa Aenaire
NpOGHbIi pes.

5. Bcerpa ncnonb3yiite NpaBUNbHy0 HACTPOIIKY FAy6MHbI
nponuna. KoHunk 3yba NWIbHOrO [MCKa AOSKEH
BbICTYNaTb 33 NpeAenbl 3aroToBKM He bonee uem Ha 3-6
MM.

6. lMpexpe uem npucTynuTb K pacnuny nposepbTe
3aroTOBKY Ha Hanuuue y3enkos wunu rsosfenn. Bce
ocnabrieHHble y3enKu1 yfanuTe npiy noMoLL MosoTKa.

7. Bcerpa ucnonb3yinTe uncTble, OCTPble U MPaBUIbHO
OTperynnpoBaHHble NuibHble AUCKW. Hukorpa He
BbIMONHANTE Pe3 TYNbIM NAbHbIM AUCKOM.

8. Mpu BbINONHEHUN pe3a OKasblBailTe HenpepbiBHOE
paBHOMepHOe [aBneHue. Hukoraa He oKasblBaiTe
Upe3MepHOro fjaBneHus.

9. HE PACMUIIUBAWMTE BRaxHylo unu nepeKoweHHylo
ApeBeCyHY.

10. Bcerpa Kpenko yfep»uBaiiTe 3arotoBky 06enmm pykamu
VNV UCNONb3yiiTe ToNKaTeb.

COOEPXWTE MHCTPYMEHT B MNOPAAKE

Mepen npoBefeHNeM peryavpoBKM, PemMOHTa UK
TEXHUYECKOro 06CNYXXNBaHWA 13BNEKalTe BUNKY Kabens 13
po3eTku 3nekTpoceTn. CoaepnTe MHCTPYMEHTbI B XOPOLLO
3aTOYEHHOM UM YNCTOM COCTOAHWW, YTO MOBbICUT
3KCM/TyaTaLMOHHbIE MOoKa3aTenu U caenaeT paboty Gonee
6esonacHoin. PerynapHo ocmaTpuBaiTe Kabenb
VHCTPYMEHTa, 1 Mpu OBHapPYKEHNW MOBPEXAEHUN CAaiTe
€ro Ha PEMOHT B aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHDIN LieHTp. Baw
3N1EeKTPOVNHCTPYMEHT He TpebyeT [OMONHUTENbHOWN CMa3K
AU TexXHuyeckoro  obcnyxnBaHuA.  BHyTpw
3NeKTPOVHCTPYMEHTa HeT 06C/TyKMBaeMbIX Momb3oBaTeNem
petaneil. Hukoraa He 1cnonb3yiite BOAY UMM XMMUYECKUe
yucTAWMe CpeacTBa ANA UUCTKW 3NEKTPOMHCTPYMEHTa.
MpoTnpaiite NHCTPYMEHT CyXoM TKaHbto. Bcerpa xpanute
3NEeKTPOMHCTPYMEHT B cyxom MecTe. Cnefute, 4TOGbI
BEHTUNALMOHHbIE Npope3n fBuratena BCeraa ocTaBaanch
ynctbimu. Cnepute, yTobbl BCE 3MEMEHTbI yrnpaBneHus
0CTaBaNNCb YNCTbIMM OT Nbinu. [MoABNeHNe UCKP yepes
BEHTWNALMOHHbBIE NPOPE3N HOPManbHO, 3TO He MOBPeAuUT
Baw 3nekTponHcTpymeHT. Bo u3bexaHne HecyacTHoOro
Clyyas, 3aMeHa MOBPEXAEHHOTO Kabena NUTaHuA AOMKHa
NPOU3BOAUTLCA TONBKO B aBTOPK3OBAHHOM CEPBUCHOM
LleHTpe WM aBTOPU30BaHHbIM KBanMULMPOBAHHbIM
CreunanmcTom.

BaxHo! B uensax obecneyeHns BE3OMACHOCTU un
A NONTOBEYHOCTU B ucnonb3oBaHUM nNpoaykTa

PEMOHT, TexHuyeckoe O0b6CNyXuBaHue W
perynmpoBka (Kpome nepeuyncneHHbiX B AaHHOM
PYKOBOACTBE MO  3KCMAyaTauuu) AOMKHbI
NPOU3BOANTLCA TONMBKO B aBTOPU30BaAHHbIX
CepPBUCHbIX ueHTpax nnm Apyrnx
KBanMGpULMPOBaHHBIX MACTEPCKUX W TONMbKO C
CMONb30BaHNeM NAEHTUYHDBIX 3aMacHbIX YacTel.

yilo) WUTENbHbIE MPUHAANEXHOCTA

Mbl  pekomeHAyem  nokynatb  AOMONHUTENbHblE
NPUHAANEXHOCTU B TOM e MarasuHe, rae Gbin KynneH Baiw
WHCTPYMEHT. Mcnonb3yinte  QOMONHUTENbHbIE
NPUHAANEXHOCTI BbICOKOTO KauecTBa 1 XOPOLLUO U3BECTHBIX
MapoK. BbiGupalite NpUHAANEXHOCTU B COOTBETCTBUAU C
paboToi, KOTOpYl0 MNpeanonaraeTcs  BbIMOMHATD.
[lononHnTenbHylo UHbOpPMaLMIo CM. Ha YynakoBke
[OMNONHUTENbHON  NpUHagnexHoctn. Obpatutech 3a
MOMOLLbIO 1IN COBETOM K NepCoHany MarasuHa.




3awumTa oKpyxaloLen cpegbl
]

Ecnu  opHaxabl Bbl  3axoTute 3ameHuTb Baw
3neKTpouHcTpymeHT STANLEY, unn Bbl 6omblie B Hem He
HyXAaeTecb, He BblOpacbiBaliTe ero BMecTe C GbITOBbIMU
otxogamu. OTHecuTe m3genue B CneuvranbHbIl MPUEMHbI

MYHKT.
é‘fé nepepaboTKy OTCIYKMBLIMX CBOW CPOK M3genui

STANLEY. Yt06bl BOCMONb30BATLCA 3TON YCNYroi,
Bbl MoxeTe caaTb Balue n3genue B no6oii aBTOPU30BaAHHbIN
CEePBUCHBI/A LEHTP, KOTOPbI COBMpPaeT MX Mo Halemy
nopyyeHuio. Bbl MoxeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHna Bawwero

PasgenbHbil cbop. [laHHOe wu3penve Henb3s
YTUNU3MPOBATh BMECTE C OObIYHBIMU ObITOBBIMU
oTXofamu.

Oupma STANLEY obecneuuBaetr npuem u

6nnKallero aBTOPU30BAHHOTO CEPBUCHOTO LEHTPa,
obpaTuBWwmMch B Baw mecTHbil oduc STANLEY no agpecy,
yKa3aHHOMY B [aHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTauuu.
Kpome TOro, cnncok aBTopr30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB
STANLEY wn nonHyl wuHGopmauuio 0 Hawem
nocnenpofaxkHoM 0BCyKMBaHNM W KOHTaKTax Bbl MoxeTe
HalTW B MHTepHeTe no agpecy: www.2helpU.com.

Mpumeyannsa

Monutmka STANLEY HaueneHa Ha nocToAHHOe
YCOBEpLUEHCTBOBaHE Hallel MPOAYKLMM, nosTomy dupma
ocTaBnfieT 3a Co6OM MpaBO W3MEHATb TeXHUMYecKne

XapaKTepucTuky msgenuin  6e3  npefBapuUTENbHOrO
YBEZIOMIIEHUA.
CraHpapTHoe o6opyaoBaHue U [OMONHUTENbHbIE

MPUHAANEXHOCTU MOFYT MEHATbCA B 3aBUCUMOCTM OT
CTpaHbl NPOAax.

TexHuyeckune XapaKTePUCTUKM  NPOAYKTOB
Pa3nn4yaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI MPOA4aX.

moryT

MonHas NMHKA NPOAYKTOB NPUCYTCTBYET Ha PbIHKaX He BCex
cTpaH. [InA nonyyeHms WHOpPMALMM KacaTelbHO NMHUM
npoaykToB B Balweil cTpaHe obpatuTecb B GnuKamwmnii
cepBuCHbIN LeHTp STANLEY.

(MepeBoa ¢ opurnxana uxctpykuun) PYCCKUN

TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKWU

CTONbHaA SST1800
HanpsxeHue B 220-240
YacToTta My 50/60
MoTpebnsemas MOLHOCTb Bt 1800
Yncno obopoTos 6e3 Harpyskn  06/MiH. 4800
[lnameTp NNbHOro ANCKa MM 254
[lnameTp NOCafoYHOro OTBEPCTUA MM 30
TonwwHa pexyLyero Hoxa MM 25
Pa3mep cTona MM 640x640
Makc. rny6uHa pesa nog yrnom 45°  mm 50
Makc. rny6buHa pesa nog yrnom 90°  mMm 80
[lmana3oH HaKnoHa Ancka 0-45°
Bec Kr 35

NHudopmanms no TexHnyeckomy o6cnyKuBaHuio

STANLEY wnmeeT oO6wWwupHYyl0 ceTb NpUHaAnexalymnx
KOMMaHWM U/Wnn aBTOPNU30BaHHbBIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB MO
BCeN CTpaHe. B uenAx npepoctaBneHnAa KnneHTam
3GPEKTUBHOTO 1 HAIEXKHOTO TEXHMYECKOTO 0BCYXMBaHNA
3N1eKTPOMHCTPYMEHTOB BO BCEX CEPBUCHBIX LieHTpax
STANLEY pa6otaeT o6yueHHbli nepcoHan. Ecnm Bbl
HyX[aeTecb B TEXHWYECKOW KOHCYNbTalun, PeMOoHTe uan
MOKYMKe OPUTMHaNbHbIX 3anacHbIX yacTeil, obpaTutech B
Gnvxaiiwnin Kk Bam cepsucHbiil ueHTp STANLEY.




PYCCKWW/ (Nepeeog ¢ o

MHana MHCTPYKLUK)

STANLEY

FapaHTUMHbIE ycroBus

YBaxaeMbIil nokynartenb!

1.

Mo3apaensiem Bac ¢ nokynkoi BbICOKOKa4eCTBEHHOrO 13fenus
STANLEY u Bbipaxaem npuaHaTenbHOCTb 3a Bawu Bbibop.

IMpw nokyrke u3genus TpebyinTe NPOBEPKN €ro KOMMIEKTHOCTH
M MCTpaBHOCTW B Balwem npuUCYTCTBUM, MHCTPYKUMIO MO
aKcnnyatauMm 1M 3anofiHEHHbIA rapaHTWAHBIA  TanoH Ha
PYCCKOM S13bIKe.

B rapaHTuitHOM TanoHe JOmkHbI BbITb BHECEHBI: MOAENb, AaTa
npoaaxu,  CepuiHbIA  HOMep,  Aata  MpOoW3BOACTBA
VHCTPyMEHTa; Ha3BaHWe, neyaTb U MOAMUCH TOProBOW
opraHusauuu. Mpu otcytctBuM y Bac npasunbHo 3anon-
HEHHOrO rapaHTWAHOrO TamnoHa, a TaKkKe HecoOTBEeTCTBUS
yKa3aHHbIX B HEM AaHHbIX Mbl 6yeM BbIHYX/AEHbI OTKIO- HNTb
Baluv npeTeH3umn no kavecTBy JAHHOTO U3AENNS.

Bo usbexaHune HegopadymeHwin ybeputenbHo npocum Bac
nepes Havanom paboTbl € W3OEenMeM  BHUMATENbHO
03HaKOMUTLCS C MHCTPYKLME Mo ero akennyatauuu. Mpasosoi
OCHOBOW  HACTOSILLMX FapaHTUIHbIX YCMOBUIA  ABNSIETCS
feicTeytollee 3akoHofaTenbCTBO. [apaHTWUMHBIA CPOK Ha
[laHHOe W3fenue cocTaBnsieT 24 Mmecsla W UCYUCTISieTes Co
[HA npoaaxu. B cnyyae ycTpaHeHusi HeOCTaTKOB M3fenus,
rapaHTUIAHbI CPOK MPOANEBAETCS Ha NEPUOZ Ero HaXOXAEHUS
B peMoHTe. Cpok cnyx6bl n3aenus coctaBnseT 5 neT co AHs
npoaaxu.

B cnyyae BO3HWMKHOBEHUS Kakux-nnbo npobnem B npo- Lecce
aKCnnyaTaumu u3pjenus pekomengyem Bam obpa- watbes
TOMbKO B YMONMHOMOYEHHble cepBucHble LieHTpbl STANLEY,
agpeca W TenedoHbl KOTOpblXx Bbl cmoxeTe HaWth B
rapaHTUHOM TaroHe, Ha cainte www.2helpU.com unu y3HaTb
B MarasuHe. Halm cepBuUCHble CTaHLUMM - 3TO He TOMbKO
KBanMMULMPOBAHHBIA PEMOHT, HO W LUMPOKUIA acCOPTUMEHT
3an4acten v NpUHaANEXHOCTEN.

MponsBoauTenb pPekoMeHAyeT MpOBOAUTL NMEepUOANYECKYHO
NpoOBEPKY U  TexHWyeckoe obcnyxuBaHue u3genus B
YMOMHOMOYEHHBIX CEPBUCHbIX LIEHTPaX.

M3rotoButenb
Bnak aHg Oekkep XonguHrc MmoX
Fepmanus, 65510, NowTanH,
yn. bnak aHa [ekkep, 40
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Haww rapaHTuitHble 06s3aTenbcTBa  pacnpoCTpaHsTCs
TONBKO Ha HEMCMPaBHOCTY, BbIIBMEHHbIE B TeYeHWe rapa-
TUIHOTO CPOKa W BbI3BaHHbIE [edekTami Npou3BoAcTBa U \
1NN MaTepuanos.

FapaHTWiiHble yCNOBMA He PacnpoCTPaHAKTCA Ha
HeUCNpaBHOCTH M3AENUSA, BO3HUKILNE B pesynbTare:

Hecobnioaenns nonb3oBatenem npeanmcanmnii MHCTPYKLMN Mo
aKCnnyaTauMn WU3aenus, NpUMEHeHUs W3Oenns He Mo
HasHaYeHMto, HenpaBUMbHOM  XPaHEHWW, UCMOMb30BaHNs
NPVUHAANEXHOCTEN, PacXoAHbIX MaTepuarnos W 3anyacten, He
NpeyCMOTPEHHbIX MPOM3BOANTENEM.

MexaHn4eckoro MOBPEXAEHUS (CKOMbl, TPeLHbl U pas-
PYLIEHUS) BHYTPEHHUX W BHEWHUX AeTaneilt unenus,
OCHOBHbIX 11 BCMOMOTaTENbHbIX PYKOSITOK, CETEBOrO 3rek-
TpUYeckoro Kkabensi, BbI3BAHHOTO BHEWHUM YAAPHBIM UMK
NtoGbIM UHBIM BO3AEACTBIEM

MonapaHus B BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA W MPOHUK- HOBEHME
BHYTPb M3[enua NOCTOPOHHUX NpeaMeToB, MaTepuanos unun
BELLeCTB, He ABMALWMXCS OTXo4amK, conpoBoXAatownummn
NPUMEHEeHNe n3aenua no HasHa4eHuo, TakKMMK Kak: CTpyXKa,
OnuITKK, Necok, n np.

Bo3apelicteuit Ha u3penue HebnaronpusTHoIX aTMOCHEPHBIX 1
UHbIX BHEWHWX (DaKTOpPOB, TakMX Kak AoXAdb, CHer,
NOBbILIEHHAs BMAXHOCTb, HarpeB, arpeccuBHble Cpefpl,
HECOOTBETCTBME MApamMeTpoB  MUTAIOWEN  ANEKTPOCeTH,
yKas3aHHbIX Ha MHCTPYMEHTe.

CTuxuitHoro Geactsus. TMoBpexaeHWe Unu yTpata usfenus,
CBsi3aHHOE C HemnpefBuUAEHHbIMU BefCTBUSMU, CTUXMIAHBIMU
SBMEHWsMM, B TOM  4MCTe  BCMeAcTBUE  [enCTBUS
HenpeoionMMoid cumbl (NoXap, MOMHWS, moTon W Apyrve
npuUpoaHble SIBNEHUs), a Tak xe BCNeACTBME NepenajoB Ha-
NpsXKEHWUs! B 3NEKTPOCETW U APYrUMW MPUYMHAMM, KOTOPbE
HaxoAsTCs BHE KOHTPOMS MPOM3BOAUTENS.

FapaHTUitHbIE YCNOBUS HE PacnpPOCTPaHSITCA:

. Ha WHCTPYMEHTbI, NoABepraBlUMecA BCKPbITUIO, PEMOHTY Unn

mMoanduKaLmm BHe YNOJSTHOMOYEHHOr0 CEPBUCHOTO LieHTpa.

Ha petanu v yanel, UMetoLme crefbl €CTECTBEHHOTO U3HOCa,
Takue Kak:

NPVBOAHbIE PEMHW U KOneca, YronbHble LUETKW, cmaska,
NoALIMNHMKK, 3yG4yaToe 3alenneHne pefyKTopos, peai- HoBble
YNMOTHEHMS, CanbHUKW, HanpaBnsoME PONMMKK, MydTI,
BblkntoyaTenu, 6oiiku, TonkaTenu, CTBOMbI, U T.M.

Ha cmeHHble 4YacTW: NaTpoHbl, LaHr1, 3aXWMHble raiikn u
naHubl, UALTPLI,  aKKyMynATOPHble  GaTtapeun, HOXM,
LWnneoBarnbHble NOAOLLBbI, LienK, 3Be3A04KN, MANbHbIE LNHbI,
3aLUNTHbIE KOXYXM, NUNKK, abpasuBbl, NMbHbIE U abpa3nBHble
avcku, dpesbl, ceepna, Bypbl 1 T.0.

Ha HEeNCNpaBHOCTW, BO3HUKWINE B pe3ynbTaTe neperpyskun
VHCTPYMEHTa (KaK MEeXaHW4eckoW, Tak W SMeKTPUYECKON),
MoBIeKLel BbIXOf M3 CTPOs OHOBPEMEHHO AByX W Gonee
fetanei W ys3noe, TakMx kak: potopa W crtatopa, o6eux
06MOTOK CTaTopa, BeJOMOI 1 BeayLLeil LeCTePHI pe- AyKTopa
“nn apyrix y3nos u fgetanei. K GesycrnoBHbIM npusHakam
neperpyski N3Aennst OTHOCSTCA, MOMUMO MPOYKX: NOSBNEHNE
uBeToB nobexanocTy, AedopMauus WM ONnaBneHue
,quaneﬁ W y3noB usgenus, noTemHeHue wunu Oﬁer'IVIBaHI/Ie
M30MALMM NMPOBOJOB 3MEKTPOABUraTeNs NMOA BO3AENACTBUEM
BbICOKO TeMnepaTypbl.




pykuiit) YKPAIHCbKA

(Mepeknap opuriHanbHNX

Mpu3HayeHHs

Baw umpkynapHui ctaHok STANLEY SST1800 po3po6neHuin
[N1A NO3[0BXHbOrO i MONEPEYHOro pisaHHA AepeBUHN YCiX
TANIB 3rifHO 3 po3Mipamu MmawmHu. Llei iHCTpymeHT
npW3HayYeHunit Ana NPodeciiiHOro BUKOPUCTaHHH.

BkasiBKM 3 TexHikmn 6e3neku

OBEPEXHO! [InA 3HMXEeHHA PU3MKY BUHUKHEHHA MOXeEXi,
ypaXeHHA eneKkTPUYHNM CTPYMOM, TpaBMyBaHHA Ta
maTepianbHoro 36uTKy, Npu poboTi 3 enekTpUYHUMY
{HCTpyMeHTamMi  HeoOXijHO 3aBXAM AOTPUMYBATWCh
OCHOBHVX BKa3iBOK LIOA0 6e3meyHoi poboTy, BKMoYakoun
HaBefeHi HuXYe:

Mepen ekcnnyataui€to LbOro iHCTPYMEHTY npounTanTe Lo
HCTPYKLilo | 36epexiTh i,
3aranbHi npaBuna TexHikm 6esneku nig yac pobotu 3
€NeKTPUYHMM iHCTPYMEHTOM
Ob6epexHo! YBaxHO npoumTtaimte BCi
A nonepepXyBanbHi Hanucm Ta BKasiBKM 3
TeXHikmn 6esneku. MopyweHHA
nonepeax)yBanbHNX HaNUCiB i BKa3iBOK MoXe
NPU3BECTY [0 YPaXeHHs eNeKTPUYHNIM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo cepio3HNX TPaBM.

36epiraiite Bci nonepeAXyBanbHi Hanucn Ta BKasiBKK
wono 6e3neyHoi po6oTM ANA BUKOPUCTAHHA B
ManGyTHbomy. TepMiH «eneKTPUYHUI iHCTPYMEHT», WO
BUKOPWCTOBYETbCA Y BCiX 3acTepeXNMBMX HanuWcax Ta
BKa3iBKax LOA0 TeXHiKM Ge3neKu, NpefcTaBNeHNX HIKYeE,
BiJHOCUTbCA O ENEKTPUYHOrO IHCTPYMEHTY, WO NPaLoE Bif
Mepexi (3 WHypom enekTpoxuBneHHa) abo BiA
aKyMynATOpHOI 6aTtapei (6€3 WHypa XNBNEHHS).

1. BkasiBKM 3 TexHikmn 6e3nekmn Ha po6oyomy micui

a. YTpumyiite poboue micue B umctoTi i pobpe
ocBiTneHum. besnag abo noraHe OCBITNEHHA Ha
po6ouomy Miclli MOXyTb NpK3BECTV [O HELacHOro
BUNAAKY.

b. He npautoiite 3 eneKTpoiHCTpymeHTOM B Micui
36epiraHHA BMGYXxoHe6e3sneuHnx matepianis,
Hanpuknag, y NpUCyTHOCTi Nerko3ammmucTnx piauviH,
rasiB a6o nuny. EnekTpuuHi iHCTPYMEHTW CTBOPIOKOTb
iCKpW, Lo MOXYTb 3ananuTi nun abo napu.

c. 3abopoHseTbcA nepebyBaHHA AiTell Ta CTOPOHHIX
oci6 no6nuM3y npauiolyoro enekKTpuyHoro
iHCTpYMeHTy. By moXeTe BifBONiKTUCA | BTpaTUTU
KOHTPOJIb 3@ PO6GOTOI0 IHCTPYMEHTY.

2. EnektpuyHa 6e3neka

a. Bunka wHypa XuBNeHHA iHCTPyMeHTa NOBUHHa
BignoBifgatn mepexesiii po3eTtui. 3a60poHAETbCA
BHOCUTMN GYAb-AKi 3MiHN Y BUNIKY LWIHYpa XNBNEHHA.
He BuUKopuCTOBYiiTe XKOAHMX BUOK-NepexiaHNKIB i3
3a3eMNeHNMN (3aHyneHumn)
eneKTPOiHCTpyMeHTamu. BigcyTHiCTb 3MiH y BunKax
LUHYPIB XMBNEHHA Ta BIAMNOBIAHICTb €NEKTPUYHUX BUNOK i
PO3ETOK 3HWXKYE PU3NK YPaKEHHA eneKTPUYHNM
CTPYMOM.

b. He TopKaiiTecA noOBepXoHb 3a3eMNEHUX uu
3aHyneHNX NpeMeTiB, HanpuKnag Tpy6, papiaropis,
eneKkTponnuT abo XonoAWNbHUKIB. 3a3eMNIeHHs uu
3aHyNIeHHA Tina MifBUILYE PU3NK  ypaKeHHA
eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

¢. 3a6opoHAETLCA NiAAaBaT eNeKTPUYHI IHCTPYMEHTH
BNAWBY AOLLY YN NiABULLEHOT BostorocTi. [pu
rnonagaHHi  BONOTU  BCEPEAMHY eNeKTPUYHOro
{HCTpyMeHTa  NIiABULYETbCA  PU3NK  YPaXeHHA
€NeKTPUYHIM CTPYMOM.

d. 3a60pOHAETbCA NOLWKOMKYBATH LWHYP KUBMEHHA. Y
YKOAHOMY pasi He BUKOPUCTOBYIITE WHYP XKNBNEHHA
[NA NepeHeceHHsA YM 3MiHN NONOMKEHHA IHCTPYMeHTa;
He TATHITb 3a WHYP, BUliMalouu BUAKY 3 po3eTku. He
npoKnagaiiTe WHYpP KNUBNEHHA MOPYY i3 rapayumn
npegmMeTamu, MacTUNOM, roCTPUMMN Kpasamu i
pyxomumu getanamu. MOWKOMKEHHA i 3anyTyBaHHs
WHYPIB KUBNEHHA MiABUWYE PU3UK YpaXKeHHA
€N1eKTPUYHIM CTPYMOM.

e. Mip yac po6oTn 3 eneKTPMYHMM iHCTPYMEHTOM 3a
MeXamu npuMilleHb BUKOPUCTOBYIiTE BignoBigHwii
nopoBXyBay. BukopuctaHHA  MOJOBXYBaua,
npu3HayeHoro AnA poboTu nosa NpUMILLEHHAMN,
3HUXKYE PU3NK YPAKEHHA eNEKTPUYHVM CTPYMOM.

f. AKwo eneKTpUUYHUM iHCTPYMeHTOM Heo6XigHO
KopuctyBaTucb 'y BoJoromy Mmicui, cnig
BMKOPUCTOBYBATU NPUCTPIii 3aXNCHOTO BifKNIOUYEHHA
(M3B) enekTpuuHoi mepexi. BukopuctaHHa [13B
3HKYE PUMK YPAXKEHHA EeNeKTPUYHUM CTPYMOM.
Mpumitka: TepmiH «NPUCTPI 3aXNCHOTO BiAKMIOUEHHA»
(N3B) moxe 6yTM 3amiHEHUA TEPMIHOM «BUMUKAY
KOPOTKOro 3aMiKaHHA Ha 3emnio» (BK33) abo TepmiHom
«aBTOMATUYHUI BUMIKAY BUTOKY Ha 3emto» (ABB3).

3. Besneka nepconany

Mig yac po6oTn 3 eneKTPUYHMM iHCTPYMEHTOM

HeobGxigHo 6yTMm o6auyHum, cnigkyBaTm 3a

BMKOHYBaHOl0 po6oTolo Ta KepyBaTucsA 3[0POBUM

rnysaom. 3a6opoHAeTbcA  npaywBatm 3

eIeKTPUYHNM iHCTPYMEHTOM Y CTaHi BTOMM 4u Mif

BMNAMBOM HapKOTMKIB, ankoronio i nikapcbKux

npenapartiB. OcnabneHHs yBarn HasiTb Ha MUTb MOXe

npY3BecTy JO CEPNO3HOI TPaBMU.

b. BukopucToByiite 3acobu iHAUBIAYaNnbHOro 3axucTy.
3aBXKAN KOpPMCTYNTecA 3acobamm 3axucrty oueii.
BukopuctaHHA y BiAMOBiAHMX YyMOBax 3acobis
iHOMBIAYanbHOrO 3axUCTy, Hanpuknag Mua03axucHol
Macku, MPOTUKOB3HOTO 3axXMCHOrO B3YTTA, 3aXWCHOI
Kackn abo 3acobiB 3axucTy OpraHiB Cnyxy, 3aBXAau
3HUXKYE PU3MK OTPUMAHHSA TPABMI.

c¢. He ponyckamTe HeHaBMMCHOrO BMUKaHHA
iHcTpymeHTa. lMepw HiX nigknouuTn mKepeno
XKUBNeHHA Ta/a6o akymynaTtop, nigHimaTh umn
nepeHOCMTH iHCTPYMEHT, NepeKoHaiTech, Wo ioro
BMMUKa4 NepeBefieHO Y MONOXKEHHA «BUMKHEHO.
flKWo TpumaTW naneub Ha BMMUKayi nig uvac
nepeHeceHHA iHCTPYMeHTa uM  MiAKNIYEeHHA
YBIMKHEHOro iHCTpyMeHTa [O Mepexi, Le nigsulye

®

PU3NK HELWACHOro BMnagky.



YKPATHCBKA (Mepeknap opuriHanbHux iHcTpyKujiii)

d.

o

. He

Mepw HiXK YBIMKHYTW eNeKTPUYHMIA iHCTPYMeHT,
060B'A3K0OBO BUIMITb i3 HbOrO perynlBanbHuil Yn
rankoBmin Knw4. Knwou, 3anMweHuin KoY Ha
obepTanbHii AeTani iHCTPyMeHTa, MOXe MpU3BeCTH [0
TpaBMyBaHHA.

. He Hamaraiiteca AOTAFHYTUCA A0 BAaXKOAOCTYNMHUX

Micyb. 3aBXAM MiUHO TpuMaiiTecA Ha Horax i
36epiraiiTe piBHoBary nig uac po6oru. Lle go3sonse
Kpale KOHTPOMIOBATU eNeKTPUYHWIA (HCTPYMEHT Y
HenepeabdavyBaHNX CUTYaL|ifX.

OpsraiiTe BignoBigHMIA opaAr. 3a6opoHsAETbCA
opAratu BinbHUii oaar abo npukpacu. Bonoccs, ogar
Ta pyKaBuLji NOBUHHI 3HaXOAUTNCA Ha MaKCUManbHiil
BifiCTaHi Bif pyxomux getaneii iHcTpymeHTa. BinbHuii
oAAr, npukpacu abo [OBre BONOCCA MOXYTb OyTM
3aXOMeHi PyXOMUMM AeTanAamu.

flKWwo BCTaHOBNEHI NPUCTPOI NiAKNIOYeHHA 3aco6iB
NUNOBJIOBNIOBAHHA Ta NWI036ipHUKIB, Heo6XigHO
nepesipATA, W06 BOHM 6ynu nigknoueHi Ta
BMKOpPUCTOBYBanucs HalleXXHUM YUHOM.
BuKopucTaHHA LMX NPUCTPOIB 3HWXKYE PiBEHb PU3NUKY,
MOB'A3aHOrO 3 NUOM.

. BVIKOP“CTaHHil Ta pornAp 3a eNeKTpUu4yHum

iHCTpymeHTOM
3aCTOCOBYliTe HapgMmipHe 3ycunna fo
eNneKTpUYHOro iHCcTpymeHTa. Bukopmcrosyiite

eNeKTPUYHMIN IHCTPYMEHT TiNbKK 3a NpU3HaYeHHAM.
MpaBuibHO NigibpaHnii eneKTPOIHCTPYMEHT AO3BONNTDL
BMKOHaTK poboTy Kpallye i 6e3neyHilue npy WBNAKOCTI,
InA AKOI BiH 6yB po3pobneHuin.

. 3a60POHAETLCA BUKOPUCTOBYBATY Lieil eNeKTPUYHMI

iHCTPYMEHT, AKWO He BAAETbCA BBIMKHYTU 4
BUMKHYTW 110r0 BUMMKa4eM. Byab-AKuin enekTpuyHmin
iHCTPYMEHT, po6OoTOl0 AKOro HEMOXIUBO KepyBaTi 3a
[IONOMOroK  BUMUKaya, € HebesneyHum, i Koro
060B'A3KOBO NOTPIBHO BiAPEMOHTYBATU.

Mepw HiXK perynioBaT eNeKTPUYHMNIA iHCTPYMEHT,
3aMiHI0OBaTM Ha HbOMY MpuAaAAA 4M KnacTm Ha
36epiraHHA, HeoOXifHO BUTATTU BUAKY XXMBNEHHA 3
poseTkn Ta/a6o 3HATM 3 HLOrO aKymynaTop. Takuit
NPeBEHTUBHUI 3axif 6e3nekn 3HWXKYE pPU3UK
BMNAJKOBOrO YBIMKHEHHA IHCTPYMeHTa.

. 36epiraiiTe eNleKTPUYHNI iIHCTPYMEHT, AKUIA B JaHU

MOMEHT He BUKOPMCTOBYETbCA, B HELOCTYNHOMY ANA
AiTell micyi Ta He po3BonAliTe npayBaTU 3
iHCTpymMeHTOM ocobam, fiKi He 3Hallomi 3 HUM a6o 3
UMMM BKasiBKamMu. EnekTpuuHuii iHCTPYyMeHT €
Hebe3neyHrM B pyKax HeHaBUYEHOT NIOAUHM.

. MigTpumyinTe iHCTPyMeHT B po6Gouyomy CTaHi.

MepesipAiiTe LeHTpyBaHHA Ta 3'€HaHHA PYXOMUX
AeTaneil, HaABHICTb NOLWKOMKEHMX f[eTanen Ta
6yab-aKi dakTopu, AKi MOXYTb HeraTMBHO
NO3HaYNTMCA Ha POGOTi eNEeKTPUYHOTO IHCTPYMeHTa.
Y pa3i BWABNEHHA MOWKOLKEHHA eneKTPUYHNN
{HCTPYMEHT HeoO6XifjHO BiLpeMOHTYBaTU nepej
BMKOPUCTaHHAM. baraTo HelacHNX BUNagKiB
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. BukopmcroByinte

TPannAeTbCcA  4Yepe3  HEHaNeXxHe  TeXHiuHe
06CyroByBaHHsA eNEKTPUYHUX IHCTPYMEHTIB.

Pixkyui iHcTpymeHTU maloTb 6yTn 3arocTpeHummu i
yuctumu. TiATPUMYBaHU Y HanexHoMmy poboyomy
CTaHi PiXyuni iIHCTPYMEHT 3 FOCTPUMM Ne3aMit MeHLLe
3aCTPAE, HIM NerLue KepyBaTu.

eNIeKTPNYHUIA  IHCTPYMEHT,
npunaaAs, BCTaBHi pisui i T. n. BignoBigHO A0 AaHMX
BKa3iBOK, BpaxoBylu4M YMOBM eKcnnyatauii Ta
pob6oTy, AKka Ma€e 6yTu BMKOHaHa. BukopucTtaHHs
€NeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTY He 3a MPU3HaUYeHHAM MoXe
npw3BeCTY o Hebe3neyHol cuTyallii.

06cnyroByBaHHA

. 06cnyroByBaTi eneKTPUYHUI IHCTPYMEHT NOBUHEH

TiNbKN KBanipikoBaHMii pPeMOHTHUII nepcoHan i3
BUKOPUCTAHHAM NMLLE ifeHTUYHNX 3anacHNX YaCTUH.
Lle 3a6e3neuuntb yTpUMaHHA NeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTa
y 6e3neyHomy CTaHi.

MPABUJIA TEXHIKW BE3MEKU NiA YAC POBOTU
HA LMPKYNIAPHUX CTAHKAX

A

06epexHo! HeBMKOHAHHA LWX NpaBui Moxe
NPU3BECTY [0 OTPUMAHHA CEPIO3HIX TPABM.

3ABOPOHAETHCA POBOTA HA LI MALUWHI, noku
BOHa He Oype 3i6bpaHa i BCTaHOBNeHa 3rifHO 3
HCTPYKLUiAMM.

AKWwo BM He 3HailoMmi 3 po6OTOK Ui€l MalWHY,
3BEPHITbCA 3A MOPALOK A0 ksanidikoBaHOro i
[0CBiAYeHOro cneuianicTa.

[OTPUMYWATECb MAPKYBAHHSA YCIX ENIEKTPUYHUX
KABENIB | APOTIB i pekomeHAOBaHNX eneKkTpUYHNX
3'€[lHaHb.

3ABXAU KOPUCTYWTECH 3AXUCHUMU
OFOPOOXEHHAMU MepeBipante, wob BOHK
3HaXOLUNMCb Ha CBOEMY MicLj, Bynn HafliHO 3aKpinneHi i
npaLoBany HaneXHUM YMHOM.

3ABXAU KOPUCTYWUTECH 3AXUCHUMM
OFOPOIMKEHHAMM, PO3KJIMHIOBAJIbHUI HIXK.
Mepen ™M, AK yBiMKHYTU nunky, 3ABEPITb 31 CTONY
BIAPI3AHI AETAI 1 OBPI3KW. Yepes BibpalLlito MalwmnHm
BOHM MOXYTb 3MICTUTUCb A0 MNWIbHOTO MOMOTHA i
Bignetity Bif cTaHka. [licnA 3akiHYeHHA pi3aHHA
BUMKHIiTb MalmHy. licna Toro, AK NuabHe NONOTHO
MOBHICTIO 3yNMUHNTBCA, 3METITb 3i CTONY YCi 3aNULLKM.
3ABOPOHAETbCA BMUKATU MALUUHY, sxwo 6ins
NWIBHOTO NOMOTHA 3HAXOANTLCA Poboua AeTanb.
3ABOPOHAETbCA nepemilysatyt pobouy feTtanb Mix
3aXVICHUM LUMTKOM i IMTOKO Pi3aibHOK FON0BKOI0.
PI3AHHA POBOYOI AETAJII BE3 BUKOPUCTAHHA
3AXUCHOIO LWUTKA Y NMPUCTPOIO ANA PI3AHHA
npa KYTOM BIOQOMO AK PI3AHHA «FOJMMU
PYKAMW». 3ABOPOHAETbCA npauioBatn «roammu
pykamuy. [1ns BCTAaHOBNEHHSA MOMIOXeEHHs | CIPAMYBaHHs
poboyoi aeTani BUKOPWCTOBYIATE 3aXMCHUI LUMTOK abo
NPUCTPI ANA pi3aHHA Nif KyTOM.




(Mepexnap opurinanbhux inctpykuin) YKPAIHCbKA

MILHO NPUTUCKAUTE POBOYY JETANIb o
NPUCTPOIO ANA Pi3aHHA Nif KYTOM YK 3aXMCHOTO LWKTKa.

PO3PI3AHHA POBOYOI AETANI HACKPI3b BILOMO
AK «MPOMNWTIIOBAHHA HACKPI3b». [10380BXHE i
nornepeyHe pisaHHA - Ue onepauii NponuaoBaHHA
HacKpi3b. Pi3aHHA B3A40BX BOMOKOH (@60 MO AOBXWHi
pobouoi feTtani) € Mo3[OBXKHIM pi3aHHAM. PizaHHA
yrnonepek BOMOKOH (abo ynonepek po6oyoi aetani) €
nonepeyvyHNM pisaHHAM. [InA NO3[0BXHbOro pizaHHA
BVKOPUCTOBYITE 3aXUCHWIA WUTOK abo cuctemy
3aXMCHOro oropofkeHHs. HE BUKOpUCTOBYITe 3aXUCHNI
WMTOK YN CUCTEMY 3aXUCHOTO OrOPOMKEeHHA Ana
NonNepeyYyHoro pisaHHA. 3aMiCTb HUX BUKOPWCTOBYWTE
NPUCTPIit A pisaHHa nig KyTom. [na pisaHHa pobounx

netanen  Manoi  WWpUHK BUKOPUCTOBYWTE
HAMPAMHY NIHIAKY(K).
YHUKAUTE CKNAOHUX ANA  BUKOHAHHA

OMEPALIIN | MONOXEHb PYK, B akux panTtoBe
NPOKOB3yBaHHA POBOYOT feTani MoXe NpU3BECTU [o
nonasfaHHA pyK B NbHE NONOTHO

PYKW | NAJIbLI PYK He NoBWHHI 3HaXOAUTICL N06AU3y
MUNBbHOrO MOOTHA

KOOHA 3 yacTVH BalOro Tina HiKOAW He MOBMHHA
3HAXOAMTUCb Ha OfHIN NiHiT 3 TpaekTopiel pyxy
MUAbHOrO NONOTHA.

3ABOPOHAETbCA nigBoANTM PYKM [JO MUABHOrO
MnosoTHa 3 6OKiB UM 3BepXy.

3ABOPOHAETbCA HamaraTuCb 3BIIBHUTW NUNbHe
MONOTHO, AKWO BOHO 3acTpArno, 6e3 monepeAHbOro
BMMKHEHHA mawuHw.

HANEXXHUM YMHOM 3AKPIMJIIOATE MO AOBXUHI
Y1 MO WNPUHI poboui getani.

3ABOPOHAETBCA BUKOHYBATU POBOTU 3
PO3MIYYBAHHA, moHTaxy uu HanawTyBaHHA Ha
cToni/poboviit finAHL, KON MaLLKHa NPaLoE.
BUMKHITb | BIA'€QHAATE MALUUHY BIf nxepena
KUBNEHHA nepef TWM, AK BCTaHOBUTW UM 3HATK
npunagan, BUKOHATW perynioBaHHA 4Yu  3MIHWUTK
HanalTyBaHHs, a TaKOX Nepes BUKOHAHHAM PEMOHTHUX
pooGiT.

BUMKHITb MALUUHY, sig'egHante 1i Big Axepena
XKWBNEHHA | 04NCTITb CTin/pobouy AinAHKY nepeps TUM, AK
sannwnt  mawudy. MEPEBEAITb BUMWKAY B
MONOMEHHA «BUMKHEHO».

[na npocyBaHHA pob6ouyoi AeTani [O NWIbHOIO
LINCKY BUKOPWCTOBYITE LITOBXaYi
Bigperynionte i BuKopuctosynTte
06MeXXyBay NUIbHOTO JUCKY

He ponyckaeTbcA BMKOPUCTAHHA MOLIKOAXKEHOrO
a60o fedopMOBaHOTO NUIbHOTO JUCKY.
BrkopucToByinTe TinbKu peKkoMeHAOBaHi MUbHi
OWNCKK, AKi BignosigalTb BUMOram craHfapTy
EN847-1.

Mig yac 3amiHM NUAbHOrO AUCKa NepekoHanTech,
O PO3Mip Na3a BiAMNOBiAA€E TOBLYMHI HOXIBKOBOIrO
NONOTHA, a TOBLUMHA HOXKIBKOBOIO NMOJMIOTHA He

BEPXHiN

6inbLLUe TOBLYMHMN PO3KIIMHIOIYOrO HOXa.

«  BunbepiTb NUNbHUIA JUCK BigNoBigHO A0 MaTepiany,
L0 pixeTbcA.

+  BukopmcToByiTe HanexHi 3acobu iHaMBigyanbHoro
3aXUCTY:

— 3acobu 3axucTy opraHiB cnyxy (ana 3anobiraHHA
0ro noripLeHHs);

— 3acobu 3axuUCTy opraHiB 30py

— 3acobu 3axX1CTy opraHiB AnxaHHA (AnA 3anobiraHHsA
BAMXaHHA WKigAMBOro nuny);

— 3axuUcHi pyKaBuui gna poboTn 3 MNUAbHUMK
AnCKamn i pobounmu petanamu (NMUAbHI AUCKK
MaloTb MEPEHOCUTUCA Y TPrMaYax)

+ Mip yac ob6pobKM fAepeBa nif'eAHyTe NPUCTPIN
ona 36opy nuny

+ He BuKoOpucTOBYMTe CTanesi NWUAbHI AUCKK ANA
BUCOKUX WBUAKOCTEN 06p0o6KM (HS)

+  AKWo Haa NUAbHUM AWCKOM He BCTAHOBMEHWUN
HaneXHWI 3ax1CT, HanpuKnag, TYHENbHUA KOXYX,
3a60pPOHAETbCA BUOIPKa UBepTi abo YyTBOPEHHS
onobis.

+ He BuKOpWCTOBYINTE NUAbHI ANCKN ANA CTBOPEHHA
nasis (panbuis)

+ BukopucTtoBynTe  TinbKM  NUAbHI  AUCKW,
MaKCUMasnbHa JONyCcTUMa LWBUAKICTb obepTaHHsA
AKMX HEe MeHLWa 3a MaKCMMasbHy WBUAKICTb
obepTaHHA WNWUHAENA | MaKCMarnbHy LWBUAKICTb
06po6KM MaTepiany.

Mpumitka: Hanpyra B mepexi: Mepen T1m, AK Mig'eaHaTh
CTaHOK [0 eNIeKTPUYHOI Mepexi, HeobxifHO 060B'A3KOBO
nepesipuTy, Wo6 Hanpyra B mepexi 36iranacb 3 Hanpyroio
XKUBNEHHA CTaHKa. AKWO Hanpyra B Mepexi nepesuLlye
3HAYEeHHA Hanpyru, BKasaHe Ha CTaHKy, onepatop Moxe
OTPUMATM Cepiio3Hi TPaBMU Mif Yac pobOTH Ha CTaHKy, a cam
CTaHOK MOXeE MOLWKOAUTUCD. 3 iHLWIOro 60Ky, AKLO Hanpyra B
mepexi Gyfe MeHLle 3HaueHHs, HeoOXigHoro AnA poboTn
CTaHKa, MOXe MOWKOANTUCL MOTOp. OTXe, AKWO 3HaYeHHA
Hanpyru B Mepexi NepesipuTn HEMOXNIBO, MiA'€AHYBaATUCH
[0 TaKoi Mepexi He MOXHa.

MIA’€NHAHHSA 10 AXKEPENA XWUBNEHHSA

Mepen nigknioyeHHAM eneKTPOIHCTPYMeHTa [0 Axepena
XKUBNEHHA, NnepeKoHanTech, WO BUMMKaY(i) 3HaXodATbCA B
nonoxeHHi «BUMKHEHO», a napameTpu enekTpuyHoro
CTPyMy BiAMNOBIAAIOTb AaHWM, BKAa3aHWM Ha CTaHKy. YCi
3'€[lHaHHA eneKkTPUYHOI Mepexi NOBWUHHI MaTW HanexHUN
eNeKTPUYHUI KOHTAKT. 3anyck iHCTPYMEHTa 3a MeHLOi
Hanpyru NOLWKOANTb MaLLUHY.

A

Mepes TM, AIK Mig'€QHATI MAWUHY B0 [XKEpena XKUBNeHHs,
nepesipte, Wo6 BUMUKAY 3HAXOAUBCA Y MONOXKEHHI

Heb6e3neuyHo! MawnHa He NOBMHHA 3a3HaBaTU
BMAMBY Aowy | npauioBati Yy BOJOromy
NPUMILLEHHI.

«BVIMKHEHO».



YKPATHCBKA (Mepeknap opuriHanbHux iHcTpyKujiii)

3AJIULLKOBUI PUSUK

JlofaTkoBUi  3aNUWKOBUIA PUNK MOXE BUHUKHYTW Yy
BUMaAKaxX BUKOPUCTAHHA iHCTPYMEHTY, sIKi MOXYTb OyTu He
BPaxoBaHi B MepepaxoBaHUX BKa3iBKax LWofo 6e3neyHoi
pPo60TU. Taknit PU3NK MOXe BUHMKATU MPU HENPaBUIbHOMY,
TPVBaNOMy BUKOPUCTaHHI i T. 4. HaBiTb Npu AOTpUMaHHI BCiX
BIAMOBIHUX MPaBUN TexHiKM 6e3nekn i BUKOPUCTaHHI
3aXMCHUX MPUCTPOIB MEBHUIA PU3NK BCe X nuwaeTbeA. Le
Taki Hebe3neku:

« TpaBmu, OTprMaHi Npu TOpKaHHI 06ePTOBMX i PYXOMIX
netanen.

« TpaBmu, OTpMMaHi Npw 3amiHi AeTaneil, HOXiB Ta
npunaaas.

« TpaBmu, OTpUMaHi BHAaCNiAOK TPMBANOro BUKOPUCTAHHA
iHCTpyMeHTy. [lpn  TpMBanomy BUKOPUCTaHHI
IHCTPYMEHTY HEObXiHO pobuTn perynsapHi nepepsun B
pobori.

« [oripweHHa cnyxy.

« llkopa anA 300pOB'A, BUKNMKaHA BAVXAHHAM NUNY, WO
3'ABNAETLCA Mif yac pobOTH iHCTPYyMeHTa (Hampuknag,
npu poboTi 3 fepeBom, 0cobnmBo 3 fy6om, bykom abo
[BMN).

BE3MEKA IHLWNX OCIb

« Lleit iHCTPYMEHT He npu3HayeHUn [NA BUKOPWUCTAHHA
ocobamut (BKNtouatoun fiitei) 3 06MexxeHuMU GisnyHUMK,
CEHCOPHUMU abo po3ymoBUMK 3Ai6HOCTAMM abo
ocobamy, y AIKUX BifCYTHiil HeoOXigHI JOCBIA i 3HaHHA,
KpiM BUMaAKiB, KON BOHW 3HAXOAATLCA Mif HArnAgoMm i
OTPUMany HanexHi BKasiBK1 No poboTi 3 iHCTpyMEHTOM
Bify 0cO6Y, BiANOBIAANBHOI 3a iXHI0 6e3neky.

+  LWo6 pit He rpanuca 3 IHCTPYMEHTOM, BOHW MOBUHHI
3HAXOAWTUCA Nif HArNAZOM.

HAKNEWKWU HA IHCTPYMEHTI

[lo NoBepXHi IHCTPYMEHTY pa3om 3 KOAOM AaTy NPUKpPInaeHi
HacTynHi rpadiuHi 306paxeHHsA:

OBEPEXHO! [J1A 3HWXEHHA PU3IAKY TPABMYBAHHA

EKCMYATALLT MEPEZ NMOYATKOM POBOTU.

OMEPATOP MOBWHEH MPOYTATIA LIKO IHCTPYKL|IO 3

3acTOCOBYITE 3aC06M 3aXUCTY OPraHiB CIyxy.

PostawysaHnHns Koy aatu (PUC. A)
Wtpux-koa 3 patolo (10), AKWIA TakoX BKIIOYAE PiK
BUrOTOBNIEHHS, HAAPYKOBaHWIA Ha KOPMYCi.
Mpuknag:
2017 XX IN
Pik BUroToBneHHs

BMICT YITAKOBKU

+ 1 umpkynapHa nunka SST1800

« 1 nunbHWUI anuck 60T

+ 1 3aXMCHWI KOXYX MUIbHOIO AUCKa
« 1 niHiika

+ 1 HanpsAMHa nnaHka

« 1 wWwnaHr AnA BUNyYeHHA nuny

+ 1 apanTep AnA wnaHra

+ 2 ralikoBUX Knova

+ 1wroBxau

ENNEKTPUYHA BE3MEKA

Baw  iHCTpyMeHT noBWMHeH 6yTU  3a3eM/IeHMNA.
MepeKkoHaiTechb, WO MepexeBa Hanpyra Bignosifae
3HaueHHI0, 3a3Ha4eHOMY B TabULLi 3 NaCMOPTHUMM LAHNMI.

o6nafHaHHA abo YNOBHOBAXEHW CepBiCHMA
ueHTp STANLEY.

AETAJI IHCTPYMEHTA (PUC. A)

Llei iHcTpymeHT micTTb okpemi abo BCi feTani, nepeniyeHi
HUXYe.

Y pasi NowWKomXeHHA Kabento XUBNEHHS, o6
YHUKHYTW BUHUKHEHHA Hebe3neuyHnx cutyauin,
110r0  3amMiHy MOBMHEH BWKOHATU BUPOOHMK

MunbHe nonotHo
3aXUCHWIA LWUTOK NMUNBbHOTO ANCKA
PosknuHiotounit Hix
MonotHo
HanpamHa nnaHka
Nininka
Koneca pnsa TpaHcnoptyBaHHsA
Bummkau
Crinka
. Pyuka perynioBaHHa pisaHHA nig KyTom
. Pyuka gna nigiimaHHa nonotHa
. KHorKa dikcaLlii nonoxeHHs cTiiiok
. Koneco Haxuny nonotHa
. Pyuka 6nokyBaHHA NofjoBxyBaya cTony
. Pyuka 6nokyBaHHsA HanpsaMHOI nnaHKn
. MopoBxyBay ctony
. TaiikoBUI Kntoy
. HanpamHa peiika
. HanpamHa niniika
. Bctaska ctony
. MNa3(a)
. Ma3 (b)
. 3aXUCHWIA NPUCTPIN Bif NepeHaBaHTaXeHHA

O NV AWN =

NN NN = — = a3 3 s s 3 O
N = = O Voo NOULEDE WN = O

@ BukopucToByiiTe BigKpUTi | 3aKpUTi 3aXVCHI OKynapn,|
B Hanpyra = TMocTiiHmi cTpym
A Amnepu Ny LLIBnaKicTb xonocToro xogy
My lepum El KoHcTpykuia knacy Il
Br | Bamm @ Knema 3a3emneHHs
XB. | XBUMHN /\ | NonepesxyBanbHuii 3Hak
3MIHHANO Kinbkictb 0b6epTis abo
Y CTpym /x8 3BOPOTHO-NIOCTYNANIbHIX
PyXiB 32 XBUHY



MOHTAX (PUC. A1, A2,A3, A4)

LLjo6 matumHa Morna CTOATY | NpaLioBaTyt B Pi3HINX pexiumMax,
a TakoX o6 ii MoXHa Byno cknacTu i TpaHCnopTyBaTy, BOHa
Ma€ Tpu nonoxeHHA. Hixku dikcytoTbca 3 gomnomorowo
MOBOPOTHUX PYYOK, AKi GNOKyloTb/[e6NoKyloTb HiXKN B
6ynb-AKOMY MONOXEHHI | MaloTb LieHTparbHe He3adikcoBaHe
MONOXKEHHS.

1. Konu nunka cToiTb Ha cBOiX Konecax (A1), MOYHiTb 3
p036510KyBaHHA BEPXHIX HiXXOK. BigBeaiTb foropu BepxHi
HIXKKV i 3aMOK (A2) | NOTIM PO36IOKYIATE HUXKHI HDKKM.

2. MigHimitb €Tin 3 KiHua (A3) Tak, W06 HUKHI HIXKKI 3L
Ha CBOI MicLie. MoBepHITb O KiHLA HiXKK Ha CBOE MicLie i
3adikcyiiTe ix nonoxeHHs (A4).

3. MNepepbayeHa HiXKa 3 perymoBanbHO0 MNPYXMHOL,
nokasaHa Ha Puc. A5. [na noTpibHOi [OBXWHM ii
MoTpibHO 06epTaTK 3 TOANHHIKOBOIO CTPINKOIO Y MPOTH
FOAVHHUKOBOI CTPinKu. (A5)

i
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d

BKA3IBKU 3 CKNIAOAHHA (Puc. B1, B2, B3, B4)

3axoniTb i 06INpiTh Kpaii CToNy, Po36MOKyITe HiXKKN Ha KiHLji
Konic (B1). OnycTiTb HiXXKM Ha 3eMJTi0 TakK, 406 BOHY 33N
nig ctaHok (B2). MocTasTe CTin Ha Kpal, CKnagith i
3aiKCyliTe NONOXKEHHA HIKHIX HIXKOK, PO36IIOKYIiTe BEPXHI
HixXKM (B3). OnycTiTh ix i 3adikcyiiTe nonoxeHHs (B4).




YKPAIHCBKA (Mepeknag opurinanbHux iHcTpyKuiii)

TPAHCMOPTYBAHHA UWPKYNIAPHOIO CTAHKA
(Puc. C1,C2)

BepxHi HixXk1 MOXYTb 6iTn 3adikcoBaHi B BepTUKanbHOMY
NONOXeHHI 1A BUKOPWUCTAHHA B AKOCTi PYYKM Bi3Ka.

OBEPEMHO! Mig uac TpaHcmopTyBaHHA HakpuBaiiTe
BEPXHIO YaCTUHY NMUIbHOMO AUCKY, Hanpuknag, 3axvCHUM
KOXYXOM

MoHTax maxoBuuka (Puc. D)

YcTaHoBiTb Wwaiiby (e), kopnyc (b), waiby (c) i wecturpaHHy
raiiky (d) Ha 60nT (a), W06 3MOHTYBaTU MaxoBU4OK (11)
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PO3K/INHIOKOYOro HOXa

HanawrtyBaHHA

(Puc.E, F, G)

ObepexHo! Bin'eaHaitTe Kabenb XUBMEHHA Bif

A enekTpuyHoi  mepexi!  HanawTyBaHHA

PO3K/MHIOYOTO HOXa (3) HeoOXifHO MepeBipATH
nepep KOXHVM BUKOPUCTaHHAM.

1. YcTaHOBiTb MUAbHE MNONOTHO (4) Ha MaKCUManbHy
rNBWHY pi3aHH#A, BUCTaBITb nonoxeHHs 00 i 3adikcyiTe
nonoTHo

2. 3HimiTb BcTaBky ctony (20) (Puc. E)

a om

06epexHo! Mepen NoyaTkoM Po6IT 3 NePBUHHOTO
BBEJEHHA CTaHKa B eKcnayaTalilo noTpibHo
nam'ataty, WO pPO3KAMHIOUNIA HiIX (3) ana
TpaHCNopTyBaHHA OyB 3adiKcoBaHWI1 y HIKHbOMY
NonoXKeHHsA. PO60Ta MalLMHKN A03BONAETHCA TiNbKY
3 PO3KIVHIOYMM HOXem (3) y BepxHbomy
NONOXeHHI. YCTaHOBITb PO3KANHIOYUI HiX (3) y
BEPXHE MONOXKEHHA HACTYMHUM YMHOM:

3. Mocnabte 3atuckHy pyuky (f) i nepemicTith
PO3KANHIOIOUMIA HiX (3) y BepXHIO nonoxeHHA (Puc. F)

F
& ] 5]

4. TlpomixoK MiX 3y6uaMyu NUAbHOFO MOMOTHa (4) i
PO3KANHIOIUYMM HOXeM Ma€ 6yTn Bif 3 1o 5 Mm (Puic. G)

11777777777777777777777777777777777777777777777.

5. 5. 3aKpyTiTb 3HOBY KpinunbHuiA reuHT (f) i 3adikcyiite
NONOXeHHA BCTaBkM ctony (20)

A

O6epexHo! [lepekoHanTecb, WO 06nafHaHHA
BiAKNIOUEHO Bif Mepexi xuBneHHa. Hikonu He
eKcnnyaTyinte obnagHaHHA 6e3 BCTaBKW CToOna;
AKLLO BCTaBKa CTONA 3HOLLEHa abo MOLIKOAXKEHa,
HeranHo 3aMiHiTb ii

MoHTax oropoxi nunbHoro nonotHa (Puc. H)

1. TPMKPYTiTb 3aXWCHWI KOXYX MUIBHOrO AMcKa (2) po
PO3KNMHIOKYOrOo HOXa (5) 601TOM (g).

2. YCTaHOBITb 3afHill WwnaHr gna BunyyeHHs nuny (h) Ha

BiANOBIAHWI NEPEXifHIK Ha OrOPOXi NABHOMO NONOTHa (2).

[leMOHTaX BUKOHYETbCA B 3BOPOTHOMY MOPAJKY.

w
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MoHTax/3amiHa nunbHoro nonotHa (Puc. E, H, 1)

1. ObepexHo! [lepekoHalTecb, WO ob6NafHaHHA
BiAK/NIOYEHO Bif Mepexi xuBneHHA. Bukopuctosyite
3aXMCHi pyKaBUYKN.

2. [lemoHTYy¥iTe oropoxy nunbHoro nonotHa (2) (Puc. H.)

3HimiTb BCTaBky ctony (20) (Puc. E).

4. OcnabTe raiiky pixkkoBum Kmiouem (17), Tpumatoun npu
LbOMY iHLIM PiXXKOBWM KtoueM (17) dnaHeupb (Puc. I).

w




YKPAIHCbKA (Mepexnap op

iHaNbHUX IHCTPYKL

5. O6epexHo! MoseprTalite ranky B HanpAMKYy obepTaHHsA
NUIbHOTO NONOTHA.

6. 3HIMiTb 30BHilHIi dnaHelb i 3HIMITb 3 BHYTPIlWHBOTO
dnaHuA cTape nNubHe MOMOTHO, pyXalun MOro AOHU3Y
no giaroHani.

7. PetenbHo ouucTiTb ¢naHeub MUABHOTO MOAOTHA
3adiKcoBaHNM NBHUM MONOTHOM.

8. BcraBTe HOBe NuNbHE MOMOTHO | 3aTArHITH 30BHILLHIN
¢dnaHeub. 30BHiLLHi ¢pnaHelb Mae BucTyn O30 MM, AKMIA
CYMILAETBCA 3 OTBOPOM Ha MUNbHOMY ANCKY

06epexHo! 3y6Li HOBOTO AVCKY Ayxe roCTpi | MOXyYTb ByTH

NPUYMHOI TPaBMyBaHHA. [epeKkoHaliTech, WO BepLUMHA

3y6LA HanpaBneHa BHW3 Monepefy AUCKa, CYMILAeTbea 3i

CTPINIKOI, AIKa HaHeCeHa Ha 3aXMCHOMY KOXYCi MUIbHOro

AnCKy (2).

9. Mpukpinite BcTaBky ctony (20) i ycTaHOBITb Ha Micle
OropoXy NMALHOrO NOOTHA (2).

10. MepLu HiX NoyaTn poboTy NepesipTe HaAiNHICTL PO6OTH
3aXUCHNX KOXYXiB.

Bumukau (Puc. J)

- Llo6 yBiMKHYT 06NMafHaHHA, HaTUCHITb 3eNneHy KHOMKY
nycky «l».

- Lllo6 BUMKHYTV 0bnafHaHHS, HAaTUCHITb YePBOHY KHOMKY
nycky «O».

Inu6uHa pisaHHa (Puc. J)

LL|o6 ycTaHOBUTY NUABbHMIA AUCK HA NOTPIOHY rN6UHY
pi3aHHA, NOBEPHIiTb Kpyray pyuKky (11).

- UWo6 36inbwuTn NbKMHY pisaHHA, noBepTanTe B
HanpAMKY NPOTY FOAVHHUKOBOI CTPINKM

- UWo6 3meHwMTM rMMOUHY pi3aHHA, noBepTaiiTe B
HanpAMKY PyxXy roaVHHUKOBOI CTPINKN

BaxxaHo nicnsa KOXHOro perynioBaHHA BIIKOHYBaTW Npo6He
pi3aHHs, W06 NepeBipyTY BUCTABNEHY TTIMOUHY.
HanawryBaHHs KyTa (Puc. J)

YcTaHOBITb NOTPIGHNIA KYT Haxuny Bif 0 Ao 45 rpapycis

A

- Ocnabte pyuKy perynioBaHHs KyTa Haxuny (10).

Mepen 06pobKoto NepeKoHaiTech, Wob NWbHNIA
INCK (4) i niHika (6) He 3ilITOBXYBanMcA.

- YcTaHoBiTb MOTPI6HMI KyT, micna uboro 3adikcynTe
YUKy 3HOBY

Po6ota 3 HanpAMHOIO NJ1IaHKOKO

BucrtaBneHHsa Bucotu nnaHku (Puc. K)

- HanpamHa peiika (i) HanpAmHOi nnaHkn (5) mae Agi
HanpPAMHi NOBEPXHi Pi3HOT BUCOTN.

- B 3anexHocTi Big TOBWMHWM MmaTepiany, Akui Oype
pi3aTnch, BULLA CTOPOHA HaMPAMHOI NAaHKK (i) NOBMHHA
BMKOPUCTOBYBATUCb AN TOBCTOTO MaTepiany (TOBLyMHa
pobouoi petani Ginbwe 25 MM), a HUX4Ya CTOpPOHA
HaNPAMHOI NNaHKN NOBMHHA BUKOPUCTOBYBATWCL AN1A
TOHKOTO MaTepiany (ToBLMHa poboyoi AeTani MeHwe 25
MM).

- [inA perynioBaHHA BMCOTW nocnabte 60nTM Ha GOKOBIN
CTOPOHiI HanpAMHOI NnaHku (5) i 3CyHbTe HanpAMHY
peiiky (i) Ha HampAMHy 3rifHO 3 HeobXifHUM
MONOXEHHAM.

- 3aKpyTiTb 60TV 3HOBY.

MoHTax HanpamHoi nnaHku (Puc. L)

— 3adikcyitTe HanpaMHy mnaHky (5) mosagy i HaTUCHITL
Baxinb dikcayii (15) foHN3y.

— Lo6 pemoHTyBaTU HanNpAMHY MaaHKY, MOTAMHITL Baxinb
dikcauii goropu i 3HIMITb HaNPAMHY NNaHKy (5).

— HanpamHa nnanka moxe 6yt 3abnokoBaHa 3a
[0MOMOrOI0 3afiHbOI PrdNEHOT raku.

o
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BucraBneHHA WnpvHM pisaHHa (Pnc. M)

- HanpamHa nnaHka (5) BMKOPUCTOBYETbCA
NO3/J0BXHbOrO Pi3aHHA AePEBUHN.

- YcTaHOBITb HanpAMHY NnaHKy (5) Ha HanpAMHY peiky
(18) npaBopyy abo niBopyY BiA NUABHOTO NOJOTHA.

- 2 wkanm (k/I) Ha HanpamHin peiyi (18) npu3HayeHi ans
BM3HaYeHHA MPOMIXKY MiX HanpAMHO nnaHkot (i) i
NUNBHUM UCKOM (4)

- YCTaHOBiTb HEOOXiAHE 3HAUYEHHS HAMPAMHOI MnaHKn (5)
Ha BiKOHUi wWwkanu (m) i 3adikcyinte BignosigHe
NONOXeHHA pyyKkoto dikcauii.

] 5 Wl

=

ans

DopatkoBa cekuia crona (Puc. N)

- [JlopatkoBa cekuia ctona (16) BUKOPUCTOBYETbCA NpK
06po6Li 0c06ANBO LUMPOKIX PobOUMX AeTaneit

- Tocnabte dikcytouy pyuky (14) i BUTArHIT [OAATKOBY
ceKLito cTona.

MonepeyHunia ctonop (Puc. O)

- Bcrasre niHiiiky (6) B8 npopis (21 a/b) B cToni.

- Mocna6Te pyuky ¢ikcauii (n).

- lNoBeptailTe niHiiky (6) p[oTW, nokn He 6yae
BCTaHOBNEHMI NOTPiGHUI KyT. Llkana (p) nokasye
BCTAHOBEHWNI KYT.

- 3akpyTiTb pyuKy ¢ikcaLii (p).

POBO

BkasiBku 3 po6oTn

baxaHo micnAa KOXHOrO perynioBaHHA BUKOHYBaT NMpobHe
pi3aHHA, Wob6 nepeBipuTM BUCTaBneHy mMubuHy. [icna
YBIMKHEHHA CTaHKa mMoueKaliTe, MOKW MWUAbHE KONMO He
Habepe MaKcMManbHi 06epTw, i TiNbKM MicNA  LbOro
nounHamTe pisaHHs.

LLlo6 posra po6oya feTanb He Brasa 3 CTaHKa, 3aKpiniTb ii Ha
KiHUi pi3aHHA (Hanpuknag, 3 [OMOMOrOK CTaHUHW Banuvka
Towo). [ounHatoum pisaHHsA, OGyabTe Ayxe  yBaxHil
3a60POHAETbCA BUKOPUCTOBYBATY 0ONafHaHHA 6e3 dyHKLii
BCMOKTYyBaHHA. PerynAapHo nepesipanTe i BWUKOHYWTe
OUVILLEHHA KaHaniB BCMOKTYBaHHS.

BukoHaHHA No3A0BXHix po3pisis (Puc. P)

M03A0BXHIN PO3pi3 (AKMIA TaKOXK HA3UBAETLCA MO3LOBXKHIM
pi3aHHAM) Ma€ Micue Tofi, KOMW MUAbHWIA JUCK PO3pi3ye
B3[JOBX BOJMOKOH flepeBa. HaTtuckaiite Ha Kpaii po6ouoi
neTani HaBMpoTW MapanenbHoro croropa (5) A0 «3amiHu»
HaNPAMHOIO NAHKOI0 (5), KoM Nacka CTOPOHa 3HAXOANTLCA
nuabHOMY Ancky (1). 3aXMCHUI KOXyX NUAbHOTO Aucka (2)
3aBXAM Mae 6yt onyweHwit Ha pobouy Aetanb. Komwu
BVKOHYETbCA MO3AO0BXHIN PO3pi3, He MOXHa Kopurysatn
poboUe MONOXKEHHSA, AKE 3HAXOAWTbCA Ha OAHIMA NiHii 3
HanpPAMKOM pi3aHHs.

- BigperynioiiTe 3rigHo 3 BucoTOl pobouoi fgetani i
NOTPIOHOIO WNPUHOIO.

- YBIMKHITb CTaHOK.

- Moknagitb AONOHI (3 3IMKHYTUMM NanbLAaMM) 3BepXy Ha
pobouy AeTanb i MoyMHaiiTe WTOBXaT pobouy AeTanb
B3[J0BX Y HAaNpAMKY N1AbHOIO ANCKY (4).

- CnpsmoyiiTe 360Ky po6oyy feTanb NPaBoio K NiBOI0
pyKkolo (B 3aneXHOCTi Bifj MONOXEHHA) TiNbKM [0
nepefHbOro Kpato 3aXMCHOTO KoXyxa NNbHOro Ancka (2).
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- 3aBxAu wWToBXaliTe pobouy petanb fo
PO3K/MHIOBANbHOMO HOXa (3)

- O6pi3kn pobouoi aetani GyayTb 3anMLWATUCh HAC CTONMi
cTaHKa (1) BOTW, NOKM NUABHUIA AUCK (4) He NoBEpHeTbCA
B CBOE MOYATKOBE MOMOKEHHS.

- LWo6 poBsra po6oua aetanb He Bnana 3i CTaHKa, 3akpinitb
il Ha KiHUi pi3aHHA 3a [OMNOMOrol, Hanpuknag,
PONNKOBOTO CTOMA.

KiHUA

YBara: (Puc. Q)

- 3aBxAy BUKopuWCTOBYITe WToBXay (19) nig yac pisaHHA
po6ouvx AeTanei ManeHbKoro po3mipy (puc. Q)

- 3abopoHAETbCA po3nunioBaT poboumx fgeTaneit
3aHaATO ManeHbKoro po3mipy

Honepelme po3nunoBaHHA

- 3adikcyiiTe niHinky (6) Ha no3Hauui 0 rpagycis

- YctaHoBITb KyT Haxuny 0 rpagycis

- BigperynioiiTe BUCOTY NUAbHOTO AUCKa (4)

- Npwutnckaiite pobouy aetanb fo nosepxHi ctona (1) i fo
HanpAMHOI nnaHku. TpumaiTe pobouy fAeTanb Ha
BifCTaHi Bif MMNbHOTO AMCKa.

- Tpumaiite 06naBi pykn Ha BiaCTaHi Bif Po6OUOI 30HU
MUABHOTO AUCKa.

- YBIMKHiTb 06MafiHaHHA i AoueKalTech, Wo6 NUAbHNIA
ANCK AOCAT po60YOT LWBMAKOCTI.

- MiuHo npuTucKaitTe pobouy AeTanb A0 HaNpPAMHOI
MAaHKW i NOBINbHO pyxalTe pobouy AeTanb pasom 3
6M10KOM HanmpAMHOI MaHKKM, JOKW poboua AeTanb He
OMMHUTBCA Mif BEPXHIM KOXyXOM MWUIbHOTO AWCKa.
[louekaliTecb noyaTKy pisaHHsA 3yOLAMU NMUABHOTO NCKa

pobouoi AeTani, He lWTOBXaTe pobouy AeTanb Yy
HanpAMKY MWUAbHOTO AMCKA i3 HaAMIPHUM 3ycUnnam.
LlBMAKicTb 0b6epTaHHA MUNBbHOMO ANCKa He MOBKHHA
3MiHIOBATUCh.
MMicna 3aBeplueHHA PO3NWIOBaHHA BUMKHITb 06MafHaHHA,
foyeKailTecb 3yMUHKN MWIBHOTO AMCKY i 3HIMITb pobouy
neTanb

- LWo6 BnkoHaTM pi3aHHA, WTOBXaiiTe pobouy AeTanb B
HanPAMKY NMUNbHOFO AncKa.

BaxnuBo: 3a60pOHAETbCA WITOBXaTW 4YM YTpUMyBaTh

po6ouy feTanb 3a ii pparmeHT, AKUN Bifpi3yeTbca.

BuKoHaHHA noxunux po3pisis (Puc. R)

Moxuni po3pi3n HeobXiAHO 3aBXAW BUKOHYBaTW 3
[IONOMOTOL0 HaNPAMHOI NaHKu (5).

- YcTaHOBITb NOTPIGHNIA KYT (4) NNABHOTO ANCKA.
- MNpouegypa nopibHa A0 BMKOHAHHA MOMEPEeYHOro
po3pizy

%]
212l 6 4]

Po3pi3aHHA npecoBaHoi AepeBNHN

o6 3anob6irt po3TpicKyBaHHA (GparmeHTiB, AKi
BIANWUMIOOTLCA, Mif Yac pisaHHA poboyoi getani 3 ACH,
BICOTa MUIbHOMO AUCKY Ma€ OyTn 6inblwiolo 3a BMCOTY
po6oyoi fetani.

36epiraHHA AonomiKHUX iHcTpymeHTiB (Puc. S,T)

[lonomixkHi IHCTPYMeHTI MOXyTb 36epiraTca Ha niHinui (6),
Ha rauky, AK MoKasaHo Ha Puc. S. 3axucHWin Koxyx (2) i
wroBxay (19) MoxHa 36epiraTi Ha rauky, ik MokasaHo Ha
Puc.T.
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YcyHeHHsA 3aTUCKaHHA nunbHoro aucka (Puc. U)

- lNepekoHalTech, wWo obnagHaHHA BigKMOYEHO Bif
Mepexi KUBNEHHA.

- Cnouatky npnbepitb pobouy fetanb. ObepexHo! byaste
obepexHi, cnigkyiiTte, Wob Bawi pyku He TopKanucs
NUABHOIO AUCKA.

- HatucHiTb Ha 3axuWCHUA BMMUKAY Mig 4ac
nepeHaBaHTaXeHHA (22) i yBIMKHITb BUKY 3HOBY, nicna
LIbOro MOXHa MOHOBUTM poboTy. (Puc. U)

CTOCYBAHHA

1. MepeBipTe, Wob6 Ha CTOPOHI BiAXOAiB BUMiptOBaNbHOI
NiHii 6yB BUKOHaHWUI Hagpi3.

2. Po3pisyiite aepeBo 06pobAEHOI0 CTOPOHOIO AOrOPU.

3. 3aBxawn 3abe3neuyiite HanexHy MiATPUMKY [epeB'AHON
AeTani, Konu BoHa BUXOAUTb NiCAA NUbHOTO NOMOTHA.

4. Y BunagKy BaxnuBmX po3pisis pobiTb NPo6Hi npoxoau.

5. 3aBx[Au BUKOPKCTOBYITE TOUHE HaNalITyBaHHA MNOUHN
nUAbHOTO MonoTHa. KiHumKy 3y6uiB NONOTHA MOBMHHI
3HaXOAMTUCb HaA MaTepianoM, AKWA PO3pi3yeTbcsa, Ha
BuCoTi Bia 18" (3 Mm) go 14" (6 Mm).

6. lMepep TUM, AK nouyaTu pi3aHHA, nepesipTe pobouy
AeTaNnb Ha HaABHICTb CyuyKiB Ta 3aAupoK. Bubwiite
MOJIOTKOM YCi Cyu4KM, AKi BUNaAaioTb.

7. 3aBXAN BWUKOPUCTOBYMTE YUCTi, rOCTPi i HanexHum
UMHOM BCTaHOBNEHi NWAbHI nMonoTHa. Hikonn He
BVKOHYITE Pi3aHHA TYNMMW NOMOTHaMM.

8. Tlia yac BUKOHaHHA pi3aHHA 3aCTOCOBYITe PiBHOMIpHE i
nocTiiHe NPUTUCKHe 3ycunnAa. Hikonn He npuknapaite
HaMipHe 3ycunna nig yac pisaHHs.

9. 3ABOPOHAETbCA pisat MoOKpy i noxonobneny
LiepeBuHy.

10. Pobouy fetanb NOTpibHO 3aBXAW MiLHO TPUMaTu 0boma
pyKamm abo BUKOPUCTOBYBATY LUTOBXaY.

MNOBOAbTECH 3 IHCTPYMEHTAMU AKYPATHO |

OBEPEXXHO

Mepes TWM, AK BUKOHaTM OyAb-AKe HanalTyBaHHS,
006C/yroByBaHHA un TexHiuHe OOCNYroBYBaHHA CTaHKa,
BUTATHITb BUAKY LUHYPa eNeKTPOXMUBIEHHA CTaHKa 3 PO3eTKN.
LLlo6 iHCTPYMEHTM CRYXKInm JOBTO i 6e3neyHo, BOHM 3aBXAN
NOBWHHI ByTn rocTpum. PerynsapHo nepesipaiiTe WHypU Ha
HaABHICTb MOLKOAXEHb, | BUKOHYNTE iX PEMOHT B
YNOBHOBaXEHWX CepBiCHMX LeHTpax. Baw cTaHOK He

noTpebye [OAATKOBOTO  3MallyBaHHA i  TEXHIYHOTO
ob6cnyroByBaHHsA. BcepefivHi cTaHka Hemae Aetanei, fKi
MOXe  00CnyroByBaTM  KOPUCTYBay.  3abOpOHAETbCA

BUKOPUCTOBYBATU BOAY i XiMi4Hi ounLlyBadi ANA OUnLeHHA
BAWIOrO CTaHKa. [lpoTMpaiiTe CTaHOK HAuYMCTO  CyXOlo
TKaHMHOW. CTaHOK MOBWHEH 3aBXAU CTOATU B CYXOMY MiCLi.
BeHTunALiiHi npopisi ABMryHa MOBMHHI 6yTW uncTUmMN i
HesacMmiyeHMMW. Ha pobourx opraHax KepyBaHHA He
NOBWHHO GyTW nuny. B BEHTUNALiIHMX Npopi3ax ABWryHa
4acom MOXHa NobaunTm icKpy; Lie HopmanbHe ABNLLE, AKe He
3aB[acTb LKOAM BalIOMy CTaHKy. Y pa3i MOLKOMKEHHA
Kabeno  KMBNEHHA, W06  YHUKHYTU  BUHWKHEHHA
Hebe3neuHnx CcuTyaiil, 11oro 3amiHy MOBWHEH BUKOHATK
BUPOOHMK 06NafiHaHHA, YNOBHOBAKEHWI CEPBICHUN LiEHTP
abo iHwWMI1 KBanidikoBaHwil cnewjianicT.

Baxnueo! o6 rapaHtyBatm BE3MEKY Ta
A HAZIMHICTb iHCTPYMEHTY, PEMOHT,
00CNyroByBaHHA  Ta  HanalwTyBaHHA  (OKpiM

ONMCaHUX B Ll IHCTPYKLi) NOBUHHI NPOBOAUTUCH
B ABTOPW30BAaHWX CEPBICHMX LeHTpax abo
KBaNipikOBaHUMU  MpaLiBHUKaMK, 3aBXauW 3
BUKOPUCTAHHAM iIEHTUYHNX 3aM4YacThH.

AKCECYAPU

Mwn pekomeHayemo npuadaT Npunaaaa Ao BaLIOTO CTaHKa
y TOMy X MarasuHi, ae Bu npugbanu ctaHok. Kopuctyiitech
npunaaaamM BUCOKOT AKOCTI, AKI MaloTb MapKyBaHHA [obpe
BiloMMX 6peHpiB. Bubvpaiite TN npunagas 3rigHo 3 BUAOM
poGiT, AKi B1 36Mpa€eTech BUKOHyBaTW. [leTani AWBITbCA Ha
ynakosui npunapaa. MepcoHan marasvHy [OMOMOXe i
NPOKOHCY/bTYE Bac.
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3axmMcT HaBKONNLIHBbOrO CepeaoBmLLa

Okpeme 36upaHHA. Lleit NpopykT He MOXHa
BMKMAATUM pPa3oM 3i 3BMYAHUM MNOGYTOBUM

N CMITTAM.

AKLWO AKOCb BY BUpilWKTe, WO Baw Bupi6 dipmm STANLEY
Mae 6yTn 3amiHeHo, abo BiH Bam 6inblue He NOTPIOHWIL, He
BVKMAANTE 10r0 Ha CMITHUK NMOBYTOBOrO CMITTA. 3p0biTh Liei
BMPI6 JOCTYMHMM ANA CheLianbHOro 36MpaHHs.

(Y, Komnania STANLEY mae moxnusicTb Ana 360py Ta
% nepepobKn MPOAYKTIB BNAacHOrO BUPOOHMLTBA
nicnsA 3aKiHUeHHsA IXHbOro TepMiHy cnyxou. LLlo6
CKOPWCTATUCA LIiEI0 MOCYroto, NOBEPHiTb BUPIO KoMnaHii B
OQILiHNIA CepBICHNIA LEHTP, AKi 36MpaloTb BiANpaLboBaHi
NPOAYKTY 3a HaLl PaxyHoK.

Bun MoxeTe 3HalNTN MicLIe3HaXOMKeHHs Hanbnmx4oro ao Bac
CepBICHOTO LEHTPY, 3B'A3aBWIMUCb 3 MicLueBUM odicom
KomnaHii STANLEY 3a agpecoto, BKa3aHo0 B LiX iHCTPYKLiAX.
Kpim Toro, cnncok odiyinHnx cepBicHUX LEHTPIB KOMMaHil
STANLEY 3 ycima nogpobuuamy Haworo micnAnpopaxkHoro
06C/yroByBaHHA Ta KOHTAKTHOI iHPOpMaLjiEld MiCTUTbCA B
IHTepHeTi 3a agpecoto: www.2helpU.com

Mpumitka

OpgHum i3 npuHumnie nonitmkn STANLEY € nocTiitHe
BOCKOHANEHHA HaLMX MPOAYKTIB, TOMy MU 3a/MLLAEMO 3a
€06010 NPaBo 3MiHIOBATM XapPAKTEPUCTUKI HALIMX NPOJYKTIB
6e3 nonepeaHbOro CroBiLLEHHS.

lMepenik CTaHAAPTHOTO Ta [OAATKOBOTO OGMafiHAHHA MOXe
PI3HUTICA B 3aNeXHOCTI Bif KpaiHu.

TexHiuHi xapakTepucTKW BMPOGIB MOXYTb Pi3HNTUCA
3a/1eXHO Bif KpaiHu.

MoBHa niHillka NPOAYKTIB MOXe OyTU [OCTyNHa He B YCiX
KpaiHax.

3 NWUTaHHA HaABHOCTI HaWWX NPOAYKTIB 3BEPHITbCA [0
aunepis STANLEY.

TEXHIYHI BAHI

LinpKynapHui crtaHok SST1800
Hanpyra B 220-240
YacToTta My 50/60
CnoxwBaHa NoTyXHiCTb Br 1800

LLBuakicTb xonoctoro xogy Obepris 3a xaunuHy 4800

[JliameTp ancka MM 254
Po3mip otBOpy MM 30
LLnpuHa pixy4oro HoXa TOBLUVHOI MM 25
Po3mip ctony MM 640 x 640
MakcvmanbHa rnbuHa pisaHHs

nig Kytom 45° MM 50
MakcumanbHa mubuHa pisaHHs

nig kytom 90° MM 80
[JlianasoH KyTiB cKocy KpaiKu

nonoTHa 0-45°
Bara K 35

IHdopmaLlia cTocoBHO 06C/IyroByBaHHA

KomnaHia STANLEY mae mepexy BnacHWX CepBiCHWX LieHTpiB
Ta yNOBHOBAXEHVIX OPraHiB 3 06C/yroByBaHHA iHCTPYMEHTIB.
Bci cepsicHi opraHisauii komnaHii STANLEY ykomnnekToBaHi
KBanidpikoBaHNM MEPCOHanoM, AKUA HaAaE MNoKymnuAMm
nocnyru 3 eekTUBHOIO Ta HafiiHOro 06C/TyroByBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMeHTY. [ina Toro, wob oTpumaTi AOAATKOBY
iHpopmaLito NPo Halli yNOBHOBaXeHi CepBICHI LeHTpH, a
TakoX, AKWO Bam noTpibHa nopafia 3 TEXHIYHMX NUTaHb,
PEeMOHT abo BMrOTOBMEHi HalOK KOMMNaHilo 3anacHi
UacTVHK, 3B'A3yiTeCb 3 HaNOGAVMKYMM NpPeACTaBHULTBOM
komnaHii STANLEY.




(Mepek

STANLEY

[apaHTiliHi ymoBU

LLlaHoBHUI nokynewb!

7.1

7.2

Bitaemo Bac 3 nokynkoto BucokoskicHoro Bupoby STANLEY
i BUCTIOBMNIOEMO BAAYHICTb 3a Balu BMGip.

Mpu nokynui BMpoGy BWMaraiiTe nepeBipKM 110ro
KOMMNEeKTHOCTi i cnpaBHOCTi y  Bawiin npucyTHOCTI,
iHCTpyKUito 3 ekcnnyaTauii Ta 3anoBHEHWUIA rapaHTiHUIA
TasoOH YKPaiHCbKOI0 MOBOIO

B rapaHTiiiHOMy TanoHi NoByHHi 6yTI BHECEHI: MOAENb, AaTa
npopaxy, CepiiHMA  Homep, faTta  BUPOOHWLTBA
{HCTPYMeHTY; Ha3Ba, NeyaTka i Mignuc Toprosoi opraHisatlii.
3a BigcytHocTi y Bac  nmpaBWibHO  3amMOBHEHOro
rapaHTiHOro TafnoHy, a TakoX MpW HeBiaMnoBIAHOCTI
3a3HaueHVIX y HbOMy AaHUX My 6yiemOo 3MyLLeHi BigXUAuTH
Bawwi npeTeHsii Woao AKOCTi AaHoro Bupo6y.

LLlo6 yHUKHYTU HEMOpPO3yMiHb, MePEKOHAMBO NPOCMMO Bac
nepeg  noyatkom po6otTM 3 BMPOOGOM  yBaxHO
O3HaNOMUTUCA 3 IHCTPYKLUi€l 3 oro  ekcnayarauii.
[TpaBOBOIO OCHOBO CNPaBXHiX rapaHTINHNX YMOB € YU/HHE
3aKoHOAaBCTBO. [apaHTiiHWA TepMiH Ha JaHwii BUpI6
cKnafae 24 micaui i 06uNCNIoeTbCA 3 AHA Npopaxy. Y pasi
YCYHEHHA  HefonikiB  BMPOOY, rapaHTiliHWii  CTPOK
NPOAOBXYETbCA Ha Nepiof oro nepebyBaHHA B PEMOHT.
TepMmiH cny6u BUPobY CTaHOBUTb 5 POKIB 3 AHA NPOAAXY.

Y pa3i BUHWKHEHHA Oyab-AkMX nNpobnem y npoueci
ekcnnyatauii BMpoGy pekomeHayemo Bam 3BepraTuca
TiNbKW B ynoBHOBaxeHi cepBicHi LieHTpy STANLEY, agpecu
Ta TenepoHn AKX By 3moXeTe 3HANTW B rapaHTiiHOMY
TanoHi, Ha canti www.2helpU.com abo pisHaTca B
MarasuHi. Hawi cepBicHi cTaHuii - uUe He TinbKu
KBaniGikoBaHW PEMOHT, ane i LWMPOKMIA aACOPTUMEHT
3anyacTuH i akcecyapis.

BnpobHIK pekoMeHfye NpoBOAMTI NepiofnyHY NepeBipKy
i TexHiuHe o6cnyroByBaHHA BMPOOY B YNOBHOBaXEHUX
CePBICHVX LIeHTPaX.

Hawi rapaHTiitHi 3060B'A3aHHA NOWMPIOIOTLCA TiNbKK Ha
HeCNpPaBHOCTI, BUABNIEHI MPOTATOM rapaHTINHOTO TEPMiHY i
BUKNVKaHi fedeKkTamn BUPo6HMLTBa Ta \ abo MaTepianis.

[apaHTiHIi yMOBM He MOLWMPIOITbCA Ha HeCnpaBHOCTI
BMPOOY, LLIO BUHWKAN B pe3y/bTaTi:

HepoTpumaHHA  KopucTyBayem MNpUNNCIB  iHCTPYKUii 3
ekcrnnyaTauii  BUpoObY, 3acTocyBaHHA BUpOOy He 3a
NpU3HaYeHHAM, HenpaeWIbHOro 36epiraHHs,
BMKOPWCTaHHA MpuUnagas, BUTPATHUX —MaTepianis i
3arnyacTuH, Wo He nepeadayeHi BUPOHHUKOM.

MexaHiYHOro  NoOWKOmKeHHA  (BigKonu,  TpilmHM i
PYAHYBaHHA) BHYTPILIHIX i 30BHilLHIX AeTanei BUpoGy,
OCHOBHWX | JOMOMIXHIX PYKOATOK, MepeXeBoro kabento,
Lo BUKMMKaHi 30BHILHIM yaapHUM abo Byab-AKIM iHLWINM
BM/IBOM
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pykuiin) YKPAIHCbKA

opuriHanbHUX

[oTpannAHHA y BEHTUNALIAHI OTBOPU Ta MPOHUKHEHHA
BCepeavHy BUpoGY CTOPOHHIX NpeaMeTiB, maTepiania abo
PeyoBMH, WO He € BiAXodamu, AKi CynpoBOAXYKTb
3aCTOCYBaHHA BMPOOY 3a MPU3HAYEHHAM, TakUMU AK:
CTPYXKa, TMpCa, MicoK, Ta iH.

BnnuBy Ha BMpI6 HecnpuATAMBIX aTMOCPEPHMX i iHLIMX
30BHILLHIX (GaKTOpPIB, TaKWX AK [OLW, CHIr, nigBuULeHa
BOJIOTICTb, HarpiBaHHs, arpecmBHi cepefoBuLLa,
HEeBIANOBIAHICTb  MapaMeTpiB  enekTpoMmepexi,  Wo
3a3HaueHi Ha iIHCTPYMeHTi.

CruxiitHoro nuxa. MowKofXKeHHs abo BTpaT BUPOOY, Lo
nos'A3aHi 3 HenepefbauyeHUMM NMXaMK, CTUXIAHAMM
ABMLLAMY, y TOMY YnCi BHACNIZOK Ail Henepe6opHoi cunn
(noxexa, bnnckaska, MOTON i iHWI NPUPOAHI ABMLA), A
TaKoX BHacNiAoK nepenagis Hanpyry B eneKTpomepexi Ta
HWMMW NpUYvHaMK, AKI 3HAXOHBATLCA M03a KOHTponem
BNPOOHMKaA.

apaHTiiHi yMOBY He NOLWMPIOITHCA:

Ha iHcTpymeHTw, Lo nigaaBanvch PO3KPUTTIO, PEMOHTY abo
MopudiKaLii N03a yNoBHOBAXEHUM CEPBICHUM LEEHTPOM.

Ha petani, By3nu Ta MaTepianu, WO MawTb Cnign
NPVPOAHOTO 3HOCY, TaKi AK: MPUBOAHI pemeHi i Koneca,
BYFiNbHI WiTKW, MacTUNO, NIAWUNHKKY, 3y6yacTi 3uenneHHa
PefyKTOpIB, TyMOBI YLiNbHEHHS, CanbHWKK, HanpaBasAioyi
ponuKm, MydTK, BUMMKaYi, 6OIKN, WTOBXaui, CTBOMM TOLLO.

Ha 3MiHHI YacTWHW: NaTPOHW, L@HrW, 3aTUCKHI ranku i
dnaHui, dinbTpm, akymynaTopHi 6atapei, Hoxi, WwnidyBanbHi
NiOLLBY, NAHLIOMK, 3iPOUKM, MNAbHI LUKHK, 3aXUCHI KOXYXW,
nunkn, abpasuBy, NubHi i abpasvBHi AuCKY, dpesn,
cBepana, bypu Towwo

Ha HecnpaBHOCTi, WO BUHMKAM B pe3ynbTarTi
nepeBaHTaXXeHHA [HCTPYMEHTY (AK MexaHiyHoro, TaK i
€NeKTPUYHOTO), LLO CPUYMHWAN BUXiS 3 Najly OfHOYaCHO
NBOX i Ginblue AeTaneil i By3NiB, Takux AK: poTopa i cTatopa,
060ox 0BMOTOK CTaTopa, BefieHoi i Bepyyoi LiecTepeHb
peaykTopa abo iHwmx By3nie i Aetaneit. [lo 6e3ymoBHMX
03HaK NepeBaHTAXeHHA BUPODY BIAHOCATLCA, KPIM iHLINX:
nosBa KoMbopis MiHAMBOCT, fedopMmalLlia abo onnaBneHHsA
netaneit i By3nis BUPo6y, NOTEeMHIHHA abo 06BYyrioBaHHA
i3onAujii NpoBoAiB enekTpoABMryHa niA BMANBOM BUCOKOI
TemnepaTypu.

Bupo6Huk:

"Stanley Black & Decker Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
Idstein, HimeuuynHa
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